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DEDYKACYA.

Do jasnis wiclmotnego jmei pana Jana Amor hrebi
Turnowskiego, kaszteluna konarskiego, Yoczyckiego, kawalera
orderw bawarskiego swictego Michala.

W éwiczej dotychezas zostaje to wmnio pamigei, Ze—
bedae twoim jadnic wielmoiny kasztelanie! nauezycielem
w konwikcie naszym warszawskim—przekladalem ci cze-
sto nicimicrtelnej poswigccone pamigei dziela owego to
Tarnowskiego Wiclkim Junem nazwancgo, ktérego tu
masz zywot. Czynilem to tym umyslem, abym cie za
mlodu w élady tale zacnego przodka twojego wprawowal,
zwlaszeza, Ze juZ i podtenczas widzialem w tobio wro-
dzony cheé i sposobnodé do dziel jak najwickezych. Pa-
mictam i to, z czemm sig nicraz przed toby odzywalem,
ze—skoroby ini si¢ sposobnosé¢ podala —mialem o tym wiel-
kim wmezu cokolwick napisaé. Wypelniam choé pézno
moja obictnice ofiarujac ci ten Zywot jego doskonalszem,
niz moje, pibrem napisany. Wezakze, zebyn nie cale cu-
dza pracg tobic si¢ przyslugiwal, dodalem do niej i moje
przypiski z réinych ksiag i rokopisméw pilnie zebrane.
Nic watpie, iz ten mdj upominck z serca statecznie tobie
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przychylnego pochodzacy laskawic przyjmicsz, zwlaszeza,
iz go nikomu przyzwoicicj, jak tobie, ofiarowad nic moge.
Ten bowiem Wiclki Jan nie tylko jest przodkicm, ale i
wzorem zycia twojego. W mlodoéei lat twoich jego mlo-
dos$é nasladowaleé, gdy cheeiy slawy zapalony z taka
pilnoscia do nauk przykladaled sic, zed nad wszystkich
twoich wspéluczniéw wygdrowal: czego sam jestem ocze-
wistym gwiadkiom. Udales sic potem, réwnic jako on, do
cndzyeh krajéow, gdzie niczapatrujac sic na tych, ktorzy
lata, cnote i fortunc za granicy traca, powrdciles do oj-
czyzny z powszechngy wszystkich zalety 1 doskonalodciy
zacnemu urodzeniu przyzwoita. Nie watpie, iz i w dal-
szym czasie nicustapilbys i na krok z jego toru, gdybys
mial t¢ sama, co i on, sluZenia ojezyZnic sposobnosé.
Natrafiles na takic w niej czasy, kiedy i najwicksze przy-
mioty nic majac placu dla siebic muszy préznowaé. Naj-
stawniejsi w swiata bolatyrowie wimni sq wiclkosé swoje
szezosliwym  przypadkom. Fortuna je nastrgeza a cnotw
z nich poiythkwje. Gdyby oni niemiewali trafunkowych
do okazania swej cnoty przygdd, nikthby o nich dzi$ nic
wiedzial, ze kiedy$ 2yli na dwiccie. Sa mi znajome lepicj,
niz wiclu innym zacne scrca i umyslu twojego przywmio-
ty: mogg to Smiele mowié, iz gdybys w tymn stanic zna-
lazl ojczyzne, w jakim byla za czaséw Jana Wiclkiego,
podobno nie tylkobyé go doszedl, ale i przesadzil dzicla-
mi twojemi. WszakZe i w tym rzeczy pospolite] naszej,
iz tak rzekne letargu, potrafiled sobie zjednaé i dobre u
wezystkich imie i powszechng milod& Znaé i teraz po
tobie, Zed Tarnowski, nieodrodny potomek owych sla-
wnych Tarnowskich, ktérym wiclky czesé szezedcin i
obszernosci swojej winna jest ojczyzna. Jedni jej granice
rozszerzyli, drudzy ja piersiami i fortung swoja od na-
Jazdow nieprzyjaciclskich zaslaniali. Ale nie tu plac mé-
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wicnia o nich. Powracam do ciebic jagnic wiclmozny ka-
sztelanic! powtarzajac cheé moje =z ta prozby, abyd te-
raznicjsza moj¢ przysluge raczyl przyjaé za dowdd da-
wiego do twojej osoby przywiazania i szacunku, z kté-
rym statecznic jestem

Jadnic wiclmoznego kasztclana, dobrodzicja mojego,
najnizszym sluga
Ks. Franciszel: Bohomolec s. J.

PRZEDMOWA
ksicdza Franciszka Bohomolen soc. Jesu
i przez nicgo skreslony Zywot
Stanistawa Orzechowskiego,
takze dodana wiadomosé o Jakébic Gorskim.

Zadnej to watpliwodei nie podlega, Ze czytanie histo-
ryi jest sere i umystéow ludzkich szkoly najskuteeznicjsza,
z ktorej inauke co czynié i przestroge, czego si¢ wystrze-
gad nalezy, bierzemy. Z tem wszystkicm, mnic si¢ zdaje,
iz czytanie Zywotow ludzi cnotliwych, wiceej jeszeze sza-
cowaé powinnidmy, poniewaz i wmyst nasz bardzicj oswic-
ca i serce zywiej porusza. Ilistorya albowiem przcklada
nam rzeczy ogolem, Zywoty zaé w szezegdlnoici je wy-
liszezaja. Tamta najwigeej sic rozcigga nad rzadem i
odmianami kroélestw; te i prywatnych zabaw nie opu-
szezaja. Tamta znacznicjsze wiclkich bohatyrow dziela
opisujac po czgdet nam tylko ich ukazuje; te zas zupel-
ny i doskonaly ich obraz przed oczy nam stawia. Tamta
najbardziej o$wicca ludzi rzadem paistw, albo rycersky
sztuka bawiacych sig; te zaé kazdego stanu ludsi nau-
czaja, jak w domu, jak z dzieémi, jak z czeladka i sa-
sindami postepowaé nalezy?



Z tej to przyczyny chetnicj czytamy Grekow i Rzy-
mian stawniejszych Zywoty, niz ich historye, bo z tych
doskonalcj poznajemy calego czlowieka widzac na jedncj,
iz tak rzekq tablicy, wszystkic jego zalety i przywary
razem odmalowanc,

Jezeli tedy obeyeh ludzi Zywoty tak wiclka moe ma-
ja nad sercem i umyslem naszym, cdz méwié o Zywotach
slawniejszych naszych Polakéw? Z dodwiadezenia to ma-
my, iz domowe przyklady i Zywiej nas do sichic pociy-
844 i milej bawiy, niz cudze. Szkoda, iz nam dawnicj-
sze wicki nie wielu Polakéw Zycie opisane podaly. VWszak-
Zc z samej historyi tego dochodziemy, Zesmy nic malo
tak zacnych bohatyrdw mieli, ze gdyby sig oni byli w Gre-
eyt lub Rzymie dawnym wrodzili, byliby zapewne od nich
miedzy bogi policzone.

Pisali¢ niektorzy, ale nazbyt skapo, 2Zyeia naszych
Polakéw, a to ci najbardzicj, co herby i familie naszc
zbierali. Najdoskonalszy miedzy nimi ksizdz nasz Nie-
siccki z wiclka i podobna zbyteczna pilnodcig z roznych
ksiag, rckopisméw i powiedci, osobliwszych o nich po-
zbieral wiadomoéci. Ksicgi jego mozna prawdziwic na-
zwaé skarbem krolestwa naszego, w ktorym zawarl dro-
gic klejnoty ratujac je od zaginienia wiccznej niepamicci:
wszakze ten skarb zda sie potrzebowaéd braku.

W tym czasic j. ks. Janocki, kanonik kijowski, przc-
loZzony nad slawna Zaluskich bibliotcka, maz w pomna-
zaniu nauk i szukaniu honoru dla narodu naszego nic-
spracowany, pisal i pisze jeszcze Zywoty naszych Dola-
kéow naunkami wslawionych. Pomaga mm wiclee do tego
taz sama biblioteka, do ktorej jasnic wielmozny j. ks.
Zaluski, biskup kijowski, z nicwypowiedziana praca i
kosztem niczmiernym pozgromadzatl i ksicgi najrzadsze
i rekopisma nicprzeplacone, z ktoryeh i ja tak do tego,
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jako i innych pism moich wicle swiatla i wiadomosei
zasiagnalem.

Roku przeszlego ksigdz Adam Narusiewiez soe. J., Ho-
racyusz nasz polski, z rozkazu Augusta swojego a na-
szego monarchy, niespracowancgo nauk w swem panstwie
pomnozyciela, napisal krétko zywoty wielu Polakéw pod
ich portretami, ktorych zbior osobliwszy i jedyny w tym
rodzaju, staraniem jego krolewskiej mosei uczyniony,
w picknej i rzadkicj jego bibliotece znajduje sic. Proecz
tego ma napisany i wkrétece wyda na swiatlo publiczne
zywot zacnego wojownika Chodkicwicza, hetmana wicl-
kicgo ksicztwa litcwskiego.

Wyznaje, iz jego przyklad wzbudzit we mmic da-
wng wprawdzic, ale juz nicco oslabiona ochotg, napisa-
nia zycia Tarnowskicgo, o ktérym mialem wicle wiado-
moscei  zebranych. Uczulem te cheéd niczmiernic w sobice
pomnozong, gdym si¢ dowiedzial, iz krél jegomosé, pan
moj milodeiwy, zyczy sobie mieé Zywot tego wiclkicgo
meza.

Szezegeiem mojem j. ks. Janocki niewiedzae nic o mo-
ich zamyslach ukazal mi rzadkic rckopismo, w roku 1640.
od nicjakiegod Wojciccha Smogorzewskiego pisane, w kto-
rem znajdowal sic ten Jana Tamowskiego Zywot zaraz
po jego émicrci przez Stanislawa Orzechowskicgo, sla-
wnego naukami meza, napisany. Trudno wyméwié jak
wielkg rado$é uczulem widzac tak uczonego czlowicka
to dzielo, o ktérem sam zamyslalem.

Bedace tedy od tej pracy uwolnionym postanowilem
ten sam zywot jak najpredzej wydad na dwiatlo pobliczne,
niewazage sic w nim Zadnego slowa, ani ortografii nawet
odmieniaé, gdzie ja mozna bylo zachowaé. Rozumiem,
iz mi tego nikt nic zgani. StaroZytnoéé owa polska,
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wszelkicj czei godna i zacnodé autora wyciagala po nmie
tego na sicbic wzgledu.

To jednak wyznaé powinienem, iz Orzechowski w temn
swoim pismic wicle takowych rzcezy o Tarnowskim opu-
gcit, ktore publicznej sa godne wiadomosei. Dlatego
on to podobno uczynil, iz podtenczas, gdy to pisal,
wszysey o mich, jako za swiezej pamicei, wicdzieli. 7 tej
przyczyny musialem do tego zywota przydaé moje przy-
piski, ktore czedcia z ksing, tak obeyceh, jako i domo-
wych; czedely z rekopisméw zebralem.

Procz tego zdalo mi sig, iz mily czytelnikom przy-
sluge uczynie, jezli im pokazc, co to za czlowick byt
6w Stanistaw Orzechowski? ktory ten zywot Tarnowskic-
go pisal. Nauka jego wiclka i rézne w Zyciu praypadki
wzbudzily we mnie cheé przydaé tu jego samego zycic;
ale na nieszezgdeie moje nigdzie tego znaledé nie mogicn,
lubo w wiclu ksiggach rozne o nim cickawosei tam i
sam rozrzucone postrzeglem. DMusialem tedy sam sic na
to odwazyé i doswiadezyé sit moich. Dopomébgt mi i
do tego j. ks. kanonik Janicki ukazujac mi autordw,
ktérzy w swych ksiggach wzmiankg o nim uczynili. Naj-
bardzicj jednak wsparl mnic pewnym z Zaluskich biblio-
teki rckopismem rzadkiem, zawierajacem w sobie znaczny
czgdc zyecia Orzechowskego, ktére on dla swego przed
Komendonem, nuncyuszem apostolskim, usprawiedliwicnia
napisal.  Z tych tedy zcbralem i porzadnic podluglat zy-
wot jego uloZzylem.

A poniewaz na prozbe Jakéba Gorskicgo Orzechow-
ski napisat to zycie Tarnowskiego, przetoz zdalo mi si¢i
o nim daé, jaka moglem, wiadomoéé moim czytelnikom.

Nakonice i to wyznaé powinicnem, Ze ten Zywot Tar-
nowskiego nie jest tak pisany, jakby nalezalo, ponie-
waz w nim Orzechowski ani lat, ani dziel porzgdku nic
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zachowal. Bam on to wyznajo nazywajac to dzielo swo-
je komentarzem, to jest zbiorem rzeczy nie uloZonych
porzadkiem, gdy méwi do Gorskiego; ,wypiszcé, jakoby
jaki komentarz, dodajgec wam uczonym materyi, na kté-
rejby pibro wasze lacinskic tak bujalo, jakoby jedno
chcialo.4

Nadto zdaje sig w tem pismie Orzechowski nazbyt
rozciggaé swemi uwagami, rozsadnemi wprawdzic, ale cza-
sem od celu jego wykraczajjcemi, ktére i on sam nazy-
wa dygresyami. Wszakze nicémialem ich ani skracaé,
ani wyrzucaé, poniewaz tchng, iz tak rzeke, staropolsksg
own a mily i przyjemng prostota, ktéra bez przesady
uczy czlowieka i obyczaje owego wieku stawi nam przed
oczy.

Lubo tak w naszych, jako i zagranicznych kronikach,
nic mato znajduje si¢ ciekawosei o Stanislawie Orzechow-
skim, przeciez nie mielidmy dotad zycia jego porzadnie
napisanego, ktérchy bylo na #wiatlo publiczne wydane.
Jest w publicznej Zaluskich bibliotece rzadkie r¢kopismo:
Vita & gesta Episcorum Ecclesiae Metropolitanae Craco-
viensts, w ktérem znacza cz¢éé¢ Zycia Orzechowskiego,
od nicgoz samego wyborng lacing napisana, zawiera sig:
Vita Stanislai Orechovit alterius llius (wt tllum Rescius
vocat) Polonie nostre Demosthenis. Przypisal to dzielo
swoje Orzechowski Janowi Franciszkowi Komendonowt,
biskupowi Zacyntu, nuneyuszowi apostolskiemun od Piu-
sa IV., papieza, do Polski przyslanemu, ktéry podten-
czas, to jest roku panskiego 1563., na czele soboru pro-
wincyalnego lwowskiego wespol z Janem Tarlem, arcy-
biskupem lwowskim, zasiadal. Wyznaé trzeba, iz w tem
pidmie niemalo ' ciekawodci zawiera sig, o ktérych Za-
den niewspomina; z tem wszystkicin, poniewaz to dzie-
lo dla usprawiedliwienia swojego Orzechowski napisal,

Biblioteka Polska. 2
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nicmoZna sig na niem zasadzad, ile w okolicznodciach do,
malzeiistwa jego éciagajacych sie, ktére wiclu rozruchdw
tak w duchowieiistwic, jako i w rzcezypospolitej bylo przy-
czyny. Trudno albowiem czlowickowi bromigecemu swej
sprawy —a co wicksza, nie calec dobrej—nie wykroczyé
ezasem od prawdy. Dla togo musialem i innych pisina,
w ktorych jakakolwiek o Orzechowskim wzmianka znajdu-
Je sie, przejrzyé a w ich zdaniach, czgstokroé sobia prze-
ciwnycl, érodka, to jest prawdy, szukad. WszakZe po-
winienem to wyznaé, iz z pomicnionego rckopisma naj-
wiceej swintla 1 wiadomodei, ile co do lat mlodszych
Orzechowskiego, zaciggnalem.

Dém Orzechowskich herbu Oksza dawny jest w Pol-
szeze. Mial ludzi zaenych, ktérzy nicmale ojezyimie
poslugi czynili. Przodkowie tego Stanistawa przeniesli
sic z korony na Rud i tam w dyeccezyi przemyslskicj po-
giedli dziedzictwem wie$ Orzechowo, od ktorej Orzechow-
skimi s nazwani. Ojciec Stanislawa byl takze Stani-
slaw; 1nial za soba Jadwige Baranccks szlacheianke, ka-
plana greckiego obrzadku cérke, z ktorcj sic on wroduzil.
roku pmiskiego 1513. w dzien éwictego Mareina biskupa,

Gdy przyszedl do lat sposobnych do  poczecia nauki,
oddany byl do szkoly w Przemydlu, gdzie zaraz w picr-
wiastkach Zycia swojego dal wiclkic dowody bystrodei
dowcipu swojego 1 zywej pamigei. Ojeice powzigwszy
ztad dobra o nim nadzieje wyslal go swoim Lkosztem,
juz majacego lat 14 wicku, do Wicdnia w roku paiskim
1527., gdzie pod Alcksanderem Brazylkanem, retorem, w jo-
zyku greckim i faciiskim éwiezyl si¢ przez lat dwie.

Roku potem 1529. gruchnela tam pogloska—iz Soliman,
sultan turecki, zniczmiernem wojskiem ciagngl pod Wie-
der—i taks tam trwoge sprawila, Ze nio tylko Polacy, wspol-
uczniowie Orzechowskicgo, ale i Niemey naukami bawi:-
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cy sic poczeli z Wicdnin wynosié si¢. Orzcechowski je-
dnak nic nicuwaZajac na to niebezpicczenstwo niecheial
bicgu swych nauk przerywad. Wszakze, gdy basza lbra-
him, woédz Solimana, zblizyt siec ku Wicedniowi i zemek
stary, nie daleko od tego miasta lezacy, ubiegl, Lupcy
wiedenscy, ktorym Orzechowski byl poruczony od ojca,
isami sie ucicczka ratowali ijego prawie gwaltem z Wie-
dnia wyciagnawszy do Saksonii, gdzic w Witembergu
Marcinowi Lutrowi i Filipowi Melanchtonowi oddali go
w nauke.

»T'am, méwi sam o sobic Orzechowski, ucickajac od Tur-
kéw wpadlem w ciczkic nicbezpicezenstwo: réznemi albo-
wicm a pochlebnemi naturze mojcj namowami latwo mig moi
mistrze do swej sicci zagarneli tak dalece, ze w krét-
kim czasie wyprzysiaglszy si¢ wiary mych przodkéw
w tych nowych zdaniach bardzom zasmakowal, a z nich
do rozpusty i iycia swobodnego pochop wzigtem.“

To trzech lecicch w Witembergu przepedzonych of-
cicc Orzechowskiego kazal mu ztamtgd udaé sic do Pa-
dwy dla nabycia wiekszej w naukach doskonalo$ci. Mar-
cin Luter i Melanchton przeszkadzali réznemi sposobami
tej jemu drogi obawiajac si¢, aby w kraju wloskim, no-
wemi bledami nie zarazonym, znowu nie powrdeil do ko-
éciola swictego; ale te wszystkie ich zabiegi daremne by-
ly, bo i ojciec chcial tego koniecznic i syn tak pigkne
kraje ogladaé pragnal.

W roku tedy panskim 1532. a wicku swojego duzic-
wictnastym wyjechal Orzechowski z Saksomii i, przy-
bywszy do Bononii, trafit tam wlaénic na slawny one Ka-
rola V., cesarza, koronacyg, ktéra Klemens VII. papicz
z wielka odprawowal wspanialoécia.

Ztamtad dopigro’ przybyl do Padwy ioddal sig w na-
ukq najslawniejszemu owcgo wicku filozofowi Autoniemu
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Paryzeuszowt i Lazarzowi Bonamici, rctorowi znakomitemu
W krétkim czasic zasluzyl u nich na wzglad dla sicbio
osobliwszy i sam swe serce do nich przywiazal; z tem
jednak nigdy si¢ przed nimi nie wydal, iz si¢ luterskich
zdaii trzymal. Obcowanie z ludZmi uczonymi we Wio-
szech i dobrymi katolikami nie oslabilo w nim bynaj-
mniej przywiazania do blgdéw witemberskich. Owszem,
jako on sam wyznaje, taz sama filozofia, ktérej sie¢ uczyl!
i czytanie dawnych oratoréw tak greckich, jako i lacin-
skich, zdawalo mu sie potwierdzaé¢ te zdamia, ktéremi
mial glowe nabita.

smego roku bawienia swojego w Padwio odebral
list od ojca z rozkazem, aby do domu powracal. Nie
zbranial sie on woli ojcowskicj wykonaé, umyélit jednak
pierwej Rzym nawiedzieé dla ogladania slawnych onych,
o ktérych tyle czytal, starozytnodei, i dla widzenia oraz
papieza, ktérego mu Luter dziwacznie odmalowal. Prze-
toz wyjechal w roku 1540. majac lat wicku swojego 27.

Jadge do Rzymu wstapil znowu do Bononii. Tam —
zakochawszy sie w krasomowstwie Amasceuszaiw dowei-
pie Bukasera filozofa—rok caly przy nich na nauce stra-
wil. :

Nakoniec przybyl do Rzymu za panowania na stolicy
apostolskicj Pawla III.  Ogladawszy przez kilka imicsie-
cy, cokolwiek tam bylo godnego widzenia, zaczal si¢ do
ojezyzny wybierad, ale go przypadek osobliwszy dhuzcj,
niz si¢ on spodzicwal, zatrzymal i na droge prawdy wpro-
wadzil:

W palacu kardynala Aleksandra Farnezyusza zlozo-
ne bylo z ludzi najmedrszych posiedzenic filozoficzne, na
ktérem mnajwigeej dowodzit kardynal Kontarenus, maz
gruntownic uczony i uczonych wibIR¥iloénik. Zadawa-
li mu rézni rézne trudnoéei, na ktérd on wszystkim mi-
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lo i mgdrze odpowiadal. Orzechowski bedac tam przy-
tomnym odezwal sig ze wszelkg pokorg przeciwko zda-
nin oncgo kardynala. Kardynal— widzac mlodzierica przy-
stojncgo—odpowiedzial mu ze wszclka ludzkodcia na jego
trudnodé i— wdawszy sic w dalszg rozmowe— postrzegl
glcboka w nim nauke i bystroéé dowecipu. Ztad kardy-
nal ciekawoécia zdjety poczal sic wypytywaé Orzechow-
skiego: z ktérego on byl narodu i poco do Wloch przy-
jechal? Na co odebrawszy odpowicdZz kazal mu bydZ na-
zajutrz u sichiec na objedzie. Bylo u tego stoln niemalo
ludzi uczonych, miedzy ktérymi Orzechowski mial plac
do pokazania bieglodci swojej w naukach i przeloZenia
zdan luterskich, nie bardzo jeszcze podtenczas znajo-
mych Rzymowi; z tem jednak bynajmniej sie niewydat,
iz byl uczniem Lutra i tych zdai przyjacielem. Kardy-
nal tak wielce z tad zaczgl szacowaé Orzechowskiego,
iz mu i stot i dém swdj a wnim wszelkic wygody ofia-
rowal poty, poki by checial bawié w Rzymie. Orzechow-
ski podzickowawszy za t¢ laske nic przestawal mysled
o swoim do ojca powrocie. Jakoz cheae to wykonad
przyszedt w kilka dni potem do kardynala Zegnajac je-
go i proszac, aby, jeili mial jaki list pisaé w tamte kra-
je, posltal przez niego. Kardynal Kontarenus: ,poszlc list,
rzecze, do ojca twojego, wszakZe nic przez ciebic; ale za
toba, aby ci pozwolil dluzej w Rzymic zabawi¢ i w do-
mu moim mieszkad. Niechcicjze mi sig mdj kochany
Orzechowski! z tego wymawiaé¢ i mnic milego z toba ob-
cowania pozbawiaé. Takowa kardynala ludzkoscia zdu-
miony Orzechowski zatrzymal si¢ w Rzymie i do jego
palacu przeniodst sie.

Po niejakim czasie z réznych rozmdéw poznal to kar-
dynal, iz Orzech(#(i’byl bledami Lutra zarazony. Ubo-
lewal sam w sobie i staral sié t¢ omamiong owieczke
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znowu wprowadzié do powszechnej kosciola  éwictego
owczarni. Z tej przyczyny wzywal do stolu swojego lu-
dzi madrych i Dbieglych w teologii, ktorym wrzucal w ro-
zmowe réZne pytania tyczace si¢ Lutra nauki. Juzi Orze-
chowski z tem si¢ nic tail, czem Dbyl: practoz utrzymy-
wal poki mogl zdania mistrza swojego; ale nakonice, ja-
ko on sam wyznaje, tak byl we wszystkich swoich wat-
pliwosciach przckonany, ze poznawszy prawdg nad upad-
kiem swoim ubolewaé zaczal i do lona kosciola éwictego
szezerze powrocit.

Gdy tedy w domu Kontarcna lat dwic bawil Orzechow-
ski, ojciec jego i laty i chorobami zwatlony zaczal bar-
dziej, niz przedtem, na Stanistawa swego nalegaé, aby do
nicgo pierwej powrdeil, niz » iym sic $wiatem pozegna.
Tej tak sprawiedliwej ojca swojego zadzy nie mogac sic
dluzej sprzeciwiaé wyjechat z Rzymu w roku paiskim
1543. a wicku swojego trzydziestym, znacznemi laskami
i zaletami rzymskich panéw uczczony, i przybyl do of-
czyzny niewicdzae, jak wiele mial w nicj ucierpicc.

Mozna si¢ dorozumicé, jak milym Stanislaw byl go-
éciem rodzicom, braci, siostrom i krewnym swoim, ktd-
rzy go tak dlugo niewidzieli. Szesnascie alborwicn lat
strawil za granicg ne nawkach. DMilo i jemu byle dawne
swe gniazdo ogladaé, ile Ze znalazlt rodzicéw doskonalo
zdrowych, a przy nich pieciu braci i tylez sidstr swoich
rodzonych.

Rodzice jego, lubo si¢ dobrze mieli, tak licznem jednak
potomstwem obarczeni z trudnodciy mogli ich potrzebom
podtug stanu dostarczaé. Przetoz juz dawno byli micdzy
soba postanowili Stanislawa swego do duchownego sta-
nn wprowadzié majac nadzieje, iZ “om, przy gruntowncj
nauce i w pieknych przymiotach latwo mégl ty droga



1“‘7\'jéé do takicgo stopnia, w ktorymby 1 sam 2yl uczci-
wie i S“‘Q]ﬂ rodzenstwo wspomagal,

Oparl si¢ zaraz Stanistaw takowym rodzicow swoich
zamyslom tem si¢ skladajge, iz do tego stanw niemial
ani ochoty, ani powolania. Lecez rodzice tym jego wstrg-
tem najmnicj niepornszeni tem bardzie) na niego nale-
gali, im moceniej in sig z tego wymawial. Wyrzueali mu
na oczy czesto, iz na jego nauki tak wiclki kosat lozyli
z nicmalem innych dzicei swoich pokrzywdzeniem, a to
w tej jedynie nadziei ezynili, Ze on bedac w stanic du-
chownym predszg i latwicjsza mégl micé sposobnoéé na-
grodzenia tcj krzywdy. To wszystko nic Stanistawa nie-
poruszalo. Znal on siebic lepicj, niz rodzice, i widzial,
¢ ten stan nic byl dla niego. Wszakze, gdy nalegaé na
nicgo nic przestawano, z tem si¢ nakomcc odczwal, iz
ponicwaZ ches go koniccznie mie¢ w stanic duchownym, te-
dy on nic zbrania si¢ zostaé kaplanem, ale kaplanem obrzad-
ku greckiego, zwlaszeza, iz i domowy mial tego przy-
klad w ojeu swej matki. Dla tego zadé grecki raczej, niz
lacinski obrzadek sobic obieral, iz mu w tamtym wolno
byloby miceé Zonc. Niepodobalo si¢ to rodzicom, bo wi-
dzieli, iz w tym obrzadku nie méglby on przyjié do ta-
kicj fortuny, jakicj mu Zyczyli. Zbicraja wice krewnych;
sprowadzaja przyjacioct—tak duchownych, jak dwicckich
ludzi—i po réznych namowach z tem nakonice stawaja,
iZ—jezli on niechce wtem swego odstapié nporu—niechie
im odda koszt na jego nauki loZony i nieSmie odtad
nazywaé si¢ ich synem.

Przerazony takowa pogrézka Stanislaw ledwie dal ja-
ki¢ znak swego zezwolenia, wnet go wszyscy porwali
i prawic gwaltem zawiezli do Lwowa do arcyibskupa
tamecznego, Starzechowskicgo, ktory z ojcem Stanisla-
wa zyl w dobrej przyjazni. Tam on znown swaje
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trudnodci przekladaé poczal oéwiadezajac sig, iz zdolniej-
szym bydi czut si¢ do duchowiciistwa obrzadku greckie-
go, niz lacinskiego; ale mu o tem i mowié nie dano. Na-
stapiln potem wieczerza, na ktérej starano si¢ czgsteni
pelnemi wprowadzié w dobrg myél nowego do kaplaiistwa
kandydata.

Nazajutrz stawiono przed arcybiskupem Stanistawa i
wesp6l z innymi poswiccono go na stopienn subdyakona.
Gdy jednak przyszlo do éwictej komunii, on po wezo-
rajszej wicezerzy cznjac jakowsgé w Zoladku niestrawnoéé
nie $émial do niej przystgpié, jako byl powinien. Tem
gwictej komunii ublizeniem zawsze on potem dowodzil
niewaznodei swojego Swiccenia. Wszakze wkrétce potem
zostal dyakonem, nakonice kaplanem. Dzialo sig to te-
goZz samego roku, to jest trzydziestego wicku jego, w kté-
rym do ojezyzny powrdcil.

Ucieszylo to niewypowiedzianie rodzicéw i krewnych
Stanislawa. Rozumieli, iZ sa juZ na najwyiszym szcze-
gcia stopniu pewnej od niego pomocy i zaszczytu familii
spodziewajac sig; ale si¢ na tej nadziei zawiedli. Blysne-
Yo wprawdzie w poczatkach niejakies tej pomyslnosei
éwiatelko, bo Stanistaw w krotkim czasie otrzymal kano-
ni¢ i dzickani¢ przemyélska, oraz inne intraty kodciclne;
ale to wszystko wkrotce zniknelo. Stanislaw albowiem
zapomniawszy na Swieto$é stanu swojego, od ktérego
zawsze wstret pokazywal, puscit si¢ na wszelkg swawole,
Posluchajmy, co on sam o sobic do Komendona o tem
pisze: ,, Widzac, Ze mi przez wymuszone kaplanstwo juz
byla droga do malZciistwa zamknieta, chowalem przy so-
bie trzody naloznic i z niemi, jako drugi Heliogabel,
wszetecznic Zylem. Mszg éwieta raz tylko mialem. Zda-
nie Lutra—ganiac bezzeiistwo kaplandéw rzymskich—jawnie
utrzymywalem i wydalem o tem pismo obszerne, ktére w dru-
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karniach polskich, nicmicckich i francuzkich nicraz bylo
drukowane, wiclu na mojg strong pociagnelo tak dalece,
¢ nicktérzy kaplani przez to odmieleni Zony w malzen-
stwo publicznic brali“ &. &.

Byl podtenczas biskupem przemyélskim Jan Dziadu-
ski herbu jelita. Ten-—nic mogac zniesé publicznego
w swojej dyecezyi w Orzechowskim zgorszenia—napomi-
nal go czesto, ale on zawsze z tem stawal, iZnie picrwej
Zycic swe nierzadne odmieni, az mu biskup pozwoli wzigsé
%one. Nie uwazal on na zadne biskupa pogrézki, bo
mial moenych obroiicéw tak wstanie rycerskim, jako i
w senacic, o ktérych nictrudno mu Dbylo podéwezas,
kiedy wielu zaenych ludzi nowej Lutra i Kalwina chwy-
talo si¢ nauki, WszakZe tak rozpustnego Zycia, jakie pro-
wadzil Orzechowski, zaden 1 z nich nawet nie chwalik
Co on widzge bardziej zamysdlaé poczal o pojeciu Zony
i upatrzyl juz byl sobic panienkg n dworu Piotra Kmity,
wojewody krakowskicgo, micjakas Zofig Straszéwne.

Widzae takg zuchwalosé Orzechowskiego biskup prze-
mysélski zapozwal go przed swdj sad.

Ten nie dufujge sobic zebral znaczng liczbe nietyl-
ko szlachty, ale i Zohicrzy chege z nimi razem stawié
sig przed sad duchowny. DBiskup obawiajac si¢ ztad ja-
kiego rozruchu, ile ze z tego ludu najwigeej bylo takich,
ktorzy nowej chwyciwszy sig nauki lekce sobic waZyli
dostojenistwo biskupie, nic kazal ich do swego zamku pu-
écié, a na Orzechowskicgo dekret swéj wydal, w ktdrym—
oglosiwszy go za jawncgo heretyka — wyklina, dobra 1
urzedy koscielne odbiera, a samego na infamig i wygna-
nie z Polski skazuje. Owoz skutek tak goracej rodai-
c6w checi, naglacych syna do stanu duchownego, do ktd-
rego on niemial powolania. Poznali oni wtenczas, i%
tem samem, czem syna uszczesliwié cheieli— uezynili go
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zupelnic nicszezedliwym, o co wicksza kodeidl dwiety i
rzeczpospolita do wiclkiego zamieszania, jako to ni%cj
obaczymy, przyprowadzili.

Orzechowski tym wyrokiem biskupa, jako pioruncm
jakim przeraZony, tem bardziej poczal sobie jednaé pray-
jacitk. 'Wlaénie podtenczas zlozony byl slawny 6w sejm
w Piotrkowic, na ktérym rzeczpospolita nalegajac na kré-
la o praw cgzekucye w wielkiem zamieszaniu byla. Przy-
byl tam i Orzechowski z swojemi na biskupa skargami
i pormmnozyl owe rozruchy. Udal sic on zaraz do stann
rycerskiego, przcd ktérym przeczytawszy dckret na sicbic
wydany, przckladal obszernie, jako byl czlck wymowny,
nicszezgéliwe dla stanu rycerskicgo skutki wynikajace
z toj mocy, kidra biskup sobie praywlaszcza w skazowa-
niu szlacheica na infami¢ i wygnanie. Nicktérzy z po-
sléw, a mianowicic Piotr Boratyriski i Mikolaj Krzycki,
chwycili si¢ zaraz tcj sprawy, ktéra im dawala sposobnosé
umartwicnia biskupéw. Przckladaja krélowi, iz sic przez
to dzieje uszezerbck wladzy krélewskicj, poniewaz do kré-
la tylko nalezy rozeznawaé, jezli kto zasluzyl na infamig
lub wygnanic? Zanosza potem swojc prozby do majesta-
tu, aby Orzechowski mégl przed nim sam swoja sprawe
przelozyé. Zezwolil krél na to bez trudnosdei, stawa przed
nim Orzechowski i zaczyna mowg pilniec do tego przygo-
towans. Cickawoéé sluchania tak slawnego krasomowcy
milczenic wielkic sprawila. Wszakie, gdy po nicjakim
czasie zaczal Orzechowski bié przeciw bezZenstwu kapla-
néw, podtenczas biskupi przerwali mu mowe i powstawszy
z swych krzesel poezeli krola prosié, aby dalcj o tem z publi-
cznem pogorszenicm méwié mu nicpozwalal. Obruszylo
to wiclce postow nieprzyjaznych duchowiedstwu. Powsta-
la wnet wrzawa wiclka i szemranic, Ze prywatna po-
waga nicdopuszezala szlachcicowi swecj sprawy przed krd-
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lem przcklada¢. WszakZe biskupi nic na to niouwaajge
zadng miarg niccheicli pozwolié na tcj mowy dokoncze-
nie,

Krol widzac takie zamieszanie wezwal do siebic kil-
ku z przedniejszych panéw i—po krétkicj z nimi radzie
uczynionej—kazal to Orzechowskiemu przez Piotra Kmite,
wojewodg krakowskiego, doniesé, iz mu- pozwala przekla-
daé jego sprawg z tym jednak dokladem, Zeby powagi
biskupéw najmniejszem sléwkiem nieobrazil. Zmieszalo
to wiclce Orzechowskiogo. Widzial albowiem, i% mu po-
trzeba bylo insza cale mowe zaczad, do ktérej nic byl
przygotowany. Przetoz zamilkl i sam niewiedzial, co
mial czyni¢? Wszakze —gdy mu przyjaciele serea doda-
waé poczcli, radzac mu, aby tak picknej sposobnodei do
bronicnia swej sprawy nie opuszczal—nabral znowu nieco
éinialoéci i—lubo niebyt cale przygotowany —pigknic jednak
nad wszystkich mniemanie przelozyl krotko tresé zycia
swojego, uskarzal sie na dekret zbyt surowy i prosil kro-
la, aby od tego dckretu byl uwolnionym. Krél t¢ sprawg
na inny czas odlozyl, ile ze biskupi usilnic go prosili,
aby ich powadze w tem krzywdy nicczynil. Tymeza-
sem wezwali do sicbie Orzechowskiego na wspélny umeo-
we pozwalajac mu samoszost stanaé przed swem zgroma-
dzeniem i warujae mu bezpicezedstwo.

Na czas naznaczony przychodzi do nich Orzechowski
majac w swem towarzystwie Mikolaja Radziwilla, wilei-
skicg; Marcina Zborowskicgo, kaliskicgo; Mikolaja Bru-
dzowskiego, leczyckiego; Rafala Leszezyiiskiego, brzeskic-
go wojewodow; oraz Jedrzeja z Gorki, kasztelana poznan-
skicgo i dwich jego synéw Lukasza i Jedrzeja, Ci pa-
nowic, ponicwaz umydlnie jako prywatni ludzie ubrani
byli, niepoznano ich i wpuszezono do domu arcybiskupa
gnicZnienskiego. Biskupi widzae przed swem zgromadze-
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niem tak wielkich ludzi gotowych bronié Orzechowskiego
do upadlej niccheieli nic z nim zaczynaé, zwlaszeza, ze
ga nimi wiclki tlum lududo tegoZ ecisnal si¢ domu. Ura-
Zeni tym biskupdw postepkiem panowio po ostrych przy-
méwkach wyszli od nich, oskarzali ich wszedzic i wymo-
gli to swoja powaga, Zc stan rycerski wybrawszy z swe-
go kola dwunastu postéw wyslal ich do zgromadzenia bi-
skupdw z tem oswiadczeniem, iz niedopuéci krzywdzié
Orzechowskiego. Z tej malej iskierki wielkiego w rze-
czypospolitej poZaru obawiad si¢ ludzie obojetni poeczeli:
i wybuchnalby byl zapewne ten ogieti, gdyby go naczas
niejaki nieprzytlumila roztropnosé Jana Tarnowskiego, ka-
sztelana krakowskicgo. Ten bowiem pan—majao od kréla
zlecenie, aby dalszym ztad rozruchom zabicgt— przybral
sobie za towarzysza Piotra Kmite, zjechal do Macicjow-
gkicgo, biskupa krakowskiego a swego przyjaciela i—na-
méwiwszy sig z nim—sprowadzil do jego domu biskupa
przemyélskiego wespot z Orzechowskim, gdzie po dlugich
z obu stron walkach pogodzit ich pod tym warunkiem,
aby Orzochowski niedmial wprzéd Zony pojmowaé, aiby
otrzymal na to pozwolenie od stolicy apostolskicj. Do
czego chege uprzatnaé pokuse Orzechowskicmu, naméwili
na to Piotra Kmite, aby nic wydawal zanicgo Zofii Stra-
széwnej u dworu jego zostajacej, o ktéra Orzechowski
usilnie staral sig.

Waszakze niedlugo ta zgoda trwala, albowiem Orze-
chowski — nieczckajac z Rzymu pozwolenia—obrocit swe
serce do Magdaleny Chelmskiej, jedynaczki Jana Chelmskie-
go, szlachcica uczeiwego z krakowskiego wojewodztwa i za
pomocy Marcina Zborowskiego oraz Jedrzeja z Goérki po-
Slubil ja sobie i wzial za malzonke roku panskiego 1551,
a wieku swojego 32. Z tad nowe micdzy nim a bisku-
pem przemyslskim zajely si¢ rozterki.
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Roku paiskiego 1551. byl scjm w Piotrkowie, na kté-
rym tem wicksza na biskupéw burza powstala, im wie-
kszy wzrost kacerstwo bralo. Niezaniedbal Orzechow-
ski tcj sposobnodci do martwicnia swego biskupa. Pisze
on najprzéd listy do innych biskupéw z nowemi na nie-
go skargami, a wkrétcc potem i sam w towarzystwie
Herburtéw: kasztelana i podkomorzego lwowskiego, oraz
kanonika krakowskiego i z wielu innymi wyjezdza do
Piotrkowa. WszakZe—nie dmiejac tam prosto przyjezdiad—
zajechal pierwej do Wolborza, débr Drohojewskiego, bi-
skpa kujawskiego, a swego brata cioteeznego. Ztamtad
znowu listy do swoich przyjaciél w Piotrkowie rozpisal.
Rozeszla sig zaraz po tem miescie pogloska o zblizeniu
si¢ tamn Orzechowskiego. Nicprzyjazni duchowienstwu ucie-
szyli sig ztad wielce i naradzaé sig przeciwko niemu
poczeli. Znali to dobrze biskupi, iz przeciwna im stro-
na bardzo si¢ zmocni, jefli Orzcchowski do niej sig przy-
laczy. Drzetoz prosili biskupa kujawskicgo, aby go spro-
wadzil do siebic warujac mu wsaclkic Dbezpicezenstwo.
Tymezasem zlozyli rade, na ktérej Jedrzej Zebrzydow-
ski, biskup krakowski, obszernic dowodzil, iz bylaby rzces
dla nich szkodliwa odrazaé od sicbie Orzechowskiego,
ktory sam do nich sig garnie, ich zwierzchnoéé uznaje
i stolicy apostolskicj powage w mowach i pismach swo-
ich mocno utrzymuje. Tegoz bylzdania Dzierzgowski, ar-
cybiskup gnicZnieski, i Drohojewski, biskup kujawski.
Wigksza ezcéé jednak widzac powszechne z malzenstwa
Orzechowskicgo zgorszenie sprzeciwiala sig jego przyje-
ciu; i tak na tej radzie nic nieustanowiono.

Waszakze niedlugo i inni biskupi w przeciwnom Orze-
chowskiemu zdaniu trwali. Tarnowski, kasztelan, Piotr Kmi-
ta, wo_lewoda—krakowscy — i Latalski, wojewoda pozmm—

skl, mocf,w\ sig za nim wdawaé poczcli. Ci panowie prze-
TR
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kladali biskupom, jak wiolce jedna %ona Orzechowskiego
moze zaszkodzié 1 rzeczypospolitej i calemu duchowiei-
stwu; ile w tych okolicznodciach, kiedy nowa kaccrzow
nauka, a% nadto si¢ szerzyla. Przydawali i to, e Orze-
chowski niechce Zadng miarg odstcpowad od kosciol
swictego, lubo go kacerze wszelkiemi sposobami do sic-
bic pociagajg, Ze on poddaje si¢ pod ich wladze, ze be-
dzic im bardzo poiyteczny w utrzymywaniu ich powagi.

Biskupi najwickszy podtenczas wzglad micli na DPio-
tra Kmite, poniewaz on swiezo tak mocno w secnacic
oparl si¢ stronie przeciwnej biskupom, Ze ich powage,
w wielkiem niebezpieczenstwic zostajaca, wsparl i utray-
mal.  Przctoz zloZywszy miedzy sobsy znowu radg uczy-
nili dobrg nadzicjc Orzechowskiemu przez biskupa ku-
jawskicgo i dziehi mu stawicnia si¢ przed soba nazna-
czyli.

Stanal przed nimi Ovzechowski i w wybornej mowio
przclozywszy swoje ku nim i stolicy apostolskicj poslu-
szenstwo uczynil przed nimi wyznanie wiary i ono na
pismic im oddal. Po wyjéciu jego czytali znowu bisku-
pi pomicnionc wyznanic i uznali go za prawdziwego ka-
tolika ubolewajac na to, iz tak byl skarany, jakby byl
niecwatpliwym kacerzem. DPojccic Zony sadzili za wyste-
pek, nic zaé za kacerstwo. Inne, moéwili oni, powinne
bydz kary na kaplana zon¢ pojmujacego, a innc na od-
stepee od wiary. To wszystko dzialo si¢c w przytonno-
dci biskupa przemysélskicgo. Nakonice postanowili pod-
nicéé dekret nain wydany w Przemyélu i rozgrzeszyé go
od klatew. Wzgledem zad Zony jego kazali mu si¢ do
stolicy apostolskicj udaé i przeciag roku calego nato mu
wyznaczyli.

Stawiony znowu przcd biskupami Orzechowski, gdy
mu ten ich wyrok przeczytano, wiclee sic uradowaly dzic-
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kowal zah biskupom i Dziaduskicgo, pasterza swojogo,
z wiclka pokora przepraszal.

Nazajutrz Orzechowski w znaczncj liczbie przyjaciol
swoich udal sie do arcybiskupa gnicZnienskiego i przcz
nicgo podlug obrzadku swigtego kosciola publicznic od
klatwy uwolnionym i rozgrzeszonym zostal.

Nic mu tedy juz do znpelnego szezgécia nie zostawa-
lo, jako utrzymanic sic przy swej Zonic. Udal sic tedy
w tem, jak mu nakazano, do stolicy apostolskicj. DPisali
za nim i inni zacni panowic; ale tam nie tak latwo, jak
si¢ spodziewal, mégl tego dokazaé. Przyklad to byl bar-
dzo zarazliwy dla innych ksigzy, ile podtenczas, kiedy po
catej prawie Europic kacerze usilowali nietylko ponisyé,
ale i cale zniszezyé stan kaplaiski. Zwlekano tedy to
sprawec w Rzymie przez cale lat siedem gz wielkiem Orze-
chowskiego umartwicniem. Nakonicc jednak, gdy i krol
Angust i inni panowic nalegali u ojea $wigtego, aby kie-
dyrikolwiek konice uczyniono tym w Polszeze rozruchom,
ktorych Zona Orzechowskicgo byla przyczyna, ojeice s,
nuncyuszowi swojemu, biskupowi Kamerynu zalecil, aby
te sprawg na synodzie, ktory mial bydz w Warszawie
zlozony w roku panskim 1561., uspokojono.

Tam dopiero doczekal sie Orzechowski pozadnego dla
sichic wyroku. Juz bowiem Dziaduski, biskup przonysl-
ski, ktory najciezszy byl dla niego, z tym si¢ éwiatem
pozegnal, a na jego miejsce nastapit Walentyn Herburt,
ktéry na soborze trydentskim zasiadal z honorem ducho-
wielistwa i narodu polskiego, maz zaeny i gruntownie
uczony a z Orzechowskim nicjakies powinowactwo majg-
cy. Nuncyusz tez apostolski mial na to sobic od ojca
éwictego obszerniejszy wladze pozwolong. Za zgodnem
tedy wszystkich biskupéw zdaniem zniesiono cale dekret
Dziaduskiego na Orzechowskicgo wydany i pozwolono wu
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Zong przy sobic trzymaé 2z obowigzkiem jednak stara-
nia sig, aby stolica apostolska to jego malZeiistwo zupcl-
nio potwicrdzila.

Niemozna dociec, ktérego roku to potwierdzcnic Orze-
chowski otrzymal? jednak pewna, ze w lat trzy po-
tem na synodzie warszawskim, to jest roku 1564. jeszczo
go niemial, poniewaz, jako sic z tego rekopisma poka-
zuje, podtenczas piszac on do Komendona, nuncyusza
apostolskiego, prosit go usilnie, aby mu t¢ laske powa-
ga swoja raczyl przyspieszyd.

Jezli Orzechowski po pojeciu Zony zostal przy kaplai-
stwie, i dochodach koscielnych? w tem nie zgadzaja sig
pisarze. Pisze on wprawdzic sam o sobie ¢n annalibus
Doloniace, ze jak go Dziaduski biskup przemyélski z ka-
plaiskicgo nawet wyzul byl urzedu, tak go znowu po
zdjeciu klatew kosciclnych do tejze godnodei arcybiskup
gnieznieniski przywrécil.  Ale Starowolski przeciwnic o
tem pisze mienige: pZe Orzechowski od kaplanistwa wea-
le oddalony —w sercu skruszonym i pokornym w posiréd
pospolstwa bedac — nagradzal szkody koéciolowi poczy-
nione mowg, pismem i uczynkiem.“

Wiem ja dobrze, iz na éwiadectwie Starowolskiego,
jako mnicj pilnego w szukaniu prawdy pisarza, niemo-
zna sic zasadzaé, wszakZe to jego zdanic sam Orzechow-
ski przeciwko temu, co o sobic pisal in annalibus, po-
twicrdza w lidcic swoim pisanym roku 15G0. do Stadni-
ckiego, ktorego tc slowa Nicsiecki z r¢kopisma: Coll. Lu-
blin. s. J. wyjcte wyraZa: pAle mi rzeczesz, ymedice! cu-
ra te ipswm: nam sie od pasterza odchylaé nieradzisz,
n sameé sie od nicgo, Zong pojawszy, odchylit. Sluchaj
krétko, co na to odpowiem (méwi Orzechowski): jam pra-
wu starodawnemu kodcielnemu zadosyé uczynit, Lo przed-
tem, nizelim sie ozenil, chleby duchowne i sluzby ko-



25

dciclne wszystkio opuéeilom ; w ojezyznie swojej, jako in-
ni ziemianie, micszkam; w sprawg sie Zadna kodciclng nie
wdaje —a tak na ksztalt cicbic Zyjac pod zwierzchnodeis
jednak trwam papiezkg.“

A nie tylko wtym lidcie, ale i w ksigdze swojej Quin-
cunx, roku 1564. wydanej, toz samo o sobie méwi: ,Sta-
raé sic o to mam, abym tej laski (to jost kaplaistwa)
mnie dancj i raz ku szafunku urzednie zawicrzonej nie
zatlumil i loZzem swem nic zgasit. Puécilem duchowne
chleby, nic mam stolea kaznodziejskicgo Zadnego: ale
tej laski bozej, ktérg raz jestem napictnowany na urzad
kaplanski, nie puscitem, ani puscié jej moge: wicczna jest....
Wiedicio to, zeciem ja mial tak od duchownych jako i
od édwieckich pandéw jurgieltéw niemalo, alem je potra-
cil wszystkie przeto, Zem jest gléwnym i niezjednanym
nieprzyjaciclem wszem kacerzom.... Ze wszystkich tych
jurgieltéw, ktérem mial, nic zostal mi jedno jeden ten,
ktéry mnic naznaczyl on éwictcj pamicei kasztelan kra-
kowski, pan Jan Tarnowski, za nicémiertelny upominek
przeciw mnic laski swej; ktdry jurgielt syn jego =
dobrodziej méj miloéciwy, pan Jan Krzysztof, kasztelan
wojnicki, i$ci¢ mnie raczy kazdy nowy rok przez staro-
stg swojego jaroslawskiego pana Stanislawa Morskiego,
uczciwego zachowania czlowicka. Tak ci jest, jako po-
wiadam: przejrzal to hdg, ze moja chudoba i tez nikcze-
mna w koscicle jego posluga miala bydz od kacerzéw tg
potwarzg hanbiona: przeto mig tych jurgicltéw pozbawil
i obnazonego od obcej pomocy posadzil mig na gruncie
ojcowskim i macierzyfiskim, ktérym mnie wedle stanu i
potrzeby mojej z laski swej $wictej Zywi, i odjat mi wszystkie
mydli i starania okolo podwyzszenia; samg tylko to chué
wszczepil w serce me z laski swej, abym w ubogiej wio-
sce swej zurowskiej siedzgc ni oczem nic myélil, jedno
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o tem, jakobym to potomkom swym calo oddal —i tego
abym prasccivko kacerzom bronil wedle moznosei swej,
com od przodkéw swych milych wzial; azebym sam na
tem przestal a dalej abym sie o nic nic staral, ani nadto
bogactwa, ani tytuléw Zadnych nie szukal pewnic to wie-
dzae, iz zadnego tytulu nad ten zacnicjszego micdzy ludZmi
bydz nic moze, jako jest szlachcic a chrzedcianin; daj bozo
jedno, abym dobrym szlachcicem i chrzescianinem byl.“

Nakonice Felix Herburt, ktéry podlug Starowolskiego
picrwszyraz wydal na éwiatlo publiczne w Dobromilu
Annales Regnt Polonim Orechovii, toz samo potwicrdza w
picknej swojej przedmowio ed annalem IV, gdzie tak mé-
wi: ,Wiciny to i z pism Orzechowskiego pozniejszych i
od starych ludzi powasnych, ktérzy z nim w przyjazni Zy-
li, slyszeli$my, iz on potem tego wiclee Zalowal, 2o byl
przyczynsg tylu klotni i zamieszamia. Po émierci zad Zo-
ny swojej, dla ktorcj tak wicle umartwicnia poniéslt nie
tylko moenicj 2z kodciolem &. zwigzal si¢, przeciwko ktd-
remu nigdy jawnic nie powstawal; ale tez cheial znowun
do niego powrécié. Oczem gdy zamyslal, émieré tego
meza zaiste wielkicgo (gdyby go Vemus nie skazila) z te-
go éwiata zebrala.® Roku ktérege umarl i jak dlugo zyl?
docicc niemozna, gdyz dalszych o nim wiadomodei nic
mamy, jak tylko do r. 1565., ktdrego 2o i Zona jego jesz-
cze zyla, sam wspomina. Dodtcnczas on mial lat wicku
swojego H2.

Pochodzil on z dawnej familii i rycerskiemi dzielami
w Polszeze zaszezyconej. Brat jego Walenty byt sqgdzig ziem-
skim przemyélskim, ktéry mial za sobg Fredréwne, kaszte-
lanke przemyélsky. Siostry dwie jego byly za Fredrami:
Jedrzejem, stavostq ujskim, i Jerzym, wojskim przemyslskim.
Mial tez brata przyrodnego Jana Sieminskicgo, kasztclana
lwowskiego.
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Dzicci mial pigcioro: pokazuje si¢ to z tego, co on w
Quinkunzio swoim piszqo o upadku rzeezypoépolite] wy-
raza: ,nie mniemajcie tcgo, méwi on, abym ja w Zuro-
wicach gospodarstwa jakiego patrzal, albo o jaki poiytek
w chudobie si¢ swej staral: cieniem doma jestem usta-
wicznie myslac o pewnym upadku swym; nie zaluje tego,
zem sie ozenil, przeto, iZ mi pan bég dal Zonec rodem,
uroda, posagiem i cnoty zacng, a przytem szlachetno
z Zony tej a mnie mile dziatki. Ale tego ja zaluje, iz
nic sam, ale samosiedm z Zong i z dzieémi zginaé mam
albo w roztyrku domowym, albo w wigzienin nieprzyja-
cielskicm.“

Z tego wszystkiego, co sig tu o Orzechowskim pisalo
f co o nim wspominaja, pokazuje sig, iz byl on czlowie-
kiem rozumnym i gruntownie uczonym. W jezyku la-
cinskim i greckim owego wieku niecmial nad sicbie do-
skonalszego. Krasomowstwem zas swojem tak si¢ wsla-
wil, Ze go Starowolski, Rescyusz i inni zagraniczni pisa-
rze raz Demostenesem, drugiraz Peryklesem Polski na-
zywali. Zywoéé w nim i doweipu i namietnoéei byla
nad miarg; cokolwick raz sobic w glowie ulozyl, od tego
Zadnemi trudnosciami lub postrachami nicdal sic odwicdé.
Wolny od wszelkiej bogactw chciwodci przestawal na
tem, co mu rodzicc jego w dziedzictwie zostawili. Da-
wnoscig familii swojej zaszezycony niedbal o Lonory ma-
jac dosé na tem, ze byl szlachcicem polskim. Przy tych
przymiotach mial tez i przewary, az nadto znaczne, kto-
re go do Zycia rozwiezlego iniespokojnego ciagnely. We-
nus i Bachus — byly .to dwa jego boZyszcza, ktérym on
ofiar najwigeej czynit. O picrwszem on sam w swych
pismach doéé szczerze wyznaje, o drugicm doczytalem sig
w liscic od kogos do biskupa warminskiego pisanym,
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ktéry w temze jest rekopidmic, gdzio znajduje si¢ pamict-
na Jana Tarnowskiego, kasztelana krakowskiego, odpo-
wiedZ mu dana. Chlubil si¢ z tem przed nim Orzechow-
ski, iz on podtenczas najzywszy ma dowecip, kiedy naj-
wiceej pije. Tarnowski mu na to rzecze: pja zad szalejo,
kiedy si¢ upije.¥ Wszakze te swoje przywary i zgorsze-
nia w podeszlym wieku wielkiemi enotami nagrodzil. Pi-
sal on wicle ksiag bardzo rozumnych tak w polskim, jak
lacidskim jezyku. Kto chco mieé o nich wiadomodé,
niech zajrzy do Niesieckiego pod stowem Orzechowsk:.

Jakéb Gorski, na ktérego prozbe Stanislaw Orzechow-
ski to zycio Tarnowskiego napisal, jest urodzony z da-
wnej i zacnej w Polszeze familii; nic wiemy jednak, kto-
rcgo roku. To pewna, iz przez gleboka nauke njemalo
zaszezytu zjednal i domowi swemu i ojezyZnic. W dzie-
cinnym jeszeze wieku bawige si¢ naukami innych pilno-
gciy 1 dowcipem celowal.

Majac lat siedmnadcic udal si¢ do krakowskicj aka-
demii dla wickszego w nich wydoskonalenia si¢, ale na
takie tam czasy natrafil, jako si¢ sam uskarza przed Pio-
trem Myszkowskim, biskupem plockim, w przedmowio
swej ksigzki onemuz przypisanej de periodis, atque nu-
meris oratoriis, kiedy o rzeczach nieuzytceznych dyspu-
tujac z wiclka i czasu i dowcipéw szkoda mlédz swoje
lata trawila. WaszakZe predzej nad innnych postrzegl sig
w tem Gorski i — do pozytecznicjszych umigtnodei ched
swojg obréciwszy—wkrétce do tego przyszedl, ze go in-
nych nauczycielem w tej akademii uczyniono.

Uceac drugich nieprzestawal sam siebie w dalszych
naukach wydoskonalaé. Zachecali go do tego Filip Pa-
dnicwski, krakowski, i Piotr Myszkowski plocki—Dbiskupi,
ktérzy szacujac sobic wielce jego doweip i pilnosé w na-
ukach wielkg o nim powzigli nadziejg—i nic zawiedlisic
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na nief. W krétklm albowiem czasio do tcj prayszedl
doskonalosci, iz w jezyku greckim i laciiskim, oraz
w krasomowstwie ijurysprudencyi nad innych wygérowal,
i uczyniony jest w tejze akademii obojga praw doktorem.

Najpierwszy swej nauki dowdd dal on éwiatu, wyda-
jac ksiazke de periodis et numeris oratoriis wroku 1558.,
a w rok potem druga: de generidus dicendi. Jak mile
od wszystkich te jego pisma przyjete byly? z tad mozna
wnicéé, iz mu zaraz potem ofiarowano godnosé archipres-
bitera krakowskiego.

Nastapila potem zaraza powictrzna i w samym Kva-
kowie grasowaé zaczgla, Gorski przed nia unikajac udal
sio do Tyrca, gdzie od Jana Lowezkowskiego, opata ty-
nicckiego, czlowieka wiclce uczonego, z osobliwszg ludz-
koscia przyjety bawil przez czas niemaly. Nie prozno-
wal on i tam: napisal albowiem ksiazke de figuris tum
grammaticis, tum oratorils, i on¢ powréciwszy do Krako-
wa na Swiatlo publiczne wydal pod imieniem i zaszezy-
tem pomienionego opata.

W tym czasie zdarzyla mu si¢ byla dobra sposobnodé
zwiedzenia wloskich krajow =z nicjakim Janem Jasien-
skim, w Litwio zacnie urodzonem panigeiem. Juz byla
wszelka do tego gotowoéé, ale émieré ojea Jasienskicgo
zabronila mu tego szczescia, ktérego on wielce pragnal
majac nadzieje, iz w owym krsju najslawnicjszym pod-
tenczas naukami mégl wiele pozytkowad i zabraé zanajo-
moéé z ludZmi uczonymi.

Slawna jest migdzy uczonymi utarczka jego literacka
o peryodack z Benedyktem Herbestem, mg¢Zem réwnio
uczonym, ktéra z wiclka obu stron Zwawoscig przez dlu-
gi czas trwala. Gorski swoje o tem zdanic poddawal
pod rozsadek Filipa Padniewskiego, biskupa krakowskie-
go. Herbest zad innych na rozsadzenie tcj sprawy po-
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dawal. Tymczasem oba jeden na drugicgo mocno pisma-
mi swemi nacierali i kazdy z nich sobie zwycigztwo
przypisywal. Nakoniec za zgods obu stron obrali sobio
za sedziéw: Piotra Skarge, Stanislawa Orzechowskiego i
Jedrzeja Petrycego. Ci, rozstrzasngwszy obu stron do-
wody i zarzuty, Gorskiemu swym wyrokiem zwycicztwo
przysadzili. Opisuje obszernie tgich walke uczona Fran-
ciszek Rychart Goezyusz, ktéry byl pomocnikiem j. ks.
Janockiego kanomika kijowskiego, przelozonego nad bi-
blioteka Zaluskich, w swojem pidmic otium varsaviense, dru-
kowanem w Wroclawiu roku 1755., z ktérego i ja naj-
wigeej wiadomosei o Gorskim zasiggnalem.

Po tej zgodzie z Herbestem majac czas wolniejszy
Gorski napisal ksiazkq artis dialectice commentarius,
ktéra wiclce pomnozyla jego slawg. Wiclki 6w czlowick
w naukach Joachim Camerarius napisal wiersze w gre-
ckim jozyku na jej pochwale a Wineenty Gravina, ma%
i dowcipu irozsadku wielkiego, przenosil ja nad wszystkie
tego rodzaju pisma dajac przyczyne, Ze i wybor rzcczy
osobliwszych w sobic zawiera i lacing najpicknicjsza,
z samego Cycerona wybrang, byla napisana.

Wkrétce poten Gorski przenidst sie z Krakowa do
Plocka i kanonikiem tamecznym zostal. Na tym godno-
dci stopniu osadzony nie przestal bawié sig naukami.
Wydal tam niektére pisma swoje bardzo gruntowno, ja-
ko to praelectionum plocensium Uibri IV., ktére Dbyly
w Niemczech w Kolonii drukowane roku 1572.;, 1580.,
i 1582. Wydal i innych ksiag niemalo, ktérych naj-
wigeej w pomienionej Kolonii na éwiatlo publiczne wy-
szto. Wylicza one ks. Nicsiecki, i Goezyusz in otio var-
savienst.

Tak wiclka jego w naukach doskonaloéé sprawila to,
iz mu kanonig¢ krakowsks i archidyakoni¢ gnieznienskg
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ofiarowano. Postapilby byl i wyZej, gdyby go $micré nie
gaskoczyla. Orzechowski wiclco go sobio szacowal tak
dalece, ze, posylajac swe pisma do drukarni krakowskich,
nic pierwej je na éwiatlo publiczne wydawaé zalecal, az-
by je Gorski przeczytal i poprawil. Jest o tem list Orze-
chowskiege w rckopiémie biblioteki Zaluskich. Umarl on,
jako si¢ z nadgrobku jego poznaje, roku 158G,






STANISEAWWA ORZECHOWSKIEGO

ZYWOT I SMIERC
JANA TARNOWSKEIEGO.

Piszesz do mnie Jakébie Gorski, abym ci pogrzeb pa-
na Jana Tarnowskiego kasztelana—krakowskiego, hetmana
koronnego — nicodjezdZajac z Tarnowa, laciiskim je-
zykiem wypisal. Krétki czas naznaczyled mi iku lacinie
i ku pogrzebu, albowiem 1 po lacinic mnie do ciebic pi-
saé ziemianinowi, ktory ledwie polskie umiem, nic jest
latwa; i pogrzeb tak zacny i Zalosny omego dobrego czlo-
wieka i slawnego pana i dzielnego hetmana tak wyslawié,
aby$ ty slyszac o nim tak Zalosnym byl, jako ja jestem
na ten pogrzeb patrzac, to na mnic trudna jest. A wszela-
ko, iz podobno myslisz to w cudze krainy dalej ludziom
po lacinie podaé, co si¢ tam w Tarnowie na tym pogrze-
bie dzialo, wypiszcé wszystko porzadnie, jakoby jaki ko-
mentarz, dodajac wam uczonym materyi, na ktérejby pié-
ro wasze lachiskic tak bujalo, jakoby jedno chcialo.

Winnis$my te posluge uczynié naprzéd ojezyznie pol-
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skiej, matce naszej wspélnej, ktora szezeliwa tym swym
plodem byla; winniémy tez to onemu zmarlemu, ktory na
wszystkim narodzie polskim to wysluzyl, aby w pamigci
naszej on wiecznic Zywym byl; winnidmy tez samym so-
bie, abysmy tego daru bozego, ktéry mily pan bég nam
byl dal z domu tarnowskiego, wdziceznymi si¢ bydz po-
kazali, chcemyli drugi taki zryk bozych wzigdé? Ale, nie
bawiac sic zalecaniem dlugo, sluchaj pogrzebu.

O pogrzebie wielebnego pana, zacnego meza i bohaty-
ra wielkicgo, pana Tarnowskicgo tak rozumiej, ze pogrzeb
ten przystojny byl émierci jego tak, jako tez idmieré zy-
wotowi jego przystojna byla. Jezliz tedy o pogrzcbie je-
go mam do cichie pisaé, musze od Zywota jego poczaé, a
przez smieré do pogrzebu jego nakonicc przyjsé, abys
wiedzial, iz wszystek pogrzebu tego pana obchéd Dbyt
przystojny Tarnowskiemu, na ktérym nic zmyéloncgo nio
bylo, ale wszystka prawda zywota jego rzetelnym wszystkim
obchodem wyobrazona byla; co wiee dziwna na inszych
pogrzecbach, gdy za szczekarzami drzewa lamig, albo za ka-
cerzini dwicce nosza, ktérzy, iz nic byli godni znakdéw
tych, nieprzystojnic obchdd chrzedeianskiemi albo rycer-
gkiemi upominki si¢ im wyrzadza. Picerwej tedy powiem
ci ktéry a jaki czlowiek w Polszeze umarl? potem ci
ksztalt pogrzchu jego wypisze, temu umarlemu przystojny.
Tu malo ci¢ prosié¢ bede, abys nicczckal odemnie o tym
umarlym takicj mowy ludzi onych, ktérzy pochlebstwem
jawnic ludzic dmiertclne nicémicrtclnemi bogi czyniy
wyciagajac slawg lndzka. Ja do cicbie pisaé Ledg o Ja-
nie Tarnowskim, czlowieku u boga grzesznym, ale u
wezech ludzi dobrym i bLez watpicnia bogu milym dla
prawdziwej swej wiary, ktéry teraz to przed soba ma,
czem si¢g bogu i lndziom za Zywota podobal, to jest praw-
dziwg wiare przeciwko panu bogu, a skutki wiary tcj
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przeciwko bliznlemu swemu; zkad teZz 1 ozdoba chwaly
jego a nie z moich sldw w tym naszym komentarzu
niech bedzie: gdyz tak i w zakonie pisano jest: gni glo-
riatur, tn domino glorietur. Z tego ja kresu nie wykro-
cze, ani od tego przykazania nie odstapic ani na lewa,
ani na prawa. Tak do ciebie o Janie Tarnowskim pisaé
bedg jako o jednym darze bozym wiclkim, ktérym darem
domu tarnowskiego pan bég uczeil, uraczyt i uwiclbit
naréd nasz wszystek polski. Bo, abym to porzadnicj uezy-
nil, picrwcj powicm o zacnym narodzie jego, potem o wy-
chowaniu jego, mnakonice o dzielnodei jego; niczego tu
nie powicm, czegobys z wiclka pociechg nierad slyszal.

O NARODZIE TARNOWSKIEGO.

136d domu Tarnowskiego ani gosciem, ani przecho-
dniem w Polszeze nigdy u nas nicbyl, jako nicktérzy
pod kadzicly siedzac micdzy babami powiadaja, iz leliwe
z Nicmiec od Renu do Polskiej przyszla — co nic jest.
Albowiem leliwa tak polskim herbem zawsze byla, ja-
ko jest starza, srzeniawa, tramli, jastrzebicc, lodZ,
odrowas, naleez i inne polskie herby —a to moze bydz
pokazano starodawnemi przywilejami polskiemi i ruskie-
mi.

Pierwsi starostowie ziem ruskich wieley Leliwacy
z Tarnowa a z Pilce u nas byli; czego i domowemi przy-
wilejami swemi dowiode. Przedtem tez w Polszcze za
onych Boleslawéw wiclkich panowie Leliwa w kronikach
i przywilejach zdawna s3 wspominani. Ktemuz tez slowo
leliwa dzwigk slowianskiego jezyka w sobic ma. Albo-
wiem leliwa po slowiansku rzeczomo: patrzwa sam! z ji-
kiejsi podobnoe przygody, co jednak i inne nicktére her-
by polskic dowodzgy tego, kiére ‘niewicm z jakiej pray-
gody? jawnic s3 u nas w Dolszcze mianowane jako sa:
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Jastrzgbicc, odrowq?, abdank, jelita, debno, rawa, ostfia;
wiele innych herbéw opuszezam, ktére herby réwne od
znakéw swoich jawno (miano?) majg. Jelita imie od trzech
wloczen. Rawa tez daleko: panna na niediwiedziu. A
tak, iz te herbowne przezwiska nie rodzg sie z znakéw
herbownych, urodzié si¢ musialy z jakicj przygody; o czem
o jeliciech w kronikach przyklad znaczny mamy—tak tez
mniemam, iz i leliwa z przygody si¢ jakiej wiclkiej uro-
dzila. Musial bydz przodek herbu tego ktog dziclny, w kté-
rym ludzie w ostatnich przygodach po stowiaisku sie tak
cieszyli: patrzwa sam, jeili wybmaé cheemy. Przctoz
teZ mniemam, iz po wszystkich wsiach parstwa tarnow-
skiego na to godlo leliwa ludzie na gwalt Dbicsa: zkad
gi¢ znaczy, iz to godlo lcliwa pospolu z temi wsiami
urodzilo sig. Nadto jeszeze dowéd trzeci jest, iz leliwa
w Polszcze urodzony herb jest a nie zkad inad do Pol-
aldej przyszedl: za starych Polakéw te lerby zawsze o
pierwsze miejsce tarly sic w Polszcze: leliwa, starza,
srzeniawa. Bydz byla leliwa w Polszeze gosciem, je-
szczeby sic joj drugdy posicéé byla nic dala starza, nie
bardzo herb cichy i cierpliwy i tak tez i nalecz i srze-
niawa od Lecha starodawni w Polszeze herbowie; ni-
gdyby z leliwg o pierwsze micjsce zapasy byli nie cho-
dzili, by leliwa godcicm a niedomowym w polskiej ko-
ronie byla; latwoby byl ten godé tym domakom placu
postapil. Ale, iz leliwa rodzona siostra tym innym her-
bom byla, przeto tez z niemi, jako z réwnemi zawéd o
pierwsze miejsce w Polszcze do celu puszezala. Ku tym
wywodom éwiadectwo ono wielkie jest, i% leliwa herb
mieszacem w Polszeze nie jest, to jest, aby on przyszed-
szy zkad inad w DPolszeze si¢ rozrodzil. Powiada wiel-
kiej madrosci i nauki Plato filozof wielki, iz mieszanicc
zaden nie moze bydZ szczerej milosci przeciwko krwi
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onej obcej, z ktérg si¢ gosciem bedac zmieszal, i—wysla-
wiajac swe Ateny—powiada, Ze sami stoikowie tylko mig-
dzy Greki byli szczerej a uprzejmej milosei greckiego
narodu, bo oni sami tylko micdzy Greki nie zmieszali
si¢ z obcemi narodami—i t¢ wing on madry czlowiek da-
je Pelasgom, Ladonitom i Danaom niewiary ich przeciw-
ko rzeczypospolitej greckicj, moéwige tak: ,wy jestescio
micszaney z Grekéw i barbaréw narodzeni, nie mozecie
wy tak uprzejmymi przeciwko Grekom bydz, jako my
jestesmy. Jest tam u was obca krew’, w ktérej jest wro-
dzona wada, greckiemu narodowi nie zyczliwa. Czytaj
o tem ty mistrzu uczony! Platona in dialogo, cut titulus
DMonexemus. On tedy filozof to méwi, nic ja, niech mig
tu w niczem nikt nie chwyta.

Z tad tedy ja baczac, iz dom tarnowski, i ta leliwa
mieszanicem w Polszcze nic jest, ale jest szczery krwig
polska, bo widzg po tym herbic domu tarnowskicgo
szezeray chué a prawie wrodzong milo$é przeciwko naro-
dowi naszemu polskiemu, a zasi¢ tez okrutna a jadowitq
waéh herbu tego bacze byds przeciwko nicprzyjacielowi
krwi i narodu polskiego; odpuséze prosze pani Leliwal iz
was ku wiernym onym strézom w owczarni i ku psom
dobrym przyréwnam, ktorzy przy owczarni owczarza swe-
go do upadci swej z wilkami sig kasaja. Tak tez i wy
o wasz wlasny naréd polski kasacie si¢ i zawsze sig ka-
sali do rozlania krwi waszej z Turki, z Moskwa, z Niem-
cy, z Wolochy, z Tatary, co éwiadczy 1 na wieczne cza-
sy swiadezyé beds poshugi i gardlowania krwawe wasze.
I tg chucig przeciwko narodowi polskiemu przywiedziony
Jan Dlugosz, wierny kronikarz, piszac nad herby
polskiemi ten napis pod waszg leliwg zostawil napisa-
ny: cx dsta familta sunt viri liberales ot militares et pa-
triae amantes. Wiclka czesé i nieprzeplacona herbu tego
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chwala i pewny dowéd na tym herbic narodu polskicgo.
Ale rzeczesz, wige tylko sama leliwa naréd polski milu-
je i przy nim gardluje? boZe uchowaj tak méwic! ale, bym
8ig czem parl o trgbe, o jastrzebiece, o starze, o nalgez,
o fodzig albo tez o swa oksze; tedy dowodzac tego, Zo
te herby nie z inad do Polskiej przyszly, ale, iz one wo
krwi sig polskiej urodzily; tedybymn tego takoz i imiony
herbéw tych i milodcia przeciwko mnarodowi polskiemu
wedle Platona filozofa dowodzik. To od Platona przed
soba majac, i% szczercimu mieszanice przeciwko rzeczy-
pospolitej réwicn nigdy nie jest, ani bydZ moze. W czem
jetlize bladze z Platonem mistrzemn, odstapic tego argu-
mentu wtenczas, gdy mistrz méj Plato pokonany bedzie
od ktérego mieszarica. A tez widzg, zc go 1 Mojiesz
podpiera, ktéry z obecemi narody kumaé si¢ Zydom zaka-
zuje przeto, Zeby szezerodé narodu wybranego ludu prze-
ciw panu bogu naruszona obcg krwia nie byla. Ziemia
tedy, iz tak rzeke tarnowska, a nic nicmiecka rzesza
leliwg w Polszcze urodzila, ktéra to ziemia, albo familia
tarnowska, jako plodna, tak rozkrzewila si¢ z Tarnowa
po Jaroslawiu, po Larncucie, po Pilezy, po Sieniawie i
po innych poczciwyech domach koronnych, ktérc z Tar-
nowa jako z zywej stédnicy Zrédla w Polszeze wyplyne-
ly.

d Tu niechaj nikogo mic zawodzi od jednodci leliwy ro-
#noéé pola, bo herb jest mathematica considerationis non
physice: consideratur enim character, seu forma sine respe-
ctu rationis ad materiam: zkad Grekowie zowiy pigtnem
albowiem piatno nie patrzy na farbe, ani na pole, tylko
figure swa pewny ma, ktéra moze byds wyrazone na
kazdej farbie pole. A tak glupie c¢i méwia, ktérzy her-
by polmi dzicla, albowiem znak a figura czyni herb, nie
barwa, ani pole: przeto tcz lacina stara nazwala herh
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imago, to jest obraz jakisi rzeczy, jako starza jest obraz
topora; jastrzgbicc jest obraz podkowy a krzyza; ciolek
Jest obraz byka. Widzisz jako tu wspominajac obrazy
herbéw ich, niec wspominamy farby ich, ani pola. Zkad
jawny jest dowéd, iz nic pole, ani farba nic nalezy kun
naturze herbowej, a przeto émicjmy gi¢ z tych, ktérzy
dzialaja w Poszcze lcliwg modrem, albo czerwonem po-
lem, a tym rozdzialem Pieleckich herb od tarnowskiego
herbu w Polszcze rozlaczaja; albowiem jako jest jeden
znak, jeden obraz, jedno pietno u Pieleckich i u Tar-
nowskich leliwa, tak tez jeden herb Tarnowskich i Pie-
leckich w Polszceze jest. A jezlize kto temuto przeciwié
sie bedzie, ten bedzie takowy, ktéry matematyki sig nie
uczyl, a ktéry inter quantitates & qualitates pradicamen-
tum rozeznad nic umie.

Spytasz mi¢ podobno, gdy% herb obraz jest rzeczy
pewnej, leliwe ktérejze rzeczy jest obraz? powicm ci
krotko. Nicktorzy powiadaja, iz obraz jest pol kola le-
liwa. Nicboszezyk pan Piotr Kmita, wojewoda krakow-
ski, rodzony siostrzeniec tego umarlego Jana Tarnowskie-
go powiedzial, iz leliwa jest pol kola obraz, i nadmie-
wal si¢ z tcj luny menstrualncj, jako nicktérzy ten herb
przezywajg, ktorego mnie sig mnicmanie podoba, bo szla-
chectwa polskic z ludzi prostych poszly. Jako tedy to-
por, traba, podkowa, srzeniawa, ciolck, nalgez prostosé
jakas kmiecy obrazem swym pokazuja, tak tez i leliwa
wzigta jost od koleénice polskicj jakiejsi czlowicka one-
go, ktoremu za herb obraz ten byl dany naprzéd. A
tak jako tarnowski domem rodatnym w Dolszeze a nic
przychodnim jest, tak tez od prostoty onej dawncj pol-
skicj ma herb swdj. Niechajze tamei nad Renem Niem-
cy majy sobie micsige i gwiazde swa, ktérym znakiem
oni rodzong krew’ nasze polskg przywlaszezajg sobie, my
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Polacy na pélkola przestawamy, narodu naszego polskic-
go znaku, albowiem oninad Renem panowie Morsztynowic
onego herbu swego leliwa nio zwa, ale inszem slowem
zowia; my Polacy to pélkola zowiem leliwg slowianskic-
go dzwicku slowem. A iz pospolicie to slowo sine aspi-
ratione Polacy moéwia, bo moéwia: leliwa nie hleliwa, to
sic omylnodcig grubg ich dzicje; ale prawdziwie podiug
polskicj mnaszej a slowianskiej ortografiej: hleliwa ma
bydZ méwiono i pisano, a nie leliwa, co tez i etymolo-
gia slowiariska jawnie pokazuje. Alo o Aleliwie dosyd;
wroémy si¢ do Tarnowa i do domu tarnowskiego.

Ten dom Tarnowskiego tak okwity i w Polszcze wiel-
ki sprawnie od wszech chwalony bydz ma: Naprzéd
przez zakonnosé swa, bo ten dom po przyjeciu wiary
chrzescianiskiej Zadnego nigdy ani poganina, ani odszeze-
pienca, ani kacerza nic urodzil i owszem to, cokolwick
z domu tego na dwiat wyszlo, zawsze bylo przeciwko
kacerstwu, odszczepienstwu i pogaistwu i nie wierzyé te-
mu, aby ten byl Tarnowskim, ktéryby od starozytnej wia-
ry odstapil; wyrodck i podrzutek takowy jest, a nie go-
dzien na sobie imienia $wietego i chrzescianskiego tar-
nowskicgo nosié, co sic na dole jaéniej pokaze.

Druga chwala domu tego wlasna jest ta, Ze Zaden
nigdy krol w Polszcze nie byl, ktéryby znacznych i sla-
wnych koronic tej poslug domu tarnowskicgo nic uczuk
Dhigoby to na mnic bylo, abym kréle Piasty: Chrobre,
Boleslawy wspominaé mial, blizsze poslugi wspomne.

Kazimierz Wielki za sprawg Jana Tarnowskiego Lwo-
wa doby! i Rué pod sic podbil. Wladyslaw Jagicllo mie-
dzy czterma hetmany Jana Tarnowskiego, wojewode kra-
kowskiego, dziada tego wmarlego pierwszego hetmana na
wojnie oncj wiclkicj mial, ktorego sprawn w Prusicch
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rzesze niemiecky porazil.  Syn takze jego za Kazimierza,
krila, wojewody krakowskim bedne sprawa a dziclnosein
swa 1Icli Bohdana, holdownika lréla polskiego, u Kolomyjej
(do posluszenstwa) przywiodl; ktory tez po Kazimicrzowej
€micrei—na panstwie juz krakowskiem bedae—QOlbrachtowi
krolowi sig sprzeciwil okolo podnicsienia walki onej nierzad-
ncj przeciwko Stefanowi, hospodarowi moldawskiemu. Owo
krotko mdwige, koronna rada byla pelna domu tarnowskiego.
Zt3d Polska miala hetmany, ztad marszalki, ztad podskar-
bie, ztad kasztelany, ztgd wojewody—wiclkic i dziclne pa-
ny; w tej zacnosci ustawicznic dom Tarnowskich w Polszcze
trwal a nigdy trwad w niej nieprzestawal—i nie wicm, jei-
i ktéory dom zacny u mnas byl? z ktérymby on nicbyt
spokrewniony. Z tego tedy pochodzi domu ten Jan Tar-
nowski, wiclka ezeéé i chwala narodu naszego polskiego,
ktory zacnosé przodkéw swych jako daleko celowal zacno-
gein swa wiasna? na dole powiem.

Urodzil sic ten czlowick wiclki z zacnych przodkdw
swych ojeowskich, (¥) ale i na macierzynskim rodzic nie
jemu nie schodzilo. Albowiem jego matka byla Barbara
Zawisze Czarnego céra, ktory tak wiclkim a dzielnym
hetmanem za Zygmunta, cesarza, na wojnach turcckich
byl, iz przez meztwo hetimana tamtego przypowiecdé sic
DPolska stala; gdy kto w rozpaczy ma ostatnia nadziejo
w kim, tak moéwi: na nim ci, jako na Zawiszy! to jest:

(*) Jan Magnus—(tak go nazywn Niesiecki) kasztelan krakow-
ski, hetman wiclki Koronny, starasta sendomierski, stryjski i Inba-
ezowski, srodecki, syn Jana Amora takie kasztelana krakowskicgo—
urodzit sig roku paiskiego 148%. 7z Barbary z Rinowa wnucaki
Zawiszy Czarncgo herbu sulima, stirosty spiskiego, dzicdziczki nn
Fopuszny i Bojtkowie, ktora wprzdd hyra w ma¥zeisiwie za Stani-
slawem ‘Teezynskim a po jewo dmicrei poszln za ‘Parnowskiego.
Nicsiceki. Monu menta Starovel. acta Terr. Lecopol.
1507.

Billioteka Polska. [
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jezli Zawiszy nie bedzie, siadlem. Ten Czarny Zawisza
u Szmiehyrowa-hrada w harwackiej ziemi od dwdéceh Tur-
kéw pojmany, gdy kazdy sobie cheial go mieé za wie-
Znia, od jedncgo écicty jest; o czem sa kronikarzéw la-
ciiskich zacne i wiadome u ludzi uczonych pisma.

Otoz masz mistrzu mily! ojca i matke Jana Tarnow-
skiego. Azaz tu sprawnic nie rzoczesz onego: fortes gi-
gnuntwr a fortibus. Zaprawde to muszg,-co mysle, rzee.
Oni starzy Grekowie, tak hardzi, Zadnego narodu ludzkiego
ludmi nic zwali, tylko sicbie samych. By ci o domu i uro-
dzeniu Jana Tarnowskicgo pisali, boje sie, aby domu je-
go tak pochlebnic a chlubnie nie wystawili, jako—oni ba-
jac—wielbili swe Ateny. Do tak oni bajali: byl nicgdy
na éwiccie czas, za ktorego ziemia plodowita nie byla
tak, Ze potem, gdy nagle ziemia plodzié poczela, inne kra-
iny ziemie nieme bydleta tylko rodzily; same Ateny czlo-
wieka urodzily.¢ Ale dajimy pokdj chlubliwym i niepraw-
dziwym poganomn a ten dom nic po grecku, ale po pol-
sku wielbige w nim boga chwalmy, ktéry dom wielkin
domom w Polszeze réownym Dbedae staral sic o micjsce
picrwsze z innemi przedniejszemi domy, boé ezestolkod
wytszym, rzadko rownym domem, nigdy poslednim Tar-
nowskich dom w Polszcze nie byl

WYCHOWANIE TARNOWSKIEGO.

Sluchales o zacnosci rodu Tarnowskiego, shuichajze 1
o wychowaniu zacnem jego; ktéra czedd jest wtora ode-
mnie obiecana. Zostal byl Jan Tarnowski po ojcu swym
Janie, panu krakowskim, z matks swa w dziecinstwie sie-
rotkg. DByl wychowany od poczciwej matki swej z wiel-
kg pilnogcig. Ale i to muszg, co mu si¢ bylo w pielu-
chach przytrafilo, wypisaé. Mial mamke, ktérej picrsi
pozywal, ktéra, nizli rok dziecicciu wyszedl, wmarla, po
ktorej dziecic mamki Zadnej innej ja¢ si¢ nic chcialo tak,
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%¢ przez tg przyczyng pana tego cialo zliszajalo nadzwy-
czaj rodzaju tarnowskicgo, krasnego, urodziwego rodu.
Ten, mimo inne, za t3 przygods czlowickiem krétkiego
ciala byl. (*) Co nic jest dziw, bo i miedzy zwierzcty
kazde zwicrze, ktére czasu swego nie dossic, zliszcje;
ale jednak nieszczescie to jego dziwnym sposobem natu-
ra ona ostra i dzielna tarnowska jemu nadgrodzila. Al-
bowiem dziecig ono przed dwiema laty dobrze méwilo i
piatego donafy (**) umialo, dziesiatego po sto wicrszach
Wirgiliusza moéwilo za tekst, pictnastego roku listy lacin-
skic w potrzebach swych do rad koronnych i do kréla
Olbrachta pisalo.

Miat dwa braty rodne: Aleksandra, ktéry na Bukowi-
nio zabit; pana wojewode scdomirskiego, ktéry potem
umarl, Sam ten zostal byl w znamienite] ojczyZnic swej.
Mogt byl uzyé swej woli, mégl byl, jako méwia, éwiata
zazy¢ w mlodosei swej. Ale sig jemu toz trafilo, co i
Ierkulesowi za wicku dawnego, ktéry—w miodosei rozmy-
$lajac sobic w ktoraby sic droge udad na dwiecic mial—
na puszezy widzial dwie pannie: jedng rozkosz, druga cno-
te; rozkosz mu zalecala dziwne biesiady, pieszezoty, masz-
kary, psy, kotki; a druga, to jest cnota, obiecywala mu
srogosé zycia, nieprzyjazni, nicbezpicezeistwa, prace i
wojny. Tu wice Herkules, gdy obaczyl w tej rozkoszy
upadek, udal si¢ za cnotg, za ktéra slawa i blogoslawieil-
stwo wicczne bylo. Te badn wyrazit dobrse w pol-
skim wizerunku swym stryj méj: Mikolaj Rej Ok-
sza. Takze ten Jan Tarnowski w rckach swych mial

(*) Nicsiecki o tym Tarnowskim pisze: Statura w nim mezha
Jikgd powagg tchnaca, sita wiclka, oczy iskrz}ce, broda prsydfaz-
sza, pamieé i pradia i tewake,

(**) Cramatyka Dunata,
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rozkosz i cnote. Ujea nie bylo, bracia pomarli, opickuna
tez pietnasty rok nie cierpial. - Mlododé go wiodla ku roz-
koszy, byla chué ku zlemu, byla tez moznosé ku uczy-
nienin, co cialu lubo bylo. A wszakie Lrew’ ona tar-
nowska sama przez sig chylita go od rozkoszy ku cnocie
i kteinu go' przywiodla, iz on—dawszy d'iablu i rozkoszy
po gebic—za cnoty sig udal i opudciwszy matke i dom (¥)
do madrego czlowiecka i urzednika wielkiego, Macicja
Drzewickiego, biskupa przemyslskiego a podkanclerze-
go naonczas koromnego, wszystek sig byl sklonil, aby
jego raday i sprawg na dworze Olbrachta kréla mlododd
swa wyprawowal ku wszelkicj uczciwosei, domu wiel-
kicgo synowi przystojnej, z ktorej sprawy swojej takio
micjsce u krola Olbrachta mial, iz—gdy byl krél zachorzak
a dckret byl uczyniony, aby Zaden do kréla na pokéj nie
chodzil jedno wezwany—sam tylko pan Krakowezyk, (bo
go tak po ojcu naonczas zwano,) dekretem abo edyktem
o nim byl wyjety, aby jemu samemu tylko i nie wezwa-
nemu wolno bylo do kréla na pokdj wchodzié. Tom ja
styszal od ojeca swego, ktéry naonczas dworzaninem u
kréla Olbrachta byl Takie éwiadectwo o wychowaniu
swem I wyéwiczeniu w mlodosei swej pan Jan Tarnow-
ski mial

Potem — gdy z mlododei juz wychodzil—po émicrei Ol-
brachta kréla u Alcksandra, a potem u Zygmunta mie-
dzy pierwszymi dworzany byl poczytany, ktory, jakoby
szczenig jakie z rodu mysliwe, pokazowal sig ku jakiemu
si¢ on urodzil polu: spraw bojowych na dworze sie przy-

(®) Mlodsze swoje lata strawil wa dworze Fryderyka kardyna-
¥a. kréolewicza, a potem u Drzewickiego, kanclerza Koronnego. czas
nicjaki bawit. Nakonice pociagnat go do sickic dwdr kréléw: Al-
bryehta, Aleksandra i Zygmuota, z ktérym jezdzil do Posonium do
Wezicr na sTawny 6w zjazd kréléw. Niesiccki.
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sluchiwal; hetmandw sig dzier2al, w rozmowach ich sie
kochal; Listorye moznych kréléw i hetmanéw rad czytal.

Przyszla bitwa u Orszo z moskicwskim, na ktéry Jan
Tarnowski na swa szkolo z innemi panigty jechal. Tam
na oncj wojnie moskiewskicj on panigey lLuf éwictny 1
zacny, w ktérym Kmitowie, Teezyiiscy, Tarnowsey, Zbo-
rowscy, Ostrorgowie, Czarkowscy, Zargbowie iinnych ro-
zliczne wielkich domoéw panieta— wszyscy Jana Tarnow-
skicgo sami sobie i hufowi swemu byli przetozyli. Tam
ona wrodzona w onym panie natura ukazala moznogé
swa, albowicin—nigdy przedtem nictylko wojennej sprawy
hetmaiskiej nieswiadom, ale nigdy na wojnie nic bedac—
tak on paniccy huf sprawowal, jalcoby przedtem hetma-
nem zawsze ludu wielkiego bywal, albowiem tak on huf
sprawowal, iz w nim jedno jeden Kmita a jeden Zborow-
ski zabici sa. (¥).

(*) W rzadkiem rckopidmie uiyczonem mi z biblioteki #aPuskich
pod tytutem ,Joachimi Possesii Megapolitani, Sigsmundi Il. Regis
Poloniac quondam Medici, Compendiam historiac Polonae ab anno
1387. ad annum 16235 rzecz osobliwsza o Tarnowskim znajduje
gic w te stowa: gdy wojsko koronne i litewskie pod rzalem Ksig-
zecia Ostrogskiego miato stoezyé bitwe z Moskalumi jpod Orszg,
Jan Tarnowski, nicdawno z cudzych krajow dv ojezyzny przybyty
ubrany we zbrojg i wsayszak z piérami po hiszpadsku, wyjechal
na harc wyzywajac ktérego z mieprayjaciol sam na pojedynck. Ura-
zito to wielce ksiggcin Ostrogskiego, i% bez jego woli fmiab to
uczynié. Przelo’ po odniesionem zwycicztwic nad nicprzyjaciclem,
gly powréeit do krila, oskarzyt Tarnowskicgo o ten wystepek i
przed krélem i przed rzeczapospolita, podtenczas na sejm zcb.rums,
dopominajac si¢c tego, aby ‘Tarnowski by¥ przyktadnie ukarany,
Stangl z nicusiraszonem sercem Tarnowski przed sejmem i tak na
obrong swojg méwit:. ,Niemoze mi ksiaig Ostrogski mic takiego za-
rzuci¢, coby mi hadbe czynifo. Nicuczynifem nic przeciwko pra-
wom Zatnierskim, ani przeciwko twojemu najjasnicjszy krélu! hono-
rowi. Tem bowicm szczegéinic koicem na hare wyjechatem, abym
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Te byly, iz tak rzekg, prymicye albo poczatki hetma-
na tego, u kréla Zygmunta mile a u wszech slawne, i

juz wtenczas z tego poczatku rosla o nim nadzicja przy-
szlej dzielnodei wiclka.

CUDZYCH KRAJOW ZWIEDZANIE.

Po tej bitwie moskiewskiej schowawszy matke swa ro-
ku 1517. nie chcial przesta¢ na sprawach i na obycza-
jach domowych, ale opusciwszy dom i dwoér polski precz
wyjechal i po rozlicznych krainach piclgrzymowal szu-
kajac tak po ziemi, jako tcz i po morzu onej drogicj
perly, ktorg nam ewangielia 8wigta zaleca— wazae na nig
nic tylko koszt, ale nakoniec i zdrowic swoje. A tu mig
spytasz, co tak za droga perla jest? powiem ci kratko.
Bydz dobrym a cnotliwym. Grekowie to zowia doskonaly
cnoty czlowiecza. Ale jeszcze rzeczesz, wszak w Polszeze
kazdy szlacheic jest dobrym, cnotliwym czlowickiem, cho-
ciaz za morze do Jeruzalem nic plywal? o mistrzu wily !

doSwindezyt meztwa micprayjaciela i moich weapdl-ryeerziw do
szukania slawy pobudzi¥, Zadnego przez to cztowieka, dalekos
hardziej wojska.waszej krilewskicj mosci nicpodatem w nicbezpie-
cxeislwo; swoje &zczegdlnie zdrowic i Zycie na plac niostem. Z
dziecinnych lat moich wolnie — nie w wiczieniu zamknigty— w nau-
Kach si¢ éwicayfem, potem do najtwardszych prac zoknierskich cin-
Yo maoje prayuczatem, abym mégt kiedy bydZz godnym do bronienin
ojezyszny mojej strapionej. Tej mojej do dziet rycerskich ochoty
w obeych nawet keajach zostawitem dowody.“ Na to ksigie Ostrog-
ski w te sfowa odpowic: ,wicdz otem, ze w Polszeze nic po luzy-
taitsku trzeba wojowné; ani rozumicj. Zeby Moskale byli 1ok samo,
co (woi Maurowic. Insza jest karnodé wojskowa w Luzylunii ain-
na w Polszeze.t  Cheieli oba jeszeze wicee) méwié, ale im nicdo-
puszczuno i natem sig rzecz cala skofczyta. WaszakZe to pozuicj
staé sig musialo na inncj pod Orszy bitwic, kiedy Tarnowski z cu-
dzych krajow juz byd powrieil.
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stare to kwitancye; albo ty mniemasz, %e ja na wsiz by-
dlein mieszkajge, iZ nie jestem powolanym eczlowickicm
na przemyélskim zamku; iz nie pale, nic rozbijam, nie-
wiast nie gwaleg, bo juz tez staroéé tego urzedu sie nic
boi; wiec juz u ciebie bede dobrym a cnotliwym? dale-
ko odtyd do onad. Spytaj filozofa Arystotelesa swego
gwlsszeza, co jest dobroé? odpowied: ,.est perfectio ra-
tionis* to jest doskonaloéé rozumu naszego, ktory rozum
ma bydz szezerej madrosei, sprawiedliwodcei, meztwa,, uczci-
wodci, Ale rzeczesz, ktéz jest debry? tedy takoz po-
wiem, iz czlowiek madry, sprawiedliwy, meZny, uczci-
wy dobry jest. Tak tez co jest cnotliwym bydz? odpo-
wiem ci z tymze Arystotelesem i z Platonem, iz cnotliwym
byd% ni¢ inszego nie jest, jedno tym bydz przeciwko dru-
giemu, czyme$ jest sam przeciwko sobie samemu: 7Zyé
z ludZzmi madrze, uczciwie, sprawiedliwie. Wierz tedy
mnie, iz kto takim bydZz chee, musi rzeczy wiele widzied,
wicle slyszeé, wicle czytad, wiele dzialaé; owo musi Swiat
znaé. Nakoniec musi w michie mieszkaé po gérach, ply-
waé po morzach (jako méwia) a prawie, jako ewangie-
lia méwi, musi niec w domu, nie na bicsiadzie, nie w ma-
szkarze, ale na roli, to jest w nedzy a w biedzie et n
sudore (i w pocic) bydz vultus (oblicza.) Tej perly, to jest tej
dobroci szukaé inaczej, wicrz temu, nie najdziesz. Takiej do-
broci i enoty szukzz_‘i starzy ludzie, miedzy ktorymi Homerus,
poeta, wychwalaj/lc madrego Ulisesa, chwale jemu te daje,
Ze on rozliczne miasta i obyczaje Indzkie widzial—jakoby
cheial rzecz: cheeszli ty Ulises dzielny bydz? po morzu
plywaj, po ziemi pielgrzymuj, abys doma u swych dziel-
nym czlowiekiem a prawie Ulisem drugim byk

Jan tedy Tarnowski—widzgce wielkie prayklady domo-
we a cheac nietylko réwnym przodkom swym bydz, ale
cheae tez przodki swoje celowaé—szukal pomocy ku tak
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wiclkiemu cclowi. Przeto nic gnil doma na tarnowskim
miedzie, (tarnowskiej micdzie: miedzy? W.) nie trawil mtlo-
dosdci swej sprosnemi biesiadami dworskicmi; nie przestawat
tez na imieniu swojem tarnowskicm; chwale przodkow swych
za haiibe swg mial poczytajac sobie za haiibg imie Tar-
nowskich bez dobroci a cnoty Tarnowskich.

Przcto, jakem juz pisal, chrzesciaiskie i poganskie kra-
je przechodzil, przez bystre dunaje i burzliwe morza
plywal—w morzu i w ziemi szukajac godnosei wiclkiemu
czlowickowi przyzwoitej —i jezdige, chodzae, plywajac
nic oparl si¢, az na Synaj gorze, w Jerozolimie, oblancj
krwia panska. Aleksandrye, Altanty i wszystck Egipt,
miejsca pamigtkami starodwieckiemi nadobne, przechodzily
Ateny uczone widzial; w Rzymie apostolskicj si¢ stolicy
uklonil; a z tamtad do Hiszpanii a potem do Portugalii
jechal na wojng przeciwko Murzynom LEmanuelowi na
pomoc, na ktérej wojnie, gdy mu sig bylo zdarzylo dobrze,
przez francuzksg ziemie, a potem przez niemiecks i przez
angiclska do Polskicj si¢ byl wrécit wdzigeznym u pa-
na swego poddanym i wszem zaleconym czlowickiem. (*)

(*) Paulus Jovius Novocomensis, biskup nuceryiski,
opisujgc Zycin najsfawniejszych w Europie monarchéw i hohatyrow
pomicécit migdzy nimi Jana Tarmowskiego, i to—précz innych wieln
jego pochwat—wsponiina, ze on—zwiedziwszy $yrye, morze czerwone,
potem brzegi afrykainskic—praybyt do Luzytan,y,i tam krélowi Ema-
nuclowi, przeciw Maurom wojue wiodacemu, na ..ielkiej byt pomocy
nietylko jako Zo¥nierz, ale tez jake wédz mad ezedeia wojska jego
przelozeny; przez co sobie na nicSmiertelng stawe zastuzyf. Kril
luzytaiski i wojsko jego tak si¢ w nim zakoohato, i za éwiadectwem
Niesieckiego niechciano go ztamtad pudcié; ale mitosé ojezyzny
przemogla, Powrdcit z wiclky sfawg i drogiemi od tego kréla upo-
minkami. Ztamtgd wyjechawszy i zwiedziwszy resztg¢ Europy po-
wricit do ojezyzny z listami Leona, papicia, i Karola, cesarza, zale-
cajgcemi jego krélowi Zygmuntowi.
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Ale tu domak albo legart mi rzecze: ¢z bajesz? albo
co% za pozytek ten twigj Tarnowski z za morza nam do
Polslkicj przyniést? o legarcie, sluchaj a tych sléw, ktére-
mi si¢ chlubisz, wstydZ si¢! nie wiesz, ani czujesz co do-
broé, albo cnota wazy. Dowiedzial si¢ Jan Tarnowski—
jezdzac po éwiecic a rozliczme narody i rozmaite obycza-
je ludzkic widzac—co to zacz jest bydz w wolnem panstwie
dobryin a cnotliwym; potem si¢ tez tego nauczyt w tem-
ze pielgrzymowaniu co za réznoéé jest micdzy krélem,
a miedzy tyranem, migdzy swobods, a niewoly; nakoniec
tego sic dowiedzial czemn paistwa stoja, a czem upadaja,
a jakich ludzi ku podporze swej potrzebuja.

Rzeczesz: podobno, Ze w Polszcze doma siedzae, to
umicé bedg nie widzae nigdy morza, ani Synaj géry. Mo-
Zesz ty legarcie! o tem tak doma sicdzac sluchaéd, jako
w koncie nicdoperz o sloficu sluche, kidrego nigdy nie
widzi. Tak tez i ty—z domu nigdy niewyjezdzajac— mo-
zesz podobno o dobroci i cnocie jako we énie slyszeé,
ale Zeby$ mial umieé, co to za sprawa dobra a cnotliwa
jest? byé sic ty legarcie! rozpuknal, rozumied tego nigdy
nie bedziesz, tylko bedziesz jalo szalony wolal: dalibég
jestem szlachcic, jestem wolny, dobry a cnotliwy— nieba-
czge tego, ze ani wolnym, ani szlacheicem, ani dobrym
jestes. Wice ty muiemasz, aby swoboda w swej woli
byta, aby herb tl" 3j w Norymbergu, czy tez szlachectwo
twoje bylo? tak "o szlachectwo jest, jako piwna wiecha,
albo wicniec winny. [Flerby wasze bracie! se zaki szlu-
chectica, « wie szlachectwo: a jako gdy piwo kwaédnieje,
wiechy madrzy zmiataja, tak tez i ty legarcie zrzué, herb!
gdy si¢ szlachectwo twoje zlotrzylo; nie chlub sic zacno-
$cig przodkéw twoich: ku haidbic twej ich wspominasz
a tem znacznicjsza nicenota twoja jest, im przodkowie twoi
cnotliwsi byli. Powiem ¢i ono, czem byt pan Chrystus
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3ydy odprawit, ktdrzy chlubige eig méwili: my jestedmy
pierwszg szlachty na éwiecie; mamy herb obrzezanie; ma-
my tez przodka zacnego, od ktérego idziemy, Abrahama,
patryarchg wielkiego. Shichajze na tq hardg a prawio
polskg ich mowe, co im pan Chrystus méwil: Si filii A-
braha estis, opera Abrahe facite. (*) A co byly za uczynki
Abrahamowe? byla naprzéd zakonnosé wielka, przez ktd-
ry przyjacielem sig bogu Abraham stal; potem byla nau-
ka w nim wiclka. Byla tez w Abrahamie experientia
verum, to jest doswiadczenio rozlieznych rzeezy, bo picl-
grzymowal—z Chaldei, ojezyzny swej wyszedlszy—po Synaj
i po ziemi chananejskiej i po Egipcic; wiele trudnych rzeczy
na niego przychodzito, albowiem w Iigipcie Zong swa Sarq
byl stracil; Lot, synowiee jego, wieZniem u poganéw byt;
krewnych swych wielkiej nieprzyjaini uzyl; nakoniec Izaa-
ka, jednego syna, ostatnig nadziejg swa, miasto ofiary na gé-
rze gwoli boga cheial écinaé. Tak wiclkiemi i ostremi
przygodami wyéwiczony Abraham dzielnym panem i wiel-
kim hotmaneimm—piclgrzymujse w cudzej ziemi—byl. Albc-
wiem nie majac wigeej, tylko trzysta ludu, kilka kréléw
razem porazil, korzyéé im odjal; Lota synowca odbil i
z wielkim tryumfem do swoich si¢ z wojny wréeil. Otoz
macje panowie Zydowie, méwi pan Chrystus: uczynki A-
brahamowe czyiicie, jezli onego ojcem swym zowiecie; a
jeili uczynki wasze sgréZne od uczynk.'w Abrahamowych,
vos ew patre diabolo estis, (¥¥)—stowa bo. 3, nie moje. Dajze
to nam mily panie, aby nato pomnieli unasi ci, ktérzy—
lewsy reka pelna dzierzac— chlubia sie przodki swojemi i
mianowicie przy kuflu wyliczaja przed pochlebnemi swemi:

(*) Jetli synaml Abrahama jestescie, tedy czyficie jako on ezy-
nib,
(*¢) Jestescio dezicci d'iabfa.
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méj ojciec byt wojewoda krakowskim;—a méj kasztelanem
sendomirskim; & trzeci: a méj hetinanem wielkim ;—tez ci
mdj byl kanclerzem. Prawda jest: wielka czedd, i ochwala
wielka ta jest, ktérg wspominacie, ale synowi temu, kté-
ry ojcowskiej zacnodci skutki sweml poprawuje. Jeilite
ty sig panie mlody! kanclerzem ojcem chlubisz, miejze
dzielnoéci kanclerskie; jezli hetmanem, miejze urzad o
sobic hetmanski; jezli kasztelanem, miejze radg kasztelan-
ska; jesli wojewoda, miejzo sprawg wojewodzg. A jesli
mied tego nie bedziesz, daj tej chlubie pokéj; cudze rze-
¢zy wspominasz s prawie, jako na grze, cudze pienigdze
w szanc stawiasz; staw swoje, jesli cheesz wygrad.

Patrzajze tedy na Jana Tarnowskiego, przypatrz mu
slg dobrze, a obacz jako on zacnodcig przodkéw swoich,
jakoby jakiemi ojcowskiemi pienigdzmi, szafowal. Mial oj-
ca, dziada, pradziada, meze wiclkie—meziwem je przesiygi;
mial nezone—nauka je celowal; mial prawne —prawem je
przeszedl. Tu wielka czesé jest ojcowa isynowa. Méwi
kazdy dobry ojcice ku swemu synowi: synu mity! albo lep-
8zy badz, albo nademnic gorszym nie badz. Ten ci jest
on pozytek, ktéry z swej peregrynacyej Jan Tarnowski do
Polskiej przyniést, bo przez doskonalosé swoj¢ byl
prawym i imieniem i rzeczs Tarnowskim, a tym bedac ku
kazdej potrzebie koronnej byl zawsze czlowiekiem goto-
wym tak czasu wojny, jako i czasu pokoju.

Drugi pozytek jest z pielgrzymowania jego, iz on dzicl-
noécig przedniejszy—przodek w Polszeze majac—przecic
swoboda i prawem pospolitem z najmniejszym w Polszcze
réwno byl Wige kto sig chee pytad o sasiedstwie jego,
ktére z najuboZszemi on mial, bez watpienia w sasiedztwio
jego kazdy znajdzie réwnoéé wielks. Nie moéwil tak Jan
Tarnowski: a ty Orzechowski, ktéremu eciadniej, ustap.
Na wojng tez ¢z wojskicm, jako z milg bracig wyjezdial;
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nie méwil tego: ,pracowalem wiecej przed wami na tym
towie; jestem zacniejszym, a ktemu duzszym—nie dacie-
li? wezme.4 Niech mi oko kto wybodzie najmniejszym
jego lupem wojennym; niech mi tez pokaze, co za imie-
nie on synowi swemu wysluga kupione zostawil. A ja
pokazg wielkie utraty i spadki jego majetnodei, w ktére on—
na wojnach wiernie krolowi polskiemu i rzeczypospolitej
sluzac —popadl, co i teraz syn jego czuje. Tak tez i oko-
lo sasiedztwa jego nic widzg, aby jeden tak niewstydliwy
nieprayjaciel byl jego, ktoryby émial rzec, aby ten pan
szlachetny mial wycisnaé, albo wypozywaé, albo boze ucho-
waj! wypotwarzaé co na kim. Wielkie dzicrzawy pana te-
go sa u nas na Rusi, éwiadomem ich i wiem w jakicj
zalodci sg po tym panic sasiedsi jego. A jezliby kto,
czego sig niespodziewam, na sasicdstwo pana tego sic ska-
rzyl, niechajze takowy sam sicbic nie sadzi, ale nicchyj
na wyroki madrego sedziego i krzywde swa i wine pana
tego przypusci. Nie watpie, iz kazdy takowy wyrokiem
sprawiedliwym na sadzie straci.

Ale rzeczesz: kezemusz te dygresyce? ktemu, abym ci
na oko pokazal to, zc Jan Tarnowski wszystke mlodosé
swoje idéwiczenie swoje lktemu celu skladal, aby w Polszeze
zyjac z nami, rodzony bracig swa, byl omnibus libertate
par, dignitate superior (¥). Widzial to z przygod innych lu-
dzi, i%Z nieréwnodd jest trucizna wolnoéei a, iz sig tam
zle dzieje, gdzie jeden drugicmu méwi, jam wolny, ty nie
wolny; jam pan, ty$ poddany; ja mozny, ty slaby! albo-
wiem w takowej rzeczypospolitej latwie tez i o upadek
pospolity. To baczac ten pan, isam réwnym ze wszystkimi
nami prawem byl, i tez, aby pospolite (prawo) wszystkim r¢-
wnic w Polszeze stuylo, pilnie tego strzegl —i nie bylo za

(*) Wszystkim wolnoicia réwny. godnodciy wyzszy.
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wicka naszego senatora Zadnego, ktéryby sig bardzicj o
to zastawial, aby nikomu nic si¢ przeciwko prawn nie
dzialo; tak on pilnie dogladal, aby krolem, prawem i
rodem wazyscysmy sobic w Polszcze réwni byli.

Ale kto tu rzecze: jakoz ten pan, jezli niczem innem,
tedy rodem w Polszeze innym réwien byl, ktory tytulu
nad wszystek stan rycerstwa polskiego zacniejszego uzy-
wal, albowiem pisal sic Coines in Tarnow, to jest: hra-
bia na Tarnowie. Odpowiem ci na to i tego dowiodg,
ze tym wspanialym tytulem réwnodci pospolitej rycerstwa
polskiego on nie skazil. Ale musze tych pierwej nau-
czyé, ktorzy mi tem czcsto zamiataja. Comes co za slo-
wo jest? nie bawiac si¢ dlugo powiem e¢i co na tostowo
mowi tlumacz osobliwy greckiego jezyka, to jest: Comi-
tes starsi z tejze policyeji z tegoz micjsca ludzic bywali.
To slowo Comes przystojne jest temu czloewiekowi, ktéry
przelozony jest w policyej jakiemu gminowi, jako w mie-
dcicch wiclkich to bywa, gdzie rozdziclaja miasto na cze-
$ci dla naglych potrzcb, i kaZdej czedei rotmistrza, albo
cechmistrza osobno dajg. I mmicinam, Ze za onych sta-
rych ludzi po Lechu, pdki jeszeze nie byl ten porzadek,
ktory teraz mamy, byl pewny rozdzial jakis panstwa polskic-
go, aby kazda dziclnica byla pod pewnym przelozonym,
zawsze gotowa ku potrzcbom pospolitym; i widzimy
w Boleslawowym przywileju, kiéry on byl dal zydom w Ka-
liszu, Ze tam wspominajay wiele komeséw polskich, a wo-
jewody, ani kasztelana zadnego nie wspominaja: zkad sig
znaczy, iz komesowie miasto wojewodéw mnatenczas w
Polszcze byli. A tak lacina od Grekéw a Polacy od Ea-
cinnikéw wzieli to slowo comes, bo tez i Ammianus, hi-
storyk laciiski, tego slowa uzywa, jak teZ za onego starego
wicku tego slowa comes uzywali—acz stowa sg réZnc, ale
rzecz jedna jest i byla, albowiem nie co inszego byl
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w Polszeze plerwej comes, jedno to, co Jest u nas dazié
palatinus, albo castelanus; tak tez nie co inszego sy pu-
latini albo castelant, jedno comites, albowiem i kasztelan
nad swym powiatem zwierzchnym jest, i palatinus nad
swem wojewddztwem przelozonym jest dla obrony i po-
rzadnej sprawy pospolitej. A tak to slowo comes dwiad-
czy i tego dowodzi, iz domn Tarnowskich starodawny
w Polszcze jest, ktéry urzedy i przelozeristwa na sobie
nosil dobrze przedtem, anizeli w Polszcze de palatinis &
castelants slychad bylo — i sila jest, ktérzy zazdroszcza
tego tytulu jego domowi zacnemu; sila ich sobic uprasza
u cesarza niemicckiego, gdyz w Niemczech sila tych ty-
tuléw jest, lecz nie tak zacnych, jako ten domu Tarnow-
skiego. I slusznie tem szczycié sig maja i w tem sig
kochaé, Ze na sobic do tych czaséw ten tytul za-
cny przodkéw swoich noszg—i nie ma zadnej komparacyej
niemicecki graf z komesem polskim.

Byl zawsze na Tarnowie comes, ktére to slowo chcio-
lidmy polskim jezykiem wyrazié—wojewoda go prawic na-
zwiemy, bo wojewoda w Polszcze rzeczony jest przeto,
iz wojsko swe na wojnie wodzi. ToZz ci czynil i comes,
ktdry z czescig sobie naznaczong zawsze byl gotdw ku po-
trzebie pospolitej. A i%z comitatus na Tarnowic od dawna
byl, dwiadezy to przywilej Zygmunta kréla, ktory po-
twierdza przywileje starodawno i komitacyg na Tarno-
wic. Kto chee to wiedzicé, najdzie praywilejiu syna je-
go, pana wojnickiego.

Gdyz to tak jest, przeto pan Jan Tarnowski zacho-
wujac zacnosé przodkéw swoich in omnidus articulis &
punctis niechcial tego upominku starodawnego przodksw
swoich opuicié, albo nie uZywaniem jego zagasié ten ty-
tul sluzgey wszystkim, ktorzy idg = domu tego zacnego;
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a jako sig pisal Tarnowskim prawdziwie, tak te3 sig pi-
sal komesem urodzonym prawdziwie, bo jako w Niem-
czech i dzié frejher, first, graf, rodzg sic—tak tez ga
starego wieku w Polszcze naszej comites rodzili sig, a
mianowicie comites z Tarnowa; nie obierano ich, jako
teraz obierajg w0Jewody, kasztclauy Juz to sy odmiany
rzeczypospolltej naszej—i urzedy sig u nas odmienily, ale
sig to nie odmienilo, aby kto nie mial bydz tem, czem
% przyrodzenia jest; tez to do &mierci i na wieki wie-
czne w domu Tarnowskich zostanic.

Dwoje tedy prawo Jan Tarmowski majoc—unum lege
nature, alterum jure civili—co mial lege nature, to z nim
nic umarlo, ale to on wszystko synowi i domowi Tarnow-
skiemu calo zostawil, jako sa: herb, imie, dom; ale cokol-
wiek on mial jure civili, to z nim pospolu uwmarlo, tego
synowi swemu nie zostawil, jako sa: panstwo kra-
kowskie, hetmainstwo, starostwo. Nadto jeszcze: rzeczypo-
spolite] réwnosé niewisié ona z zacnoéei ludzkiej, ale wi-
si z prawa pospolitego. Albowiem aequalitas in republi-
ca non constat proportione geometrica, sed proportione a-
rithmetica. Sg ludzie rzeczypospolitej, jako na niebio
gwiazdy miedzy soba réwne sa, a to jest proportio arith-
metica. Pédimyz ad proportionem geometricam, najdziemy
w gwiazdach wielkg nieréwnoéé, bo jedna gwiazda od
drugiej jest jasniejsza, przecie ona jasnoéé niekazi gwiazdy
drugiej natury. Takoz i ja, co sig tycze proportionem
arithmeticam jestem kazdemu czlowiekowi w Polszcze ro-
wny wolnoécia, prawem, herbem, krélem i gardtem, bo takze
za gardlo moje sto i dwadziescia grzywien, jako i Tarnow-
skiego kazdego. Czego sie panie boze zall %e ten szla-
chetny naréd polski sam siebie oszacowal tak, Ze zadne-
go szlachcica, w zadnym domu najprzedniejszym nie masz,
ktéryby drozej nad sto i nad dwadzieécia grzywien w Polszcze
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stat. Swinio sy drozsze w DPolszeze anizeli ludzie. Po-
kraduie kto komu i pobije §winie — gardiem je zaphi-
ci; zabije onych éwiniej pana — pienindzmi go zaplaci.
O haiba wicezna i nigdzie na éwiecie nic slychana! Ale
nie otemn rzecz teraz.

Réwny mmnie byt Jan Tarnowski prawem pospolitem,
ale zacnoiciy domu jam jemu nicbyl réwien przed
oczyma majac proportionem arithmeticamn & geometri-
cam, o czem szeroko Arystoteles. Majac tedy Jan Tar-
nowski zacnoéé domu swego i swoje wlasngy wiclka,
przecie tak rowny prawem najmnicjszemu czlowieko-
wi on w Polszeze byl, iz ani sam nikogo nicobrazil, ani
drugiemu obrazaé nie dopuszczal wedle sily i moznosci
swej. Przetoz zacnodcig tytulu swego prayrodzonego ni-
wezem rownosei prawa pospolitego nie skazil. To, co na-
poly on z nami mial, dzierzal z nami wszystko napoly;
ale tem, co jego wlasno bylo, dzieli¢ si¢ z nami winicn

nie byl
DZIELNOSC TARNOWSKIEGO.

Masz juz Jakébic Gorski Jana Tarnowskiego mlodoid,
éwiczenic i wychowanic jego; trzecia i ostatnia rzecz jest,
ktéran ci opisaé obiccal, dzielnoié jego, o ktorej krotko
postuchaj.

Gdy tak byl Tarnowski w mlodosci wychowany, jakem
powiedzial, wielkiej r1zeczy 1 wickuiste] pamicei dzicje go-
dne w Polszeze okazywal, zdrowia i dostatku swego nie-
litowal rozumicjac tez to, iz przystoi dobremu kazdemu
za wolnosé pospolita, za czesé narodu i za zdrowic kréla
swego wszystkie trudnodci podjaé, krew' rozlaé, nakoniec
gardlo daé swe.

Trafila si¢ byla po przyjechaniu jego z pielgrzym-
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stwa do Polskiej (*) turecka w Wegrzech wojna wten-
czas, gdy Soliman, Turck, po Wladyslawa kréla dmierei
Dandoral dobywal w Wegrzeeh (**)

Krél—widzac, iz nietylko o Ludwika kréla, synowea je-
g0, ale o wszystko chrzescianstwo idzie—wojsko swe polskie
wyprawil do Wegier. A gdy o hetmana rada byla, wszyscy
sic na Jana Tarnowskiego zgodzili, acz tamtego czasu
wiele zacnych 1 starych hetmanéw bylo, migdzy Lktérymi
byl Kamieski, Konstanty IMirlej, Swicrzechowski, Boratyn-
ski, Szezygniowski—a wszakic i hetmanom onym iradzie
wszystkiej zdalo si¢ Jana Tarnowskicgo do Wegier na
pomoc Ludwikowi, mimo wszystkie innc hetmany, poslaé.
Tak wiclka byla w wszytkich nadzicja o mlodym panie
tym, ktéry wzigwszy wojsko od kréla takowym sig hetma-
nem wnet bydZ pokazal, ze kazdy zdumiawszy sig tak mé-
wil: ten si¢ na to urodzil

Mial o sobie Tarnowski cztery rzeezy, bez ktérych
dzielnym hctmanem bydZ nie mozna: trzezwosé, czujnosé,
groze, rzad. Powiadajg sluZzebni, Ze za ludzkiej pamigei
7aden w Polszcze nie byl, ktéryby te cnoty catery het-
manskie przed Janem Tarnowskim pospolu kiedy mial,
Miara byla w picin wielka, czujnosé byla osobliwsza: je-
mu bylo wszystkiem w wojsku bydz. Tak jeidzic jako i

(*) Gdy Tarnowski z cudzych krajéw powrdeil, przyjat go mi=
le Zygmunt, kedl polski, i napraéd go kasztelania wojnicka uezcit, a
wkrétce potem na krzesto wojewddztwa ruskiego przesadzil w roku
1526. Niesiecki. List kréla Zygmunta, ktéry sie znajduje inMs,
Petricovien., zawiera wielkie jego pochwaly z bieglosci w rze-
czach rycerskich, z przezoru i odwagi; oraz wyraia, iz pomieniony
krél—dawszy mu butawe wielkg po Firleju—wicé Broniszéw w wi-
Slickiem lezacq, odjcta Janowi Lekszyckicmu, w rastugach temu pa-
nu darowst na wiecznodé,

(**) Co znaczy Dandorad? niewiem. O wyprawie Solimana 1621. zobacs
w Dielskim.

Bibliotcka Polska. 8
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picchocie nic nie rozkazywal, czegoby samm nic dzialal.
Ale jako w domu dobry gospodarz, tak on w wojsku
przykladem swym, ku kazdej posludze byl wojsku swemu.
Rzad ten pod takim hetmanem jaki byl? niechaj o tem
stuzebni powiadaja. Ale ja jednak od wiernych slyszc,
iz byl rzad na wszem w wojsku wiclki. Rzad na niczem
sio bardzicj, jako na gospodarstwie wojennem, okazuje,
ktére kazde gospodarstwo domowe przewaza—i hetmanem
dobrym ten nic jest, ktory gospodarzem dobrym nie jest.
O temn czytaj Ksenophonta Greka, i owszem czytaj Jana
Tarnowskiego ksiegi, ktére on o wojennej sprawie napi-
sal i ten upominek po sobie Polakom zostawil. Znajdziesz
te ksiegi miedzy inszemi znakomitemi upominki hetmana
tego u syna jego, pana wojnickiego (¥).

Ale, iz trzezwodé i czymnodé 1 rzad bez poshuszen-
stwa za nic sa, ktére bez grozy byds nie moze, przeto
Jan Tarnowski groznym hetmanem byt, nie tyle — ile bydz

(*) W madrych si¢ ludziach kochal Tarnowski: cokolwiek mu
czasu od publicznych zahaw zbywalo, to na ezytaniu ksigg trawit—
rkad bibliotcke swojg wybornemi ksiegami i rckopismami rzadko
widzianemi wielce pomnoiy¥. Sam nawet kronike napisat i wicle
inszych rzeczy za Swiadeclwem Warszewickiego, Miat on zwy-
eznj braé wa rade wojenng uczonych rotmistrzéw i péFkownikéw i
innych pytajge ich: co w podobnych okolicznosciuch stawni owi
rzymsey, lub inni wodzowie czynili? Starovoel. Bellatores Sarm.
i Niesiecki. Gdzieby si¢ ta kronika podziaka, wiedzicd nic mozna.
Mamy jednak i podzi§ dziei pickng madrodci jego pamiatkg
in collectione Orationum Turciarum Nicolai PReusner: vo-
lumine 4to pod tytulem: Joannis Comitis Tarnovit in Po-
loniae regno Strategi nominatissimi. De bello cum juratissi-
mis Christiance fidei hostibus, Turcis, gerendo, Disputatio
sapientissima. Cum praefatione Joannis Strassii ad Caro-
lum V. Rom. Imper. semper Augustum.
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groznym cheial; ale—ile bydZ musial, bo byl z przyrodze-
nia milosicrnej natury czlowiek. Przeto dla posluszen-
stwa wszystkie Manliusze rzymskio grozg byl przeszedi:
nie uproszony to byl hetman nieposlusznemu a uporne-
mu. Tej srogosci swojej te on dawal przyczyne. Po-
wiadal, iz przyrodzenie polskie takowe jest, ze jesli mu
od czeqo w czas z przodlu zableiysz, juz tego dalej nie
czyni; ale jedli mu z przodku swej woli dopuscisz, jui
tego potem nie uhamujesz, bys mu dobrze ma glowie jego
¢ koly ostrzyl — i prawde méwil, bo czego pierwej Po-
lak z trzaskicm nie uczyni, potem tego czynié nigdy nie
Ledzie. A przeto z tej przyczyny srogosci wielkiej Jan
T'arnowski wnet na poczatku w wojsku uzywal.

Slyszalem to od Szczgsnego Sienickiego, éwika stare-
go i slawnego meza, ktéry po tym hetmanie i panie
swym we Lwowie teraz nie dawno umarl. Ten powiedal,
iz u Tarnowskiego w wojsku po wytrabieniu hasla wick-
szc milczenie bywalo, anieli teraz jest przy mszy w ko-
cicle. Byla natura gotowa ku okazaniu laski i nie la-
ski, — na obie stronie. Gdy srogi byl, widziales
jawnic iskry w oczach jego: twarz palala, kark sie,
jake na lwic, odymal, szyja si¢ trzgsla, wstawaly na nim
wlosy. A gdy zasi¢ laskaw byl: aniol z nieba, a nic
czlowick z Tarnowaby si¢ widzial

Powiedzial pan Mielecki, wojewoda podolski i mar-
szalek koronny, sicstrzeniec rodzony i owszem serce te-
go hetmana: ,Gdym ja, powiada, na wuja swego patrzal
w wojsku na jakiej sprawio, albo na sadzie hetmaiskim
siedzacego, drzatem, jako przed obeym i nieznajomym
tyranem jakim; a gdym zasie na pokéj do niego przy-
szcdl, strach mig on ominal i nic milszego, ani uklad-
nigjszego nadenn w oczach moich nie bylo.4 Tak Jan
Mielceki o tym hetmanie a wuju swoim powiadal—godny
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siostrzeniec wuja i owszem uczeni mistrza tego, ktory
malym czasem smieré wuja uprzedzil z wielkim Zalem i
szkoda rzeczypospolitej.

Takowym prawom przypatrujae si¢ pan Swierdé, woj-
ski, tak mowit: ,Rychlos z nas, zaczkéw, mistrze poro-
biL.% Jakoz przez takowe sprawy swoje madre a dzicl-
ne byl migdzy pierwszymi hetmany wegierskimi, wolo-
skimi i nicmickimi poezytany, ktéry natenczas do Dan-
doral Ludwikowi na pomoc ciagngli.

Ale gdy Turek pierwej Dandoral wzigl, anizeli ratu-
nek Ludwikowi byl przyszedl, Jan Tarnowski z Wegier
wrbciwezy si¢ do Polskicj ten dank z wszystkiej korony
byt otrzymal, ze sam w Polszcze przed innymi wiclkicgo
koronnego hetmanstwa byt godzien. Przeto po smierci
Mikolaja Firlcja, kasztelana krakowskiego, hetmana ko-
ronnego, jemu hetmaistwo wielkie na Tarnéw bylo po-
slanc, z ktérego sie¢ krélowi Zygmuntowi Jan Tarnowski
dlugo wymawial pokazujac, ktére rzeczy ma mieé¢ w so-
bie hetman wielki. Wszak sg jeszeze i dzi$ przepisy li-
stéw jego, w ktérych Zygmuntowi, krélowi, jakic sy het-
maiiskie cnoty? jasnie wypisuje wywodzac bydz cztery:
umiejotnodé, dobroé, mniemanie, szczgicie. Zkad baczyd
mozesz, iz prawdziwie Thucidides grecki o Perikle, het-
manie, napisal: nicuka émialoéé, a nauka czyni bojazil.

Wiecdzial Tarnowski, iZ nie dosyé jest ku hetmaistwu
micé konia, pancerz, tarcz, drzewo; ale rozum i serce do
tego. Przeto lekal si¢ on urzedu tego nic inaczej, jako
sie leka doswiadczony Zeglarz burzy na morzu, a wsza-
koz—dlugo sig¢ darmo krélowi sprzeciwiajac—hetmanstwo
nakonice przyjal.

Nie bylaé to u samowolnych Zolnierzéw o tenm hetma-
nio wdzigezna nowina a zwlaszeza u tych, ktérzy na woj-
pe lupié swe, a nie bronié ich jezdzg. Widzieli hetma-
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nn laty bydZ mlodego, domem zacnego, majotnodeia bo-
gatego, dowcipem madrego, a nieprzyjacicla niccnocio
przyrodzonego: przeto nic tylko zli, alo i dobrzy lckali
si¢ srogosci jego.

Co, gdy obaczyl Jan Tarnowski, uciekl sie wnet do
srogosci i do rozumu hetmanskiego: srogoéé z laska
zmieszal—i tak u niego wszystko w rekach bylo. Albeo-
wiem—samowolne karzgc—wiclkiej szezodrobliwodei prze-
ciwko poslusznym uzywal: biesiady, krotofile, kunszty ry-
cerskie (mi) z nimi towarzystwo miewal. Talk on te cieszye —
owe karzgec — rycerstwo swe poshluszne sobie i ochotliwe
miewal. Przcto nic trudnego ku zwycicztwuwojsku Tar-
nowskiego nigdy nie bylo: (*) co z dziejéw jego wnet na
dole uznasz.

BITWA OBERTYNSKA.

Skoro hetmanem Jan Tarnowski zostal—Piotr, woloski
wojewoda, podniést walkg—hold zrzuciwszy—na kréla Zy-
gmunta, holdownego swego pana. Poslan byl na jego
Jan Tarnowski, hetman wielki, z piaciu tysigey ludu tyl-
ko, miedzy ktérymi mlodzikéw, anizeli éwikéw wigeej
bylo. Widzial Jan Tarnowski, Ze go Woloszyn byl prze-
siagl ludem i mocy, widzial tez w wojsku swojem byds
trwoge i rozpacz, jako to zwyklo bywaé na mlodziki, kté-
rzy tyrones po lacinic si¢ zowig. Cheac tedy niebywal-
ce ome na nicprzyjaciclu z nienagla zaprawié, a serca im
dodaé u Grudea (Gwozdzca) na Pokuciu z szedeig tysie-
cy Dbitwe zwiédl i nieprzyjaciela porazil, w ktérej bitwie

(#) Jak wiclkim byt i sPawnym hetmanem Tarnowski, ztad
si¢ pokezuje, ze, gdy Soliman turecki Wegry pladrowaf, Niemoy,
Czechowic i Wegrzy zapraszali go, aby nad ich wojskami heima-
ni¥. Paul. Joviug., Nicsiecki pisze, iz Karol V., cesarz, po
émierci Wastiusza, i Ferdynand, cesarz, ofinrowali inu hetmaristwo
nad swemi wojskami przeciw Turkom.
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acz sam hospodar moldawski nicbyl, a wszakZe onym
szczedliwym poczatkiem tak byl mlodziki swe Tarnowski
zaprawil, Ze z chuciy wszystkiezo wojska na przeciwko ho-
spodarowi samemu ku Obertynu obozem pociagnat. Mial
Piotr, wojewoda, picé idwadziescia réwnego ludu tysiecy,
mial dzial wicle, mial nakoniec wszystkiemi rzeczami praze-
ciwko naszym przyprawne wojsko. Ktory to Piotr widzac
o maloéei wojska polskiego hardzie i swobodnie nocsg
przyszedt na obdz nasz uragajpe, wyzywajae i haibiace
wojsko polskie nasze. Wtenczas Jan Tarnowski, hetman,
pokazal czem byl, albowiem—sprawiwszy wojsko porzy-
dnie—sam na krzyZz micdzy wozy upadl wzywajac przeciw-
ko mocy onej wiclkiej woloskicj ratunku bozego na pomoc,
polcecajac ziemie ruskie, sam sicbie i wojsko swe w o-
brone przeciwko mocy oncj panu bogu. Takowe nabo-
feristwo nie zyczliwi jemu za bojazii poezytali; coi jain
przyznawam i powiadam, Ze sroga tam tego hetmana bo-
jazi natenczas byla. Bal si¢ o ruskie ziemie, ktérc na
bitwie onej, jako na szaricu, byly wystawione; bal sig o
czedé krolewska, o ktérg Zygmuntowi krélowi z holdo-
wnikiem swym szlo; bal si¢ sam o sig, jako czlowiek émier-
telnosci poddany. Bojazn tedy ona byla, ktéra tam wten-
czas moztwo hetmana ostrzyla. Strach ¢i meztwo poka-
znje. A przeto Jan Tarnowski—w onym wielkim strachu
bedac—ku samemu si¢ panu bogu uciekl widzace nikeze-
mne bydz sily swojego wojska, to tez pewnio wiedzac,
iz nie w wiclkodei ludu, ale w silach bozych polozone sg
wszystkie ludzkie zwycigztwa. Jako ta pokora wiclkicgo
tego hetmana u pana boga waina byla, wnet si¢ na $wi-
taniu ukazalo. Albowiem dal mu byl pan bég scrce maoz-
ne, sprawe madry, rycerstwo posluszne: przeto on ong
malodciy wojska swego wielkie i nadete wojsko woloskie
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porazil, (¥) Piotra wojewodg rannego i ostatck wojska jego
gonil, dziala mu pobral, ziem ruskich obronil, Pokucie
wygral, sprawicdliwoéé pana swego i krdla wszystkiemu
gwiatu okazal. Czego wszystkicgo w wiclkiej pokorzo
placzliwemi dzigkami kn panu bogu uzywal, jemu same-
mu czesé i chwale oddawal, rycerstwo swe umilowal i
kazdego cnotg i meztwo bez zwloki wystawial, upominki
wszystkie tak od kréla, jako od innych panéw sobie po-
slane, micdzy rycerstwo rozdawal! zbite ludzie znaczne
z placzem pogrzebowal. Takiejei pokory w wielkicm
gwycicztwie zazywal, Zc go nikt nigdy nie slyszal tak
méwige: porazilem, wygralem; ale porazilidmy za laska
bozg i sprawiedliwodciy pana a kréla naszego. O cnoto!
jakos ty dziclna! panié jest, gdy na swego trafisz!

Po tej slawnej bitwic ruszyl sig do Zygmunta kréla, pa-
na swego. Gdy od Mogily ku Krakowu si¢ prazyblizal, rada
koronna i duchowieristwo i wszystck Krakéw jezdno i
pieszo przeciwko niemu wyszedl witajae. Toczono na-
przéd odbite dziala, sztuk kilkadziesiat, na ktérych byly
herby polskie, przez Olbrychta kréla w Woloszech na Bu-
kowinie stracone. WigzZnie tez zacne, woloskg rade przed
nim wiedziono. Lud pospolity krakowski palcem sobie
na dziala i wieznie pokazywal méwigc: tem jest logo-
fet, kanclerz ziemi moldawskiej; ten hetman moldawski,
dwornik Burkulap; to wszystko byt krél Olbrycht na
wojnie potracil, co teraz nam pan bég do naszego Kra-
kowa wraca; badZze tobie boze chwala! a ty badZ zdrow
Tarnowski, badz nam szczeéliwym hetmancem !—i tak try-
umfujae na zamck wjechal.

(*) Niedalcko Obertyna na granicy Czortowea i BaPahordwki
widaé pyszne kopce usypane z trupa woloskiego. Jezeli gdzie, na
jednym 2 nich powinnien staé posag Tarnowskiego. W.
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Tam w kodciele najprzéd gléwnym—przed olarzem na
swo kolana z radami koronnemi upadiszy—panu bogu po-
dzickowal, Ze posluge jego i krélowi, panu zwicrzchnie-
mu, i wszystkiemu narodowi polskiemu poszezesceil o
modlitwach onych choragiew zicmi woloskiej z wiclkq ba-
woly glows i z innemi choregwiami mnicjszemi, na woj-
nie woloskiej zdobytemi, na grobie 4wigtcgo Stanistawa
zawicsil, nie ku chlubie swej, ale ku chwale bozej i ku
ludzkicj wiecznej pamicei.

Potem z kodciola z wiclkiemi tlumy ludzi wyszedl Jan
Tarnowski ku krélowi. Gdy na palac wechodzil, te czesé
Zygmunt krél temu hetmanowi wyrzadzil, ktérej byl za
wicku krélowania swego zadnemu lictmanowi nie wyrza-
dzil. Albowiem on wielkiej powagi krél z micjsca swe-
go krolewskiego powstal i przeciwko niemu az na ga-
nek wyszedt (¥). Tamze Jan Tarnowski Zygmunta, jako
poddany & hetman—kréla swego z wielka uczeiwodeia wi-
tal. Suma witania byla: dzicki wprzéd bogu za zwy-
cicztwo, a pokorne do kréla upominanie, aby drugi raz
bogiem nic kusil malo ludu przeciwko nieprzyjaciclowi
wielkiemu na hare sadowiac. Potem meztwo rycerskic
(a o swojem nic) opowiadal i prosil kréla, aby rycerstwo
milowal. Na co krél laskawie odpowiedzial, z =zdrowia
i szczgdela sig jego radowal, laskg jemu i rycerstwu obie-
cowal,

Byla ta postuga i to zwycicztwo wielkie Jana Tar-
nowskiego tem milsze u kréla i wszystkich innych, im
w tem szezgdein 1 chwale jego pokora wigksza byla. Al-
bowiecm, w niczemn go szszcécie ono nie unosilo: wradzie
skromnym, a w pospolitem zachowaniu réwnym czlowie-

(®) Zaiste wspanialy powagi obraz wiclkiego kréla wolnegona-
rodu. W.
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kiem z kazdym by! pommige na jednego hetmana nie-
szczgdcie, ktéremu imie bylo Konon, ktéry, péki pokory
na wojnach uzywal, tak szczesliwym hetmanem byl, ze
malarze—znaczne poslugi jego malujgc—malowali sieé roz-
picty, w ktérej sieci w matni¢ szczgéeic, miasta, zamki,
lud ku Kononowi pedzilo, ktéry za wierzch matnic ong
dzierzal. Ale potem, gdy si¢ on Konon byl z wiclkiego
szczgicia w pyche podnidst, szczgécie zasio 2 jego matni
1 sieci miasta, zamki, lud, naréd precz wyganialo. Ja-
koz tez i ewangiclia méwi: Omnis qui se exaltat, humi-
liabitur. A iz na to pomnige Jan Tarnowski pokory
w szczedein swem uzywal, przeto tez, gdziekolwick sig
obrocil, szczgsliwym zawsze byl

Gdy Piotr, wojewoda woloski, nio to czynil—jakoby
przeszlego wystepku swego poraZony bedac zalowal, alo—
jakoby porazki cheace swej poratowaé—wiekszem wojskiem
daleko, anizeli pierwej, Zygmuntowi krélowi i ruskim
gicmiom grozil; krél—cheae w czas woloskiemu przedsie-
wzigciu temu zabiezeé, i wszystkim radom jego—Jana
Tarnowskiego hetmana, koronnego; z wojskiem przcciwko
Piotrowi do Rusi poslal—z zupelng moca, aby walki prze-
ciwko woloskiemu uzywal tak, jakoby najlepicj z dobrem
rzeczypospolitej bydz rozumial.

Gdy tedy wojsko.Jan Tarnowski ed kréla byl wzial,
pozyteezno si¢ zdalo Woloszyna na Rusi nie czckaé, ale
w ziemie jego woloska weiggnad i tamZe go w ziemi je-
go trapi¢ (*). Gdy do Woloch z wojskiem weiagnat,
obleglszy Chocim tak na wszystkie strony Woloszyna
trapil, ze mu byl wszystkie przedsiewzigeia jego ubiczal
tak, ze potem stlumiony on hardy wojewoda upadl ku

(*) Zobaoz T.ukasza Gérnickiego: dzieje w koronic; str. 3. w. 13.
do stir. 4., w, 11
Bibliotcka Polska. 0
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nogom hetmaiskim i jemu w obozic holdowal, od ktérego
tez Jan Tarnowski imicniem krélewskiem tamzez Cloci-
mia hold przyjmowal i z Woloch calem wojskiem, jako
z holdownego kréla swego paistwa, z wielkim trywnfem
wyciagnat.

Acz Zygmunt, krél, przeciwko tak dziclnemu hetmano-
wi laskawym si¢ panem stawil, ale tez i wszystka koro-
na polska, jako matka przeciwko synowi swemu, takows
milodé jemu pokazala, ze w DPiotrkowic na sejmic po dwa
grosze z lanu kazdego na znak milosci i wdzigeznodei
jemu dala—ktéry to upominek Jan Tarnowski nic za po-
zytek, ale za znak laski od korony polskiej wdziccznie
przyjat (*).

Byly to pieniagdze nicmale i miglby byl sobie jemi
jeden dobrze pomédz; ale, iz Jan Tarnowski pienicdzmi
temi, ktére Clrystus pan zowie mammonam iniquitatis,
zwykl byl jednaé i kupowaé ku poslugom pospolitym so-
biec one prawdziwe pieniadze, ktére nigdy nie rdzewieja,
to jest ludsic godne i dzielne, przeto i ten upominek ko-
ronny napoly z dobrymi a zwlaszcza ubogimi Zoluierzmi
mial. Ale com rzekl napoly? nie wiem, by co przy nim
tego upominku zostalo. Spytaé Jana Strzyzowskiego wier-
nego slugi: wiele on workéw tych picniedzy w skarbie
pana swego zawinzal? —u tego sig dowiesz.

Byt Jan Tarnowski wielki czlek, starych hetmandw
sedzia sprawiedliwy i tak powiedal: Juliusz Cesar nie
dowcipem wojennym, ale élepem szczesciem wojowal. A-
leksander tez wielki szczodrobliwoscia, a nie ong wielka

(*) Bielski przydaje: ,o00 zadnego przedtem, ani potem helmana
nic spotkato.% Jakoz nie mafy to byt podatek, poniewez podten-
czas, Lo jest w roko 15331., czerwony zdoty nic mial w sobie wie-
ccj. jak groszy 32, co si¢ pokazuje w Kalkulacyi ks. Wyrwiczas. J.
rcklora coll. nol. varsavien, w slawncj jego gieografii,
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mocy swa nad wszystkg Azyg dokazal. I talk on moéwik
Jjakoz sig pray tym krélu nie bié, ktéry naDaryusza cig-
gnac, gdy wmieral od pragnicnia wiclkicgo, wody natenczas
dostad vic mogac, jeden drab—dlugo wody szukajac—szezg-
ciem przylbice wody wykopawszy krélowi, pragnicniem
juz zmordowanemu, pié przyniést. Krél wodg ong migdzy
pragnace hetmany swe podat a pié jej sam nie cheial
Tamze Parmenion 1 wszystko wojsko zakrzyknclo: Pij
sam Alcksandrze! zgingliémy—takie wojsko drugic i takie
hetmany sobie znajdziesz; my, jezli cig stracimy, takiego
kréla drugicgo nie znajdziemy.

Przypomnial tez Jan Tarnowski i on przyklad o wiel-
kim Aleksandrze, ktéry poraziwszy Daryusza wszystko
ono persyaniskie bogactwo, ktore w obozie bylo, micdzy
rycerstwo swe rozdal. A gdy Parmenion, wielki hetman,
pytal: o Alcksandrze! ¢éz wzdy sobie zastawujesz? odpo-
wicdzial mu krél: ,nadzicje.“ Te przyklady przypominajge
Jan Tarnowski tak mawial: iZ nic masz nic nicprzystoj-
nicjszego, nad milodé picnigzng. Tak cion méwil i temu
dosyé czynil, e sig tego hetmana picnigdze nicdzierzaly,
ani bogactwa wielkie.

MOSKIEWSKA WOJNA.

Ledwie byl matoco po tak wiclkich i niebezpiecznych
walkach woloskich Jan Tarnowski wytchnat, gdy Iwan
Iwanowicz, kniaz wielki moskiewski, zrzuciwszy przymie-
rze, przeciwko Zygmuntowi, krolowi, srogg wojne podnidst.
Byla w wiclkiem niebezpieczeristwie Litwa, ktéra, iZinne
patistwo od krélestwa polskiego jest, przeto tez ono ma
rady i wrzedy swe od Polskiej osobne. Nio miala te-
dy Litwa wtenczas nic gotowego na tg wojng po sobic.
Owo ktemu przyjsé musialo, Ze na Janic Tarnowskim
Litwic wedle praypowicéei starcj musialo pojsé, jako na
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Zawiszy Niemcom, co juzem wyicj wyloZyl Zaprawdq!
prawdziwy to byl wnuk Zawiszyn, bo nikim inszym nie
bylo i w Litwie i w Polszczo zle dziury zatkaé, jedno
nim; nikim sig w rozpaczy nie podeprzeé, jedno nimj;
po rodzie mu to bylo: w ostatniej potrzebie ludziom a
panstwom pomagad.

A tak—gdy w Piotrkowie na sejmie uradzono bylo
lud polski na pomoc Litwie przeciwko Moskwic poshlaé, i
postane wybornego ludu pod hetmanstwem Andrzeja z Gor-
ki, kasztelana poznaiskiego — Litwa baczae, Ze nie nio
mogla bez onego Zawisze, przcto modlami wiclkicmi to
u kréla uprosita, aby Jan Tarnowski jako nad Polska,
tak i nad Litwa wielkim hetmanem byl przeciwko mo-
skicwskicmu. Byl tez hetman wielki litewski, ale sig
sam dobrowolnio pod sprawe wy#sza poddal. A nakonice
na to przyszlo, ze Jan Tarnowski za krolewskim rozka-
zem hetmanstwo wielkie na sig przyjat i z Polski ku kré-

lowi do Wilna jechal.

Wywiédl byl z soba wiclkie i znamienito ludzie. Ja-
na Mieleckiego, ktéry potem byl wojewody podolskim i
marszalkiem koronnym; Wojciccha Starzechowskiego rot-
mistrza, a me¢za dodwiadezonego —byl on potem wojewo-
ds belzkim; i Jana syna jego, ktéry potem byl wojewo-
dq podolskim; Andrzcja Herburta, na mlodosé jego bie-
glejszego Zolnierza francuzkiego i niemicckiego éwiczenia;
Alcksandra Sieniawskiego w boju meza slawnego; i wie-
le innych sluzonych ludzi z Polski do Litwy z hetmanem
przyjechalo.

Byl Jan Tarnowski w Wilnic od kréla i od dworu i
od wszystkiego pospblstwa wdzigeznie przyjety, ktory
przyjazdem swym serca Litwio dodal iza lasks bozy pe-
wng zwycleztwa przyszlego nadzicjo pokazal, przed kro-
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lem w Wilnic wojsko sprawowal 1 wszystke wojne po-
stanowil. A tak—okazawszy wojenne one sprawy—rzad
wiclki i posluszeristwo do wojsk wprowadzil—iznaé by-
Yo, ze Tarnowski byl hetmanem. O ktérego sprawie Iwan
Iwanowicz, kniaz moskiewski, dowiedziawszy sie cofnal
z wojskiemn wielkiem nazad a zamki w sicwierskiem lsicz-
twie celne, jako Homlg, i Starodub przedniejszymi ludzmi
osadzil; ktérych zamkéw za wielkg laska boZza dziwng
sprawg swg mcs}ych‘meml fortelami Jan Tarnowski do-
byl, a naprzéd Homlg, na ktérym to zamku sluzebny lud
moskicwski gardlem darowal i — broni wszystkie ode-
brawszy od nich — wolno wszystkic wypuscil. Potem do
Staroduba ciagnal. Byl ten zamek wielki i moeny a ki
dobyciu trudny, na ktérym byt hetmanem Owczyna na
imic. Zamek ten byl pelen tak bojarskiega, jako i po-
spolitego ludu. Cale picé niedziel Jan Tarnowski zamku
tego dobywal z wielks pilnoscia nicslychanemi przedtem
fortclami. Droniono zamku duZo i mocno; ale nakoniec—
podszaricowawszy sig i proch pod zamek podsadziwszy—
zamck on twardy z gruntn wyrwal a jednymZe czasem,
gdy prochy zapalono, ku szturmu przypusciwszy z wiel-
ka bitwa i krwic moskiewskicj rozlaniem Starodub wzial
i korzyi¢ zamkows Zolnierzom dal, wigZniéw wielky licz-
bg nabral i wielkie zwycigztwo otrzymal z wielkim stra-
chem wszystkiej Moskwy, ktory to strach tak wielli na
Moskwe byl przyszedl, Ze, by byl mial lud Swiezy po te-
mu, wszystka stolicec moskiewska potej starodubowskiej
wojnic wzinlby byl Ale, iz mial lud zmordowany a od
krola posilku nie bylo, dalej nic szedl. Byla taka wiel-
kodé wiczniéw, Ze wojska naszego wielkosé przechodzila.
Przetoz tez musial nad wigZniami onemi, zostawiwszy
przy zywocic przedniejsze, prawa wojennego uzyé;a kte-
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mu go przywiodla nie natura jego okrétna, bo czlek DLyt
milosicrny, alec niewola i czas, ktoremu kazdy spraweca
a zwlaszeza hetman posluszny byds zawsze musi.

Pomniemy, co sig u Tunetu w Affnie Barbarosic sta-
o: nigdyby byl Karzel, cesarz, Tunctu nic dobyl, by wig-
zniowic, ktérzy w miescie byli, jemu do tego mnie dopo-
magali, ktdrzy i Barbarosg, hetmana tureckiego, dobywssy
si¢ z wigzienia z Tunctu wygnali 4 miasto cesarzowi
otworzyli. Tak wielka rzccz jest u hetmana kazdego
umieé wigZzniem szafowaé. Na co baczge Jan Tarnowski
a czujge nad sobg nieprzyjaciela gotowym, na wiclkosé
si¢ onych wigZniow ogladajae, musial prawa swego uzyé
a wieznic one potracié; na co wige czgsto plakal wspo-
minajae dmieré tych wiezniéw, bogicm a sumicniem $wiad-
czac, iz gwaltem przywiedziony byl ku straceniu onych
wiczniéw. Posluzywszy tedy krélowi, panu swemu, i li-
tewskiemu panstwu, a nicprzyjacielowi myél skaziwszy,
ku proszeniu przymierza przywiodlszy, do kréla do Wil-
na z wiclkim si¢ tryumfem wrécil. Od kréla laska aod
wszystkicj Litwy chwala go potkala.

W tej tez posludze nie mniejszg cze$é mial hetman
polny Wojciech Starzechowski, ktérego pilnodeia za roz-
kazaniem lctmana wielkiego szance 1 szturmy porzadne
byly. To tex jest pamigei godna, iZ tego dnmia, ktirego
Jan Tarnowski Starodubu dobyl, wiesé¢ do Krakowa przy-
szla, iz Starodub dobyto,idzis jeszeze nie wiedzicéd: zkad
ta wiedé przyszla byla? tak si¢ ona bylaiz czasemi z go-
dzing zgodzila. A to od Krakowa jest przez dwiescie
mil od Staroduba. Przeto i w tem znad szezgécic tego
Lietmana, iz on mial swoje jakies zajemne z nicba a-
nioly, ktorzy go i sprawy jego we mgnieniu oka rozgla-
szali.
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DOMOWE SPRAWY JEGO.

A gdy juz tak nawschéd, na polnocy, na poludnie, na
zachéd Jan Tarnowski szezesliwym 1 pozytecznym het-
manem byl, zadnej potrzeby tez u Rusi przeciwko Tata-
rom nie opuszczajac spracowany ustawiczny wojng myslilt
o tem, jakoby wzdy kiedy odpocznal; ale swigta domowa
nienawisé, ktora idzie zawsze za wiclky zaenoscia, odpo-
czywaé mu nie dala. Albowicn trudno ma bydz Lietinan
szezgidliwy naleziony, ktéryby wicksza nienawisé od sie-
bic réwnych w rzcezypospolitej swcj nad Jana Tarnow-
skiego mial. (*) Albowiem potkala go wnet nieprzyjazi

(*) O stawnej nicnawisci Tarnowskiego z Piotrem Kmita, woje-
wodg krakowskim, siostrzeicem jego rodzonym, i kroniki polskie i
inni pisarze wspominnjg. Oba oni byli wielcy mezowie, oba najmoc-
picjsi i najbogatsi w Polszcze, oba w niej wielce zastuzeni., Samu-
¢l Macicjowski, biskup krakowski i razem kanclerz koronny, widzac,
iz z tej ich niezgody ojczyzna wicle szkodowa¥a, godzit ich po kil-
ka razy; ale ta prayjazn jednana predko sig mieday nimi zrywata.
Takowe ich niesnaski jeszeze w mdododci ich poczytek swoj wazigly,
a to z tej naprzéd przyczyny. Gdy Kmita byt w Litwie przy dwo-
rze krolewskim, Taroowski zajechal i objaf na sichie dobra Szcze-
brzeszyn, do ktérych i Kmita pokazywa¥ prawo, Druga tych ktotni
przyczyne z podejrzenia, o ktére nic trudno micdzy rozjatrzonemi
umystami, urosta. Zdawato si¢c Kmicie i jego przyjuciofom, Ze Tar-
nowski kusit sic o koron¢ polskg. Widziak Kmita, iz on jednal
sobie serca i umysfy potkownikéw, rotmistrzow i innych przetozo-
nych wojskowych. Nie mégt on na to spokojnem okiem patrzeé, ze do
Tarnowskiego, jako do bhetmana, i szlachia i senatorowie gar-
neli sie. Przetoz i on z swojej strony szukal dla siebie przyja-
cioY, zaprasza¥ jch do sichic na bicsiady, =z nimi pijat i czgsto w
tym zbytkowu!. Dopomagata mu wicle do tego Yaska krolowej, kté-
ra nic lubita Tarnowekiego, Ze on stojge przy sprawiedliwodei czg-
sto sie jej zamysfom opicruf. Gdy Zygmunt slary i wiekiem i cho-
robami zwatlony w Litwic co raz stabiat, Kmita pociagnat na swa
strona ohywaleléow krakowskich, klucze do sichic wzig¥, przy bra-
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od ludzi zacnych w Polszezo, jako od Piotra Gamrata
arcybiskupa, a od Piotra Kmity, wojewody krakowskicgo,
siostrzerica swego rodzonego, z ktérymi on, nic jako z
nieprzyjaciohmi, ale jako z sgsiadami swemi nieprzyjazn
bez obraZenia rzeczypospolitej widdl tak o tem rozumic-
jae, iz inaksza jest walka z nieprzyjaciclem koronnyin, a
inaksza z sasiadem. Albowiem sasiadowi nie daé nad so-
ba przewiedé zwycieztwa, dosyé jet zwycicztwa; a niepray-
jaciela rzeczypospolitej do upadku gonié przystojna. A—
iz Jan Tarnowski takim byl—z spraw jego pokazaé sig
moze, jaki on hetinan byl przeciwko obcym w polu; a
jakim przeciwko swoim doma. Nic naden srozszego prze-
ciwko obcemu, a nic ukladnicjszego przeciwko swemu.
Sluchaj co z jego policyi zrozumicsz.

Greeey pisarze i filozofowie, cztery rzeczy powiadajg

mach warty porozstawial i cokolwiek do obrony miasta nalezy, to
wszystko przygotowaé rozkazat, aby —jake wojewoda—miat Krakdw
w swej whadzy, jeiliby &dmieré kréla zeskoczyta. Z tej prayczyny
wielu rozumia¥o, i% i on réwnie jako Tarnowski kusi sic o tron
polski. Nienawis¢ ich tem si¢ najbardzicj pomnoZyta, 4e za stara-
niem krélowej po émierci Szydtowicckiego starostwo krakowskic
Kmicic krél oddat, o ktére Tarnowski wszelkiomi sposobami staral
sie, przez co i krol wielky na sicbic nienawisé sprowadszit i Tar-
nowski tak Zywo by} tkniety, Ze dobra w Czechach kupit, na kilku
sejmach buYawe wiclka cheial zFozyé i przeniedé sie z ojezyzny za
granice, dokad go Ferdynand krol czeski i wegierski zapraszal. Te
k¥étnie dwich ludzi—obu zacnych, oba zastuZonych, obu w majatek
i przyjacio¥ bogatyeh, n co wigksza krewnyeh—wielki nierzgd i za-
mieszanic sprawowaly (ak na scjmikach i sejmach, jauko i na sa~
dach, gdy oba swych przyjaciét sprawy utezymywali; oba sedzidw,
patronéw, urzednikow Ku swej stronic pociggali. Ta ich Zwawodé
nio picrwej ochYoncta, ai Kmita z tym si¢ &wiatem poZegnat roka
panskiego 1553., a wicku swojego 76.— Ternowskipo jego Swmicrei
zy¥ jeszcze lat 8.
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w senatorze kaidym Dbyd% potrzebne: dobroé, madrosé
wymowe, bogactwo—i czegokolwick z tych czterech rze-
czy komu nic dostaje, takowy doskonalyn scnatorem bydz
nic moze. Jakicjei dobroci ten ezlek byl juzes to z éwi-
czenia jego 1 dzielnosei hotmaniskiej poznak.  Znaé, i% on
na ono prawo pomnige, ktére najpierwsze w ludzkicj na-
turze jest: salus populi summa lex esto! nic przed oczyma
nic mial innego, jeno jakoby na wszystkicm caly korona
polska byla. Niezgody nicprayjaciclem byl wiclkim, a
we zgodzie nic si¢ temu nieprzypatrowal, jeili wszyscy
z jednym, czyli jeden ze wszystkimi przy tej stronic zo-
stawal, ktéra cala rzeczypospolitc micé chciala. Co sig
jawnie wielekroé w Polszeze pokazalo.

Raz na wojnie u Lwowa, gdy rycerstwo—acz za slusz-
nemi przyczynami, ale jednak nie wedlug czasu—na Zjy-
gmuncie krélu prawa swego dowodzilo, tam u Lwo-
wa wszystkiemu rycerstwu si¢ sam jeden byl sprzeci-
wial (*). Potem za$, gdy duchowny stan nad rycerstwem
polskiem wladze swg nad zwyi wyciagal, zostal przy ry-
corstwie tak, Ze jeden z rycerstwa na sejmic bydz sig on
zdal.

Rozpomniej jedno sobic iong kolo Barbary, Zony kré-
lewskiej, niezgodg, kezemu byémy byli przyszli w Polszeze,
by Jan Tarnowski tam wtenczas wszystkim si¢ nam
byt niec sprzeciwil. A to on byl uczynil nie malzei-
stwu onemu folgujae, ktérego on nic chwalil, ale strze-
gac Polskiej od upadku.

Méglbym tu wiele czaséw innych przypomnieé, ktérych
wedle tego, jako rzeezpospolita potrzebywala, to raz zc
wszystlimi, to raz zasic przeciwko wszystkim byl strze-
gac rzeczypospolitej; w czem, iz tak rzeke, zchatym sc-

(*) Zobacz Roczniki Orzechowskicgo.
Bibliotcka Polska, 10
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natorem byl, tak Zc Piotrowi Gamratowi, arcybiskupowi
gnicZnienskicmu  a biskupowi krakowskicmu, gdy w po-
swarku w radzic tak mu byl arcybiskup rzekl: ,panic
krakowski! tak ja wiernie rzeczypospolitej radzg, jako i
ty. Na co mu tak pan krakowski powicdzial: ,ksicze
apeybiskupice! co tak wiernic radzisz rzeczypospolitej ja-
ko i ja, w tem ci wiarg daje; ale, Zebys mial tak pilnie
o rzeczypospolitej radzié, jako ja, tego pozwolié nic moge:
bo ty jested czlek $miertelny, potomka nie masz Zadne-
go, na ktéregobys si¢ ogladal w radzie swej. By za cie-
bic w Polszeze dobrze bylo, dosyé na cig; ale ja ku wierze
i pilnodei tez swej musze¢ przydawaé, bo nic tylko o mnie
samego idzic; ale tez idzie o potomstwo moje: o syna o
dziewke¢ moj¢ i wnuki, na ktére ogladam sic w radzie,
aby po mnic w calej rzeczypospolitcj wolnymi ludZmi oni
hyli.

Tak Jan Tarnowski, godny senator, nic tylko nawoj-
nic, ale tez i doma strzegge rzeczypospolitej radzik. Wie-
dzac on, iz respublica nic inncgo nie jest, jedno caetus ci-
vium communione juris et societate wtilitatis conjunctus,
najwicksze staranic swoje o tem mial, jakoby ta nasza
gromada polska zawsze caly w Polszcze byla. Ale, iZto
rzeezypospolitej sprawiedliwo$é miasto dusze w cicle jest,
sublata entm justitia, nikil alind sunt regna, nisi mera
latrocinia, przeto tez on, jako dusze swcj wlasnej w ciele
swem, tak sprawicdliwodei w Polszeze strzegl, ktora jest
dwojaka: jedna sprawiadliwosé prawna, druga rozdawna,
ktéry Lacinnicy justitiam distributivam zowig, kidra to spra-
wiedliwosé wedle godnodei kazdego tak czcig, jako tez i
haiba w rzeczypospolitej szafuje. Ong tedy sprawiedli-
woéé prawny Jan Tarnowski przeciwko gwaltom, a po-
twarzy prawa hetmanskiego w Polszeze bronil. Nicbylo
nic srozszego naden prokuratorom potwarnym, kidrzy nic
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jako na sod krélewski, ale jako na sad bozy przed kré-
la chodzili, gdy Jan Tarnowski na sydzio z krélem sie-
dziak.

Dziwne fortele przcciwko potwarzy prokuratorskicj ten
scdzia pogotowiu miat: edykta na nie srogie po drzwiach
sadowych przybijal rozkazujac krélewskiem imieniem, aby
2aden nad potrzebe przed sadem krélewskim prokurator
nic mawial, aby prawda i wiarg ku sadowi przystepowal,
aby sprawiedliwosci jawnej potwarzg nie zagluszak.

Raz w Piotrkowie na sgdzie krélewskim widzac pro-
kuratora potwarnego wielkim gniewem powstal ku nicmu
tak méwiac: ,prokuratorze! z potwarzg na sad jego kré-
lewskiej mosci przyszedles, ato falsz jawnie foldrujesz.
Milodciwy krélu. ci chlopi (*) ani statutu, ani prawa; ale
szezerej si¢ potwarzy ucza: niech tu jedno z nami sicdg
a o prawie méwia, pewnie nic grzeczy méwié beda. I poki
wasza krolewska mosé tych chlopéw wedle statutu nic be-
dzicsz pigtnowal, pokoju w Polszeze mied nie bedzicsz.“ Wo-
lalby byl on prokurator spraw si¢ zarzec odprawowac.

(® To stowo ch¥opi owego wicku nie znaczyto pogardy; za-
zywano go zamiast tego sdowa ZXacinskiego viri. Jakoz i daisinj
jeszeze o godnych ludziach méwimy: s¥uszny eh¥op; chtop w
chtopa i t. d. Wiele takich stéow podéwczas o godnych ludziach
zazywano, ktéreby dzis onych urazaé moglty. Tak Tarnowski prze-
civ Camratowi w radzic senatu méwit: mam syna i dziewke, to
jest syna i eérke; takiinni owego wicku pisarze méwili: dzicw-
ka wojewody krakowskicgo, zamiast wojewodzanka krakowska. Dzi-
siaj to stowo nic byfoby mitc uszom od nicgo odzwyczajonym. Co
si¢ zad tycze palronéw,albo jak wtenczas nazywano prokuratoréw,
to pewna, iz do tego urzedu zazywano ludzi zacnego urodzenia, po-
niewa’ w sadach sam kril zasiada® podéwezas. Co i z tad zmaé,
jako nizej Tarnowski méwi do kréla, iz w obeenosci jego pewny
prokurator z tem si¢ odezwal¥ przceiwko pewnemu zacmemu panu:
Jestem dobrym icnotliwym a temupoanuwe wszysikiem
réwnym.
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Drugi raz tanZze w Piotrkowie pozwal byt jeden pro-
kurator pana jednego wielkiego o Aram palcat. (¥) Wten-
czas prokurator ten uzywal tez tam onyech stéw w Polszeze
pospolitych: jestem dobrym i enotliwym a temu panu
we wszyskiem réwny.“ Tu Jan Tarnowski wyecierpi¢ mu
tego niemogl i jawnic to przed krélem wywiodl, Ze Za-
den prokurator, ktory jezyk swdj przedaje a u proku-
racyi, jako u lupu, albo rozboju jakiego #ywie, nie jest
dobry, ani enotliwy czlowiek; ani dobrym, ani cnotliwym
ludziom w Polszeze rowien.

Takicj srogoéei ten pan byl przy prawdzic, o ktére-
go wielkiej sprawiedliwosei i w prawie Dbieglosei proku-
ratorowie tak trzymali, iz tez 1 podlo si¢ sami dobrowol-
nie poddawali cheae, aby Jan Tarnowski na sadzie kro-
lewskim micdzy asystenty prezydentem byl, aby zaden od
dekretu do sadu kidlewskiego nic apclowal — ku ktore-
mu przydawali Jakoba Uchaiskiego biskupa kujawskicgo,
a Spytka Jordana, wojewode krakowskicgo 1 staroste na-
szego przemyslskiego, albowiem tym trzem panom wiel-
ki dank w prawic przedniejszy prokuratorowic w Polszeze
dawali.

Druga tex sprawicdliwosé jest w Polszeze rozdawna,
to jest justitic distributiva, ktéra takowe micjsce u Tar-
nowskiego miala, ze mu nic milszego nad te nowine nie
bylo, gdy godny urzad godnemu dano, albo czesd juky
wyrzadzono. Nie zasic zalosciwszego, jako gdy niegodny
przed godnym jaki przodek w urzedzie, albo we czei ja-
kiej mial. A przcto nie tylko prazyjaciolom, ale tez i
nieprzyjaciolom swym ku wszelkiej zacnodei w rzeczypo-
spolitej chutliwie dopomagal. Z tych przypomne, nicktore:

(*) Aram paleat, co wtenczas znaezyYo? nie mozna docice; mo-
Ze tez to i omykka jest pisarza owcgo rgkopisma.



(ki

Naprzéd Gamratawi Diotrowi, przeciwnikowi swemu,
ku wiclkiej slawic jego byl podal Samuela*{Maciejow-
skiego, cnotliwego i wymownego kaplana i przyczyna swy
na dzickanie krakowska byliwsadzil, ktéry potem kancle-
rzem koronnym i biskupem krakowskim byl z micjsca
tamtego dzickaiiskiego. Jakdba tez Uchaiiskiego, dobre-
go czlowicka i doskonale madrego, na biskupstwo chehm-
skie, a potem kujawskic diwignal.  Opuszeze duchowien-
stwo muicjsze, pojde do pandw Swieckich, Niechaj pan
Spytck Jordan, wojewoda krakowski, powie, jezeli ku tej
zacnoéci jego Jan Tarnowski zawadzil? Pytac¢ tez pana
Macicja Zborowskiego, jezlize dzelnosei jego wiernym po-
mocnikiem na ten stan wojewddztwa poznanskicgo on nio
byl? Pytaé pana DMikolsja Sieniawskiego, wojewody
ruskiego. Ten, nie inaczej tak wielkim i stawnym het-
manem w Polszcze jest, jedno laska boZj, cnotg swa a
Tarnowskiego pomoes. Spytaé takze 1 Jana Oecieskie-
go, kanclerza koronnego — owo gdziekolwick najzacnicj-
szg W kim cnote, albo tez nauke, albo godnosé jakg
widzial, juz tam oncj dobroci nicpomédz mial sobic za
grzcch émiertelny. I tego nieprzypomne, co sig nam od
tego szlachetnego pana dobrego dzialo. Bylem niespra-
wiedliwym sadem przez swe oZenicnie od Jana Dziadu-
skiego, biskupa przemyslskiego, osadzony i z Polski wy-
wolany. Wtenczas Jan Tarnowski na sejmie piotrkow-
skim tak przy mnie si¢ byl przcciwko wszystkiej ksiczy
zastawil, ze ksicza ich milod¢ musieli mic do Polski
przywrocié, za co ty nasz mily Chryste! wspomnisz go
dzis przed bogiem ojeem w krélestwic twojem. Ale malo
mu si¢ widziato mnic do Polskiej przywroécié, ale jeszezo
ktemu poczciwym upominkiem a rocznym jurgicltein do
Zywota mego poczci¢ mio raczyl

Ale co domowe ludzic, albo sam sicbie wspominam,
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ktéro ten pan szlachetny dobrodzicjstwy swemi podnosil,
chowal i zywil? gdyz tez i wiclkim krélom jego dobro-
dzicjstwa gotowe byly. Byt Janusz, krél wegierski, wy-
gnany z Wegier od Ferdynanda, krola rzymskiego; morze
i ziemia zamkniona jemu wszedzie, i% talk rzeke, od Fer-
dynanda byla; ucieczki ni do kogo niemial. Jan Tarnow-
ski zlitowawszy si¢ nad nim przyjal go do sicbie: Tarnéw
jemu otworzyl, w rozpaczy go potwierdzil i droge zasig
jemu do Wegier napowrét pokazal nic sig onych strachow
Ferdynanda, kréla, nielekajac, ktéremi za tego kréla prze-
chowanie w Tarnowie, krélowi ZygmuntowiiJanowi Tar-
nowskiemu Ferdynand grozil. Sg listy tego Jana, krola,
ktéremi panu temu za dobrodziejstwa dzigkuje i kazdego
mieszczanina Tarnowskiego od myt z Tarnowa wegicrskich
oswobodza. Ktéry to krol Jan winnie, albo nicwinnie, o
tem mo6wid nie chcg, ITieronima Yaskiego, wojewode sieradz-
kiego, w Wegrzech pojmal i na Zadnego pana, ani kréla przy-
czyng wypuscié nie cheial, az sam Jan Tarnowski do nie-
go do Wegier przyjechal, na ktérego nie tak proibg, jako
snadz rozkazanie Jan, krél, Laskicgo wypuscit i gardlem
jego pana Tarnowskiego udarowal, z ktérym Laski do kra-
ju zdrowo calo przyjechal (¥),

(*) Wollangus, comes de Bethlen, ziemi sicdmiogradzkic) nie-
gdys kanclerz, pisze w ksiedze od sicbic wydancj: Historia Pan-
nonico - Dacica, lib. I. pod rokiem 1527., ze Jan, hrabia spizki,
zostawszy krélem wegierskim, wypgdzony byt z padstwa swojego
od Ferdynanda, kréla rzymskicgo, i przybywszy do Polskiej uda¥
si¢ do Jana Tarnowskieso. Ten go przyjal zo wszelkg wspania-
Toscia, godng tak zacnego godeia; nietylko swéj zamek 2 sprzgtem
hogatym i skuzbs srebrng stofows do mieszkania; ale i same miasto
Tarnéw ustapit jemu dostarczajac mu hojnic, nawet 2z uszczervkiem
swego majjlku, cokolwick mogto stuiyé do wygady, rozrywki i wspa-
niatosci zycia. Mieszkat tam Jam, krol, bliske dwoch lat zkad po-
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Gdzickolwick tedy i na ktérakolwick strong lub du-
chowng, lub éwiccka, lub uboga, lub bogata; lub domowa, lu-
bo obcg obrécisz, wszedzie jego dobrodziejstw pelno znaj-
dziesz, ktéremito dobrodziejstwy swemi on ludzie ku cno-
tom, ku dzielnoéciom pobudzil, aby kazdy godnodci swej
przeciwko rzeczypospolitej pokuszal. Owo, krétko méwiac,
sprawiedliwym senatorem a szafarzem madrym w Polszeze
byl; w sprawach zas pospolitych tak w zgodzie, jako i nic-
zgodzic zawsze érodkiem byl, a onego ganil, ktory albo gorg
albo dolem w rzeczypospolitej chodzi. — O czem krétko:
Niektorzy wszystek stan starozytny w Polszcze wiary cheg
wywidcié, drudzy nic wtej mierze mnie cheg uczynié. Jan
Tarnowski érodkiem w tg rzcez wstegpowal i tej senten-
cyi byl, aby wiary nie odmieniano, ale zeby zle wiary
zazywanic poprawiono. Takoz i okolo egzekucyi érodck
tezymal. Nic chwalil tych, ktérzy kréla jmei na scjmio
ktemu wiedli, aby zasi¢ wszystko pobral, co z laski swcj
krolewskiej micdzy poddane swe rozdal; tez onych nie
chwalil, kiérzy wolng a otworzysta reke ku rozdawaniu
krolowi dawsli i tak mawial:

Jezlize zle jest krélowi wszystko rozdawaé, nic lepiej
jest nic nikomu nicdawaé: bo rozdaé wszystko, niszezy
w Dolszeze kréla; a niedad nikomu nic, niszezy cnotg.

tem do ojezyzny i ma tron wegierski powrdcif. Na pamigtke za$
swojego w Tarnowie micszkania wystawil w bazylice tamecznej
oftarz nie mnicj pickny, jak szacowny. Po nicjakim jego krélowa-
nia czasic Siedmiogradzanic nie mogae znicsc wiclkiego okrucienstwa
rzadcy swojego, Critto nazwanego, zabili go. Dosta¥a sig po nim
Janowi, krélowi, tarcza ztota i bufawa szacowna na 40. tysiecy czer-
wonych ztolych wegierskich. Krél Jan na dowéd swojej wdzicezno-
éci postal w podarunku Tarnowskiemu pomieniong tarcze i butawe,
Pisze o tem hrabin do Bethlen w historyj swojej lib. 2 pod rokicm
1534.
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A tak, aby krél jmé uznawszy pierwej, co komu slusznic
albo nic slusznie daé raczyl, cgzekucyq potem czynil (*),
Tak tez i okolo sadéw krolewskich drodek ten byl wy-
nalazt: gdyz krél jmé sadom sprostaé zadnym obyezajem
nic_moze, aby wybrani z Wiclkicj - Polskicj ludzie (Wielka-)
Polske sadzili i tak consequenter zMalej - Polskiej i innych.

O DOMOWEM JEGO ZYCIU.

Ale mie spytasz: slyszalem dosyé od ciebie, jako inne
ludzie pan ten rzqdzil; ale mi wzdy powiedz jako on sam
sichie 1 dom swéj rzadzil? bo latwicj jest kazdemu inne-
go, aniZeli siebie samego rzadzié! I o tem ci krétko po-
wiem, abys wiedzial, iz ten czlowiek byl wunwm quoddam
opus natwre perfectum. Tu Hezyoda sluchaj, ktéry kn po-
stanowieniu domowemu w swych georgikach greckich
dwie rzeczy byds potrzebne powiada—méwige: Ze ku go-
spodarstvu potrzeba jost, to jest, kto gospodarzem byds
chee, potrzeba mu Zony i wolu. Powiem ci tedy pierwej
o Zonic jego, potem tez uslyszysz ojego wole.

Jan tedy Tarnowski mial dwic Zenie: pierwsza byla
Barbara z Tcezyna, z ktérg mial jednego syna Jana, pro-
boszeza krakowskicgo, ktéry na temze probostwie umark
Po tej Zony émierci bedae przez czas niemaly wdoweem
pojat byl Zofig Chrystofora Szydlowskiego, kasztclana
krakowskiego, cére, z ktérg przez lat 20 w malzenstwie
Zyl—z tg szlachetna panip. Mial Jan Tarnowski nie malo
dzieci, ale tylko dwoje po nim zywych zostalo: Jan Chrzy-
sztof syn, a Zofia dziewka, ktéry byl wydal za pana Wa-
gila Ostrogskicgo, kniazia na Wolyniu.

Syna tal pilnic na dworze Ferdynanda, kréla rzym-

(*) Zobnez Orzechowskiczo roczniki iBielskiego kronikg olno-
&nic do roku 1350, iscjmu pintrkowskicgo.
(¥) Ten Lsiaze Wasil byl wojewoda kijowskim.
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skiego chowal, Ze nigdy Zaden pan polski takim kosztem
syna swego w cudzych lrajach nie chowal. Przez sto
tysicey zlotych dwér Ferdynanda syna jego kosztowak
Tak on kosztu nielitowal swego, by jedno byl syna bogn
i ludziom godnego w Polszcze po sobie zostawil, przy
ktérym miat uczone, cnotliwe i wielkich doméw ludzie
jako DLyli: Stanislaw Latalski, wojewodzic poznanski, a
Mikolaj Miclecki, wojewodzic podolski. Nadto jeszeze byt
ochmistrzem syna jego na dworze Ferdynanda, kréla, Ja-
kob Niemieckowski, takiej poslugi i pilnoéci okolo pana
swego mlodego, Ze tez i sam krél Ferdynand zadal sy-
nom swym mlodym takowej sprawy slugi. Po &mierci
Niemieckowskiego wnet on wielebny a pilny ojciec po-
stat byl na miejsce onego umarlego synowi swemu Jana
Zaborowskicgo, proboszcza sendomirskicgo, uczciwego i
nezonego cazlowieka, za ktérego spraws syn jego mlody
w obyczajach i w naukach uczeiwych éwiczyl mlodoééd
BV

Znowu z synem swym poslal Jakéba Szkulniskiego
na dwdér kréla rzymskiego, dobrego, uczonego i wicrnego
pisarza, ktéry madrym sprawey u pana swego byl,
gdzic przez kilka lat pan Jan Chrzysztof z wielka swag
czeig i narodu swego przemieszkal. A potem Jan Tar-
nowski z dworu Ferdynanda synowi swemun do Polskiej
kazal jechadé. Sprawowal tak pilnie i madrze mlododé
syna swojego, zc ze wszystkiemi rzeczami mlododei jego
od swej woli zabiegal: to raz z towarzyszami; to raz z
mistrzmi i ochmistrzami; nakoniec z éwieta a uczciwg
Zong, albowicm panng Zofia, pana Stanislawa Odrowgza,
wojewody ruskiego dziewks, mlodo$é syna swego ulapil
i onego w stan malerstwa éwigtego z ona dwicty a szla-
chetng panng zawarl. [ tego tez ojciec dokazal, Ze syn
jego przez niezwykls pilno$é ojcowska cale panienstwo

Biblioteka Polska. 1t
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swo takicj i pannie w malZestwo dwigte oddal. Moze to
bydz w tej rozpustnodei wieku naszego za jeden dziw
nicpodobny na éwiecie poezytano; ale, izto Zywa prawda
jest, dowiode tego zywymi dwiadki: jego sluzebniki. Wy-
bral ten pan z wiclky pilnoscig synowi swemu zong, kto-
rejby on mégl zwierzyé dwiatobliwego i dzielnego plemic-
mia swego tarnowskicgo, ktora zong—gdy widzial bydz
przy onej éwietej a zakonncj, moge rzee, przy pani An-
nic wdowic, mazowieckiej ksigZznie—opuseiwszy inne ksicz-
ny szlgskie 1 niemieckie—do ksigzny mazowieckicj po Zo-
n¢ synowi sie swemu udal. Nie patrzal on ani na Jaro-
slaw, ani na Kailczuge, ani na Trekéw. DPoélednic to u
niego byly potrawy, ale patrzal na éwicte a prawic za-
konne panny owe u matki swej wychowanic—za ktora
zong, gdy Jan Tarnowski w Gorliezynic u loza wedle
zwyczaju dzigkowal matce, migdzy innemi dzigkami i tej
tez uzywal méwige: ,,bys waszmosé milosciwa ksieZna! nie—
dla zacnosci rodu krélewskiego, ani tego bogactwa—pania
byla; alc bys byla najpodlejszg zagrodniczks, tedy jednal
cnota waszej ksigzecej model wysoka i swiatobliwa zycia
przywiodlaby mig byla ktemu, abym wasze] mosci prosil
dziewki synowi swemu jednemu za Zong.Y

A gdy tak syna swego w malZzeistwie postanowil,
przecic mlodosci jego pilnowaé nie przestawal. Opatrzyl
wnet malZonka nowego shigami wybornemi, ktére jemu
tak pilnie wybieral, jako wybicra dobra matka panny
dziewce swej. Nalazled tam na dworze pana tego mlo-
dego Indzie uczone sluzebne, bywaleigodne ku wiel-
kiej pana wielkiego ustudze. A nadto jeszcze—nie wierzac
ten pilny ojciec mlododei jego, ktéra tak bujna, tak tez
nie pewna poki nie dojrzeje — dal byl synowi swe-
mu za ochmistrza czlowieka zacnego, madrege, i urzad-
nego Hiecronima Myszopada, wojskiego sendomirskic-
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g0, za kiérego porzadng sprawy byla taka statccznodd i
uczciwosé na tym dworze, jako gdzie indziej trudno zna-
ledd. Tak Jan Tarnowski mlododcia syna swego szafo-
wal i tak dom swéj na synu swoim ugruntowal—a w tent
wielkg laske on przeciwko sobie bozg poznal, Ze syna
swego jednego juz postanowionego w poczciwem malzeh-
stwie z zong dwicta odumarl.

Styszales Jakébic Gorski o Jana Tarnowskiego Zemie,
postuchajze i o jego wole. Plutarchus grecki, wiclkicj ma-
drosci czlek—uczac po czem dobrego przeloZonego pana
poznaé—powiada, iz go znaé z poddanych jego i— wywo-
dzac to—tak pisze: patrz na krélesiwo, jezli cheesz po-
znaé kréla; patrz na dom, jezli chcesz poznaé gospoda-
rza. Jezli obaczysz w krélestwie nicsfornoéé, niemoznodé,
nicsprawiedliwodé: rzeczy ¢ sprawy dobref koo krila nie
masz. Tak tez, jezli obaczysz, Ze dom oblecial i zni-
szezal: d'iablu si¢ godzi domu onego gospodarz. JezliZe
kto Jana Tarnowskiego nie znal, nicchaj taki wcjrzy na
dzierzawy jego, wnet pozna: czem a jakim panem Jan
Tarnowski byl poddanym swym? Patrz na Tarnéw, na
gniazdo Tarnowskiego, jakic bogactwo u mieszczan, jako o-
prawne jest miasto walmi, mury, strzelba ku obronic? (*¥) Ldz-
ze z Tarnowa goéciticem do Rusi, ogladaj przytem Przewor-
sko, Jaroslaw, Tarnopol: tedy rzeczesz, iz ten pan nie swego
wlasnego, ale ludu swego pozytku strzegl. Pédimy% zasig
do lkmieci jego, rzeczesz, ze (u nich) nie kmiecie (kmicee)
chalupy, ale ziemianskie dwory. Pelne u kmiccijego sg gu-
mna, pelne obory, komory; nie zdarto winami, nie zngdznio-
no robotami. Spytaj Jana Szezuckiecgo, wlodarza jego pier-
wszego, wicleby on win panu swomu na liczbie pokladal,

(*) Niesiceki pisze, iz on w Tarnowie i w Tarnopolu zamki mo-
cne wystawil a w Jarostawiu juz upadte podZwignat.
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albo rohoty, jakie nowe za rozkazaniem panskiem na kmie-
cle wymyslal? najdzieszi tego sie dowiesz, Ze u Jana Tar-
nowskiego wszystko postaremu. Mial i inne po swej woli
wlodarze dobre a cnotliwe ludzie, jako sa: Marcin, Rafal,
Mikolaj i Piotr Eyczkowie, ktérzy tak panu swemu na
Tarnowie, na Przeworsku sluzyli, Ze i pana bogacili i
pany u panskich poddanych z blogoslawiendstwem bozem
zostali.

A chocia ten pan mial dobro wlodarze, przecie jednak
ekonomie, to jest gospodarstwo napisane wlodarzom swym
rozdawal uczgc ich rzadu. A to pierwsze przykazanie
jego bylo, aby wlodarz poddanym folgowal: nie dziw te-
dy, iz teraz wsi, zamki kwitna dobrocia pana tego, ktére
éwiadezy i wiecznie wyslawiad bedy rzad, sprawiedliwogd,
i dobroé Jana Tarnowskiego.

Pédzmyz do shug jego. Spytaé ich, jako im poslugi
ten pan placil? wsi iskarby swe rozpraszal migdzy stuze-
bniki, kazdego z slug dobrych swych, jako syna swego
milowal, o slugi swe radzit, o kazdego si¢ pilnie staral,
aby od niego kazdy poczciwie wyszedlL

Cé6z ja tu mam wspominaé, jako ten chwalebny pan
sierotami si¢ opiekowal, jako za poczciwe ludzie w mal-
zenistwo dawal, jako tez poczciwe slugi swe ozcnial? nie
byloby pisaniu temu nigdy kodea. Nie slowa tedy mojo
mily mistrzu! pana tego, ale dobroé jego sama wslawila.
Pytaé z osobna kazdego shugi jego, pytaé Lyczkoéw, Prze-
rembskiego, Gnoiiskiego; ale nie tylko tych, nakoniec do-
ktoréw, balwierzéw i marszalkéw jego, najdziesz wszedzie
pelno dobrodzicjstwa: ex fructibus eorum cognoscetis eos,
méwi pan Chrystus. Azaz mogly tak smaczne owoce
z inad si¢ w owym panic rodzié, jedno nic z dobrego
drzewa? Byla tez i wiara jego doskonala, o ktérej po-
stuchaj.
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WIARA JANA TARNOWSKIEGO.

Pawel apostol wiarg prawdziwa u Zydéw chwalao tak
méwi: sine fide impossibile est deo placere, to jest, bez
wiary sie Zaden bogu nie moZe podobaé.

Jan Tarnowski w kosciele bozym uzywal starodawne-
go obyczaju, we wszystkiem chrzedcianstwie podanego.
Naprzéd slowo boZe zakon rozumial, jako kodciél swigty
rozumie. Nic byl on w koéciele szpakiem, ani papuga,
bo szpak albo papuga biorg ludzkic slowa, ale wykla-
déw sléw od ludzi nie biorg. Tak tez i kacerze czynia,
ktérzy od koéciola slowo boze biora, a wykladu slowa one-
go od kodciola boZego nie biorg. Kosciolad bozego to sto-
wo jawne jest: hoc est corpus meum, nie kofcielny, ale
d'iabelski wyklad jest. A przeto Jan Tarnowski, jako
wierny syn cerkwie éwictej, uczyl si¢ od tej matki i slo-
wa boZego i wykladu jego. Nasmiewal sig on z tych
nowowiernilcow, ktérzy opak pismo wywracajac piaty e-
wangiclig wymyslili ku wiecznemu potcpieniu swemu.
Swiatodei tez po staremu Jan Tarnowski uzywal, w imie
boze chrzcit i bierzmowal si¢, w malzenstwic mieszkal,
pokutowal, mszy rad sluchal, cialo i krew’ paisky pod
jedng osobg przyjmowal, pasterzom wrzednym swoim pod-
dany byl, dziesicciny i podatki lkoseiclne z dobra wolg
i sam wydawal, i poddanym swoim wydawaé rozkazywal,
Jalmuznikiem przeciwko ubogim a zwlaszcza przeciwko
bornardynom, zakonnikom miast swoich, wiclkim byl Na-
konice zakonnodcei starodawnej chrzedcianiskiej tak pilnie
strzegl, Ze najmniejszej odmiany ani na dworze swym,
ani na dzierzawach swych okolo wiary nie cierpial. I po-
wiem ci rzecz osobliwa:

Nicktéry sgsiad jego—omylnik, nie ewangielik— znak
meki bozej stracil byl z krzyza na gruncie jego wiewier-
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czkim. Tak tem ten chrzedciafiski pan od omylnika owego
obrazony byl, iz go oto pozwat osobliwym pozwem, z ktére-
go pozwu ledwie byl za wiclka prozbg wiclkich panéw oncgo
omylnika wypuécil—i tak w radzie pospolicie mawial, zo
bozej meki przy drogach znak jest chrzesciariskiego pui-
stwa, bo w Turczech, ani w Tatarzech tego znaku nic znaj-
dujesz.  Owo kriotko méwige zakonu dziadéw i pradzia-
déw, jako depositum zacnego sobie od przodkéw swych
ku wiernemu schowaniu zwierzonego, do skonania swego
pilnic a stalo strzegh

Takze, gdy juz go pan bég wezwad do chwaly swej
Swietej raczyl, jako zakonnic na éwiecie zyl, tak tez za-
konnie Zywot sw(j skoticzyl. Albowiem zmordowany cho-
roba i laty, bo siedmdzicsiat lat na &wiccie zyl, z wicl-
kiem sercem i dobra pamiccig $mierei czekal, z kaplany
o krélestwie nicbieskiem rozmawial. Przy nim ei byli:
Lenard, biskup kamieniecki; Marein Eyczko, proboszez
tarnowski; ksiadz Jakob, kapelan; ktérzy zbawienia jego
sprawce Dyli. W dzien wnicbowstapienia parskicego ksiadz
biskup kamieniccki przed nim msze mial i kazal, ktorcj
mszy i kazania on na stolku siedzac w wielkiej slodko-
dci swej sluchal. Potem przed ksigdzem Jakobem, kapela-
nem, sie spowiadal, po spowiedzi cialo i krew’ pmisksy
pod jedny osoba z rak biskupa kamienieckiego naboznic
przyjal. W tem nabozenstwic i dliabelsky pokusg uczul,
albowiem zly duch do Wiewicrki poslal byl anioly swe,
nie ministry, alc sinistry boZe, ktérzy do sakramentaiiskicj
wieezerzy od chrzescianskicj go prowadzili, ale on je pofu.
knat i pukicm od siebie odegnal éwiadezac sig przed bogicin,
przed ludZmi, iz w tcj wicrze umiera, w ktércj wmarli
wszyscy przodkowic jego.

Byla czytana pasya z wielkiem znakiem zbawienia jego,
albowicmm na kazde slowo meki paiiskicj wzdychal, w picr-
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si sio Dil, odpuszezania grzechéw przez mgko palsksg pro-
sil. Nakoniec, gdy juz czas rozlaczenia jego z tym éwia-
tem przychodzil, ze czwartku na piatek, na $witaniu mie-
dzy onymi, ktorychem juiz wymicnil, kaplany i micdzy
stugami ewymi, Lktéorzy byli: Nikodem, podkomorzy
jego; Stanislaw RozZanka, doktor; i Jakéb, cyrulik je-
go; micdzy tymi on wiclebny ma% panu bogu duszg swa
oddal za temi stowy: Jn manus tuas domine! commendo spiri-
tuin meum. Lt cum hoc dixissct expiravit 1 bez watpie-
nia, 2¢ z pancin swym wstapil na nicbiosa 1 tam wie-
cznic kroluje 'z panem swym, ktéremu tu w jednosci
chrzedcianskiej Zzyjae wiarg chowal, blizniego swego mi-
Jowal, zakonu boZego strzegt i z nim urzednie wiek
swdj skoriczyl. A on ci Zywot i &mieréd Jana Tarmow-
skicgo. (¥).

(*) Roku padskicgo 1561, dnia 16. maja Jan z Tarnowa, hetman
wielki koronny, umar¥ majac lat ¥3; w Tarnowie pochowan, Zosta-
wil syna Jana Krazysziofa, ktéry poja¥ Zofig Odrowazéwne z Spro-
wy, cérk¢ Anny, ksicinej mazowieckicj, ale nie majac z nig potomka
w kilka lat potem umard: zaczem Tarnéw mna Zofig, siostr¢ jego,
ktéra byta za ksigieciem Ostrogskim, przypadf, o kiory hyto k¥opo-
tu dosyé migdzy grabia z Tarnowa, a ksiazgeicm; jukoz go moca do-
bywa?t Albrycht Raski pod ksigigciem i wziat; ezego grabia potem prze-~
p¥acit. (Biclski) Niesiecki toz poilwicrdza i przydaje, z¢ Jan Krzy-
sztof, Kasztelan wojnicki, sendomirski i stryjski starosta, ojczystcj
wolnosci sfup wielki wedle Orzeohowskiego in Quincunce, niepe-
réwnang ludzkodcig wszystkim by& przyjemny. Juz mu Zygmunt
August mniejszg butawe na Moskwe podiykal, atoli sfabe od suchot
zdrowie jnk mu do wielkich ryoerskich dzie? przeszkodg bydo, - tak
go wkrétee i w gréb wprawifo w roku 1567, niemajgeego wigeej
nad lat 30. Od ksigdza Piotra Skargi na drogg wiecznoSci wypra-
wiony. Zona jego Odrowgidwna, z ksiezniczki mazowieckicj zrodzona,
niemajgo z nim Zadnego potomsiwa poszta potem za Jana Kostke,
wojewode sendomirskiego, Siostra jego Zofia, matZonka Konstanty=
na Kksigigcia Ostrogskiego, wojewody kijowskiego, Tarnowszczyzng
wszystkg i wiele skarbdw z tego domu do Ostrogskich ksigzat wy-
niosta, Umerfa roku 1571; (1572?) nadgrobek jej jest w Tarnowie.
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OBCHOD POGRZEBU.

By! na ten czas pan Jan Krzysztof kasztelan wojni-
cki, syn jego, w Gorliczynie u Przeworska, ktory dowie-
dziawszy sie, e ojciec juz wiek swdj zakodczyl, dniem
i nocg z mallonks swa ku Wiewiérce biezal. Tam przy,
jechawszy ojca umarlego znalazl; z tad w taka zalodé
i w tak wielki smutek byt wpadl, Ze sic doktorowie i
shuzebnicy jego on bardzo bali.

Takze potem obiwszy Zaloba w koscicle postawwno
cialo, przy ktérem ustawicznie kaplani psalterz $piewali
i msze miewali. Pan tez wojnicki z mily i smutny mal-
zonka swq kaidy dzien przy cicle mszy sluchali, od cia-
la cale trzy miesiace nigdziej z Wiewiorki nie odjezdza-
Ii, éwietnosé swoje 1 dworu swego w gruba Zalobg wnet
odmienili, i wszystko wesele w smutek wielki obrécili.

Po Polszeze wszedzie, takZe w Litwie i w Rusi pel
no zalodci i smutku bylo. Naprzéd krol jegomosé, jako
zalodciwym krélem po tym hetmanie swym w Litwie byl
wypisal o tem dostatecznic lacinskim jezykiem Piotr Roj-
zyusz Hiszpan. (*). W Polszeze tez a zwlaszeza w Ru-
si jako dmierd pana tego zasmucila wszystck lud pospo-
lity? z tad znadé mozesz: W miektérych miesciech, azwla-
szcza w Przemyilu burmistrz zakazowal taicow i bicsiad

(=) Piotr Rojzyusz Hiszpan, ezfowick wiclee uczony i hicsly w
prawie, od Marcina Kromera w Bononii poznanyi zalecony Gamrato=
wi, biskupowi krakowskiemu, w wiclkiem poszanowaniu i fasoe by¥P
u kréléw Zygmuatéw obu, Nazwal on sicbic audytorem spraw
litewskich, co dzisiaj nazywamy assesorcwm. Wydal on Decisio=
nes Lituanicas. ktére sa drukowane w Krakowie roku 1563. i
enojdujg si¢ w Zatuskich bibliotece. Wyda¥ tez i wicrsze Xaciiskie
pogrzebowe o dmierci naszego Tarnowskiego i Samucla Macicjow=
skiogd, biskupa krakowskicgo, ktérzy oha wieléé go szacowali,
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wesolych dnia oncgo, ktérego ta smutna nowina do Prze-
mysla przyszla byla. U jednego mego prayjacicla bylem
na bicsiadzie, byly krotofile tam wielkic; ale, skoro ta
wicéé o émicrci tego pana przyszla, wnet nasze wescle
w zalodciwa boleéé si¢ obrocilo. Panny taicéw wnet prze-
staly, umilkli piszczkowie, zgasta biesiada; a gdzicékolwick
sie obrocil, nic uslyszales glosu innego, jedno: ,juzeimy
giedli; juz ci nie bedzie Jan Tarnowski na podwodzicch
do Rusi biegal nas bronié.“ Takiego placzliwego narze-
kania wszedzie bylo pelho po Rusi (¥).

Ale co si¢ o tem dlugo bawidé? pogrzebu pompa Za-
losna jego pokazuje jawnie z jakg boleécia pospolity Ja-
na Tarnowskicgo, hetmana isenatora, korona polska stra-
cita; o ktérem pogrzcbie sluchaj.

Gdy czas pogrzcbowy na poniedzialek przed swictym
Bartlomiejem zlozony by, wsobotg przed tym cialo z Wie-
wiérki na zamek tarnowski bylo przywiezione, ktore cia-
lo smuiny syn z malionkg swg i pancin wojewoda sen-
domicrskim, Stanislawem, bratein swym stryjccznym, w
wielkiem zebraniu pan i panéw z Wiewiérki na Tarnow
prowadzil, aby z tamtego micjsca do grobu bylo ecialo

(®) Pricz zwycigztw Tarnowskiego wyiej wspomnionyeh, ezg-
sto Tarnowski swoimi ludZmi gromit Tataréw do Polskicj wpada-
jaoyoh, o czem &wiadezg nasze kroniki. Migdzy innemi w roku
1649, Tatarzy czynili nieznosne w maszych granicach szkody. Oble-
gli zamek Peremirkg, w ktorym ksiaze Widniowieeki nie mogace sig
im dfugo bronié, poddaf sig wespdf i z Zona. Tatarzy zamck spa-
lili i pudeili si¢ juz byli na plondrowanic i zniszezenie cakego kra-
ju ruskiego. Nie byYo tam podtenczas 2ornicrza polskiego. Sirach
i trvoga wiclka wszysthich obywatelow serca przerazila. VWeam
Taroowski-—zebrawszy swoich Zoltnierzy i ludzi dworskich— zabicgt
im droge pod swojem miasteczkicr Tarnopolem. Tatarowie — znajge
z jok wielkim rycerzem  micli sprawg — wsirzymali swe zapely i
do kraju swojego powrdcili. Biclski. Orechow. in Annalibus.

Bibliotcka Polska. 12
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prosto wiczione, na ktérem sig tez micjacu urodzito bylo—
bo pan Jan Tarnowski na Tarnowic byl si¢ nrodzil. W nic-
dzicle zjechalo si¢c bylo, jakoby na pogrzeb pospolitego
ojea, wiele rozlicznego ludu, ktorego tak wiclka moc hy-
la, ze w miescie, po przediniedeiu, po wsiach—wszedzie
petno koni i Indu bylo, ktérym wszystkim stajnic i obro-
ki hojuic rozdawane byly.

W ponicdzialck nad poludniem z zamku tarnowskicgo
do kodciola cinlo prowadzono. Tluszeze byly wielkie lu-
du; pola micdzy zamkiem a miastem luden smutnym a
czarnym byly przykryte. W procesyi ubogich w kapach
z Swiecami huf wiclki byl, za ktéremi szli kaplani, mic-
dzy ktérymi ci byli pierwsi: Jakob Uchaiski, biskup ku-
jawski; Walenty Ilerburt, biskup przemyslski; Stanislaw
Slumowski, szufragan krakowski; Andrzej DPrzeslawski,
scholastyk i wikary; Wojciceh Starzyski, archidyakon kra-
kowski; Jan Loweczowski, opat tyniecki, i drugi tez Dbyl
Yokrzywnicki; Jan Zaborowski, proboszez sendomirski;
Marcin Lyeczko, proboszez tarnowski. Za ksiczg tudzicr
kilkadziesiat koni wiedziono, jedwabnemi dekami przykry-
tych. Za konmi szly mary pod zlotoglowy, srebrnoglowy, a-
ksamity, ktorych bylo kilkadziesiat. Za niemi jechal Stani-
slaw Kozicki, mlodzieniec, z proporcem czarnym ku gorze
podniesionym, na ktorym zlotem byt wybity obraz krzyza
dwictego, a okolo te Dyly litery: in hoc signo vinces! a na
drugicj stronie tegoz proporca zlotem pismem ta krétka
historya dziejow jego byla wyraZona:

Joannes Comes a Tarnow, Castelanus Cracoviensis, ac
Copiarum regni summus Imperator, Emmanueli primum Lu-
sitanorum Regi adversus Mauros militavit; deinde Sigis-
mundi regis auspiciis tn Hungaria contra Solimanum Tur-
carum Imperatorem; vontra Valachos apud Obertinum, et
Chocimam; et contra Moschovitas apud Homel arcem ot
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Starodubum ; ¢t contra Scythas in multis locis saepius lLoc
Imperatoris signo feliciter usus, nusqnam victus, ubique oi-
ctor, ct multis victoriis, et praeclaro in curanda relpubli-
cae salute studio, Patriae diutwrnam pacem, sibi ac suis
immortale nomen comparavit.

Za tym proporcem. jechalo drugie pacholg Bobola z
drzewem; za nim kiry$nik Brzostowski; za kiryénikiem je-
chat Nikodem Radoszowniecki, podkomorzy, w czarnej atla-
sowej dlugiej szubie sobolami podszytej, w kuczmie sobo-
lowej reprezentujac pana swego umarlego. Za ty jazda
potem cialo wieziono. Po marach i po koniach herby je-
go cztery: leliwa, sulima, gwiazda, koh stary. Za cia-
lem przy panu wojnickim panéw, panigt i ludu pospoli-
tego tlum wielki. Przy pani wojnickicj takoz pan i pa-
nien mnostwo wielkie,

Gdy cialo juz w kosciél tarnowski nadwieczorem
wprowadzone bylo, Lukasz, dominikan, lwowezyk osobli-
we kazanie na onym pogrzebie uczynil. Tema kazania
onego byla Izajasza proroka cap. I Et dercliquetur Filia
Sion, ut umbracullum in vinea, & sicut tugurium in cucwu-
merarto, & sicut civitas, quae vastatur. Bylo w praw-
dzie czego stuchaé i nic byl na kazaniu Zaden, aby sig
tej profecyi nie lekal. Przypomnial teZ o Zywocie pana
tego, tyle ile czas mogt znosié. Po kazaniu tegoz dnia
byt kondukt, po kondukeie cialo do grobu nowego scho-
Wwano na prawej rcce oltarza wielkiego. Proporzec czer-
wony nad grobem z tym napisem zawieszono.

Lllustris ac Magnifici Domini, Domini Joannis Comi-
tis in Tarnow, Castellani Cracoviensis, ac copiarum regni
Polonixe swnmi Capitanet, bello et pace, domi forisque, post
hominum memoriam clarissimi, stemma. Obiit anno wtalis
71., die 16 Ma:i.

Nazajutrz processyc po kodciolach byly, za ktoremi
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panowic i panic naboinic chodzili. W koscicle u ber-
nardyndéw ksigdz biskup przemyélski zalobng mszg spic-
wal; na ofiarg i panio chodzily. U fary takze ksiadz bi-
skup kujawski Zalobng msze spicwal, po cwangielii kazak
Pclen kosciol ludzi byl. Kazal okolo bojazni, zywot tez
umartego pana przypomnial; shichali tego kazania: pan
wojnicki; pan Spytek Jordan, wojewoda krakowski; pan
Marcin Zborowski, wojewoda poznanski; pan Stanislaw
Tarnowski, wojewoda sendomirski; Stanistaw Herburt, lwow-
ski; Walenty Debicki, sadecki; Zbigniew Sieniawski, sano-
cki; Jan Herburt, lubaczowski—Lkasztelani. Byli tez poslo-
wic na pogrzeb postani, jako pan Jan Ocieski, kanclerz
koronny, poscl krila jmei; tak tez posel Niemiec byl
ksigzeeia pruskiego; posel ksiazecia ostrogskicgo; i posct
wojewody wilenskicgo.

Po kazaniu u oltarza podawano znaki, tak rycerskie
jako i clirzedcimiskie tego pana umarlego. Pan wojni-
cki, syn jego, nidst szezyt Swiccami oblepiony. Pan woje-
woda sendomirski, synowiee, niost kapalin éwiccami ob-
lepiony, pan Jan Rzewuski nidst miecz $wiccami oblepio-
ry. Pan Jan Sicniawski, wojewodzic ruski, herbownych
pandw z Tarnowa nidsl i lamal drzewo. Potem Brzo-
stowski kiryénik z konia spadl z srogim i ogromnym
trzaskiem. Nie jeden tan wtenczas zaplakal patrzac na
one émiertelnodei odmiang a jako ludzka ezesé i chwala
w niweez sig rychlo odmienia a prawie wproch sig obra-
a. Ale jednak one wyswiadezaja, iz Jan Tarnowski
prawdziwym chrzescianinem i rycerzem Dbyl Oddawal
nam Zywym na swym pogrzebie zapalong éwiceg na znak
tego, iz on $wiccy, ktorg byl na chrzcic z rgk kaplat-
skich raz wzigl, nie zgasil niewiara, ani kacerstwem 2a-
diem, jnkod to z Zywota jego jadnic poznal.  Oddawal
nam tez zbroje cala na znak tego, Zc on w rycerskim
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stanie byl dobrym a cnotliwym rycerzem. A—i% on dla
rzeczypospolitej drzewa, zbroje, szczytu, konia swego
przeciwko nicprzyjacielowi polskiemu wicrnie a mgZnie
uzywal— ztego wszystkicgo nicch bedzie dana od nas sa-

TS

memu bogu czesé i chwala! (*) Po tych i innych wszystkich

(¥) Opisujgcemu zyecia zacnych ludzi nalezy mie tylko enoty, ale
i przewary ich wyrazié, poniewaz bez nich i najwicksi bohatyrowic
byd% nie moga. Nie znajomy autor zycia Piotra Kmity, wydanego
yo Zacinie w Gdadsku roku 1643., pisze o ‘Tarnowskim naszym, iz
to byt czltowiek pelcn dumy, guniewliwy, urazy nigdy nicodpuszcza-
js}cy a w radach o rzeczypospolitej co rok swe zdanie onhnicniajgcy
i nicstateczny, réwnego sobic nie cierpigcy. Podobne o mim zdanie
znajduje w rzadkicm owem rgkopiémie z ZaYuskich hiblioteki mnic uzy-
czonem, pod tym napisem: Philipi Padnievii Regni primum
Procancellarii, deinde Cracoviensis Episcopi Elogia
illustrium Poloniae virorum suae actatis, gdzie pod zy-
ciem Tarnowskiego krétko zebranem widaé te dwa pigkne wiersze,
pozniejszego wicku rckg podpisane,

Tarnovio helli debetur gloria prima.
Custodi legum maxima Tomiscio.

Autor tego zycia wyraa, iz Tarnowski przy schytku wicku swe-
jego skazif stawg tylg picknemi dzietami nabyty przez zbyteczng
¢1cé gorowania nad innymi, a przez to wielkie rozruchy czynit w
rzeczypospolitej; na koniec za$ przez niestateczno$é umystu swoje-
go odmienit wiare przodkéw swoich i poszedt za zdaniem rozsic-
wajacych podtenczas biedy. Wszakic pomicniony autor albo przez
eYosé, albo przez miewindomo§é widomic w tem pobladzit, ponie-
waz i Orzechowski i Warszewicki i Paulus  Jovius i Starowolski
w tem nas upewnicjg, ik on do ostatniego zgonu Zycia swojego mo-
cno sig traymat wiary koéciota rzymskicgo. Niesieeki pisze przy-
wodzac stowan Piotra Rojzyusza Hiszpana, czlowicka wielee uczo-
nego, zostajacego podtenczas u dworu Zygmunte Augusta, in Chi-
liastico, iz gdy go dysydenci wpisali byli w swéj komput, Tar-
nowski tak na to sarknalb, ze cheiak i orezem mécié sig tej swojej
niestawy. Moze tedy to bydz, ze i przywary, kidre mu zadawano,
réownic z nienawidci strony jemu przeciweej pochodzify, Lubo mu
astrologowio nabili byli glowe tem, Ze go horona czeka, nie moina
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ceremoniach byl objad na probostwie wiclki i dlugi. Ja
nic bylem na tym obiedzic, bom si¢ byl zabawil okolo
tego pisania, dla tego tez onim nie piszg—to tylko wiem,
Ze byl dostatni jako u pana wielkiego.

NAPOMINANIE OJCOWSKIE KU SYNOWI

Synu mily! wicle tu o mnie zacnyeh rzecay Stanistaw
Orzechowski powiada; ale on —podobno folgujae czasowi
i ludziom— wicle opuszcza nie powiadajac nielaski pan-
skiej, ktéra ja na sobic—wolnic i wiernie w rzeczypo-
spolitcj radzac—odnosil. Nieprzyjazni tez domowych wiel-
kich ludzi nie wspomina, przez ki6re u obcych ludzi ma-
lom nakonice nic odpoczal. Juz tedy ‘niech to bedzio
na stronie, ale ci¢ upominam, abys ze mnic wzér Zycia

jednak temu wierzyé, aby sic on Kusit o tron polski i rozruchy
czynif¥ w ojezyZnic, ponicwaz za éwiadcetwem godnych ludzi, kié-
rzy razem 2z nim 2yli, mitod¢é w nim dobra powszechinego byta za-
wsze statcczna. On kilka zamachéw na domows wojng odwréci¥
a osobliwie podczas owego we Lwowic rozruchu w roku 1537, na
kréla Zygmanta L., a potem w Piotrkowic w roku 1584. na Zy-
gmunts Augusta podniesiony; on takie wspokoif zamicszanicikti-
toi¢ we Gdaidsku migdzy Gdaiiszczany a dworem Kkrélewskim. Sro-
wem ze wszystkich jego postepkow mozna miarkowaé, e si¢ on
szczerze staral o dobro ojozyzny nic Zatujao dla nicj ani fortan,
ani zycia swojego. Nicktérzy i to mu zadawali, iz on widzac, Ze
powaga jego w Polszoze upadta, chciat porzuecic ojezyzne i do Czech,
lub do Wogier przcnicé sig. Nic mu nad to nie byto atwicjszego,
gdyby byt o tem myélit, poniewas 2o é&windectwem Nicsieckiego
wprzéd Karol V.po $micrci Wastyusza, sfawnego wojownika, potem
I'erdynand, cesarz, zapraszali go do sicbic, aby najwyZsze ich wojsk
rzgdy przyjgt podczas wojny tarcckiej, Préoz tego, jako pisze
Paulus Jovius, zapraszali go do sicbic na hetmansiwo Wegray,
Czechowie i Niemey, gdy Soliman turecki Wegry i Rakuzy plon-
drowat, ale si¢ on z tego honoru wymdiwit, nic choge urazi¢ kréla
Zygmunta, ktory & Solimanem miat preyjaza i przymierze.
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dobrego na $wiccic bral a pilnic strzegl; abyé z kresu
mego, jako z micjsca na wojnic naznaczonego, miewystg-
powal; przeto placzu temu pokéj daj a tego, coé powiem,
postuchaj i nigdy nic zapominaj.

Byloé tez i mnie wolno na éwiecie rozkoszy w poko-
ju uzyé: byla potemu mlodoéé, byla chué i moznoéé; a
wszakze wolalem gardldowaé, anizeli sobie ku haiibic bydz.
Wolalbym eci¢ nic mieé, anizlibyé ty przodkom swym
wszystkim nic réownym mial bydi. Co kto po swych
przodkach nazad zostawa, takowy—by sig dobrze na nie-
bie, albo pod ziemiy rodzil—ani u boga laski, ani u lu-
dzi chwaly nigdy micé nie bedzie. Ma tedy kazdy uro-
dzony syn cnotliwe sprawy przodkéw swych przez sig
braé to pewnic wiedzge, i%Zbez spraw dobrych nic nie jest
bogactwo, nic cudnodé, nic sila. Kezemu jest u nikeze-
mnego czlowicka bogactwo, kezemu cudnosé, kezemu si-
1a? nakoniec kazda czlowiecza sprawa i slawa bez cno-
ty i sprawicdliwosei: haiba szezera jest.

Starajze sic tedy, chceszli ze mna zréwnaé, albo tez
i przeréwnaé, czego ja tobie Zycze, aby$ przykladem mo-
im czlowiekiem dobrym a enotliwym w Polszeze byl
Urodzilem si¢ ja nma Tarnowie w tarnowskim domu na
gruncie wiary swietej zbudowanym i oddajoé ten dom
caly teraz a w niczem nicnaruszony. Urodziles sig w
domu tym z poczciwej matki twej; dziadéw tex i pra-
dziadéw twoich zacnoséé poprawilem dzielnoédcia sway. Wia-
r¢ przeciwko panu bogu chrzedciaiskg weale chowalem;
odszczepiciicom, kacerzom, poganom, nieprzyjaciolom
wiary tej nicprzyjaciclem zawsze bylem srogim. Otoz ja
tobie z Tarnowem pospolu dzisiejszego dnia ten poklad
caly ku wicrnej rece oddawam, cale narodzenic twe, ca-
In dwictna leliwg swa, caly chrzedcianska wiare, abys ty
takoZ to wszystko dzieciom swym, wnukom moim,z rak
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do rak po sobie calo oddawal. StrzeiZe pilnie depositum

tego, aby cig w niem nie okradli nieprzyjaciele twoi i na-
rodu polskiego.



PRZYPISKI

do dziela: ,,Zy\vot i Smieré Jana Tarnowskiego h., w. k,
w wydaniu sanockiem Biblioteki Polskiej.

L

Dajemy wiadomosé o pierwszym (r. 1773. z rekopisma
skleslonego piérem Stanislawa Orzechowskiego) Zywota
i Smierci Jana Tarnowskiego wydawcy, ks. Franciszku
Bohomolcu s. J., po zniesienin towarzystwa radzey Stani-
slawa Augusta — a vacze] dajemy wiadomosé o pracach
literackich tegoz, wyczerpnicty z Listory? literatury polskicj
Feliksa Bcntkouskwgo, z E. D. pi$miennictwa polskugo
w zarysie, 1 z Jana Majorkiewicza historyi, lteratury i
krytyks.

Wyliczamy prace autorskie i wydawnicze ks, Bohomol-
ca po porzadku jak z druku wychodzily.
@ Komedye ks. Franciszka Bohomolca s. J. w Lubhmo

w kol. jez. 1757. — 12ka., 3tomiki — we Lwowic u
Jana Szlichtyna 1758. — 12ka——w Warszawie, w druk.
kol. jez. 1772. — 1775. — Btom. w 8ce.

Pojedyiicze dzicla wymicniajg sic jak nastepuje: 1)
Figlacki, polityk terazniejszcj mody. 2) Nieroztroproéé
Biblioteka Polska. 13



swym zmyslom szkodzaca. (1.1 2. przerobione z Mo-
liera.) 3) Urazajacy si¢c nieshisznie o przymowki. 4) Oj-
ciec nieroztropny z lacinskiego ks. Karala Pope, jezui-
ty, przerobione. W tom. 2gim: 1) Arlckin na $wiat
urazony. 2) Dzicdzic chytry. 3) Natretnicy. 4) Pan do
czasu. 5) Filozof panujaey. (Oryginal ks. Gabryela La-
Jay, jezuity. W tom. 3ecim: 1) Dziwak. 2) Chelpli-
wiee ezyli Samochwal. 8) Paryzanin polski. 4) Figlacki,
kawaler z ksiezyca. 5) Rada skuteczna. (Przerobionc z
Moliera: le marige forcé.) W tom. 4tym:.) Statysta mnie-
many. 2) Mcdrkowie. 3) Junak. 4) Ubogi hardy. ) Cbogi
pokorny. W tom. Stym: 1) Mysliwy. 2) Bliznigta. 3) Klo-
poty panéw. 4) Przyjaciele stotowi. 5) Kawalerowie modni.
W komedyach tych niema dzialujacych kobict. Grywala
je mlodzicz szkolna.

II. Franciszka Bohomolea soe. Jesu rozmowa o jezyku
polskim, najprzéd po lacinie napisana; teraz z przy-
datkiem i odmiang na polski jezyk przelozona przez XKsa-
wer. Leskicgo, chorazyca malbor. W Warszawie w druk.
miclerowskiej 1758. — w 8ce, 50 str. ,Autor wprowa-
dza tu(méwi Bentkowski) trzy osoby rozmawiajace: Ja-
na Kochanowskiego, Twardowskicgo i Makaronskicgo,
jako obroiicg makaronizdw czyli mieszaniny wyrazow
z obeych jezykéw. Glownym jest tu celem autora oka-
zaé, iZ micszanic do polszczyzny wyrazéw z obceego je-
zyka, nictylko jest nie potrzebna ale nawet smieszng
(arcyszkodliwva W.) rzeczq; 1 w czasach, w ktorych
rozmowa ta napisang byla sluszng powinna byla zyskad
pochwale, gdyz zbijala zakorzeniony w narodzic zwyezaj.
(Wlaénie dlatego mogta sie byla niepodobaé. W.) Na-
wiasem méwi takze autor o dobrem tlumaczeniu z ob-
cych jezykéw.“

IIL. 7Zbiér dzicjopisow polskich we czterech tomach za-
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warty, Tom pierwszy: kronika Marcina DBielskiego
niegdys w Krakowie (1597,) u Sibenejchera przez
Joachima Biclskicgo przerobiona, czyli tez pommo-
Zzona i az do Zygmunta III. doprowadzona. (Bentk.)
Z doprowadzeniem a%Z do Augusta I przedruko-
wana w Warszawie w drukarni j. k. mei i rzeczy-
pospolitej u kkss. soc. Jesu 1764. —w ark. Tom drugi
zawicra kronike Macioja Stryjkowskiego z prydatkiem
historyi pandstwa vrosyjskiego, tamZe 1766. Przyda-
tck ten (méwi Bentkowski) taki ma tytul: Histo-
rya odmian zaszlych w panstwic rosyjskiem napisa-
na francuzkim jezykiem przez jmei p. La Combe, na
polski jozyk przez Grzegorza Kniazcwicza s. J. przelozo-
na. 1766. — str. 172. i 2/, rejestru ahecadlowego. W
tomie trzecim jest kronika Marcina Kromera na polski
jezyk przelozona przez Marcina Blazowskiego. TamzZo
1767. Tom czwarty tamze 1768. wydany zawiera kroni-
ke Sarmacyi europejskiaj Aleks. hrabi Gwagnina prze-
kladania Marcina Paszkowskiego.

IV. Pisywal Bohomolec do Monitora, pisma poryodyczne-
go, wychodzgcego w Warszawie 1764. — 1784., ktore-
go wspélpracownikami byli: Konarski, Naruszewicz,
Wyrwicz, Albertrandy, Chreptowicz, Czartoryski.

V. Komedye na teatrum j. k.mei w Warszawie w druk.
jezuitow 1767. — w 8ce — Te sa: 1) Monitor w. 1. akcie.
2) Wdowa w 3. aktach. 3) Pijacy. 4) Pan dobry. Précz
tych wymienionych poczytuje Bentkowski za Bohomolco-
we nastgpujace : Ceremoniant; w Warsz, dr. jez. 1767.—
w 8ce. Malzedstwo z kalendarza ; w Warsz. bez r. Starusz-
kiewicz; w Warsz. bez 1. Marnotrawea; w Warsz. bez
r. Jest to wolny przcklad z Destouches-a.

VI. Listy rézne ku chwalcbnej cickawodei 1 chrzedeian-
skiemu zbudowanin shuzgee z Azyi, Afryki i Ameryki
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niegdyd od misyonarzéw socictatis Jesu w rozmaitych
jezykach pisane, teraz dla pragnacych wiedzied o po-
mnoZeniu wiary naszej w tamtych krajach jako tez i
obyezajach onych narodéw po polsku przelozonce przez
jednego zakonnika societatis Jesu. W Warszawic w dru-
karni j. k. wmeci i rzeczypospolitej soc. Jesu. 1767.—w
4ce. 541. str,

VII. M. C. Sarbievii.. opera posthuma, quibus accesse-
runt multa poemata vernaculo carmine reddita. Varsa-
vie typis soc. Jesu 1769.—w 8ce. 312 str. (Przylaczone
tlumaczenie polskie wierszem 50. pieéni Sarbiewskiego
przez Sam. Twardowskiego, Piotra Puzyne s. J., Ada-
ma Naruszewicza, Antoniego Wisniewskiego pijar., Ja-
na Albertrandego, F. B. (Bohomolca Franciszka), Joze-
fa Minasowicza i Michala Przezdzieckicgo, starosty pin-
sklego podLanclerzyca

VIII. Lywot i dmieré Jana Tarnowskiego.... w Warsz,
w kolg. soc. Jesu 1773. — w 8ce. To samo wyda.nic, po-
dlug ktérego ninicjsze dzicto Orzechowskiego Stanislawa
wraz z Zywotem autora przez Bohomolca i z tegoz wia-
domosuf; o Jakobie Gorskim na swiat wyducmy

IX. Zycie Jana Zamojskiego, kanclerza i hetmana w. k.
w Warszawie w drukarni nadwornej j. k. mei 1775. —
w 8ce str. 324.

X, Zycie Jerzego Ossoliiskiego, kanclerza wielkiego ko-
ronnego; lubelskiego, lubomskiego, lubaczowskiego,
brodnickiego, ryskiego, derpskiego, adzielskiego, stani-
stawowskicgo i bydgowskiego—starosty. Za pozwoleniem
zwierzchnodci. W Warszawie w drukarni nadwornej j.
k. meiir. p. 1777. — w 8ce. 2 tomy str. 493. 1 317.
Wlasng biografic Ossolinskicgo, az do 20. r. doprowa-
dzong, wecielil Bohomolec do tego Zywota.

XI. Nedza uszczefliwionia z muzyks p. Kaminskiego. W
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Warszawie u Diufura 1778. — 8ce. Jest to pierwsza

oryginalna polska opera.

XII. Zabawki oratorskic przez ks. Franciszka Bohomolca
8. J. zebrane. W Warszawie w druk. nadwor. j. k. m.
1779. w 8ce — str. 108..

XIIL Historya o podrézach przez pana de la Harpe za-
wierajaca odkrycie krajéw dawniej nieznajomyoh oraz
obyczaje, religic, rzad i handel obywatelow, na polski
jezyk przclozona. W Warszawie w drukarni krélewskiej
1783—1794.— w 8ce. Stom. Oprécz Franciszka Boho-
molca byli tlumaczami Kazimierz Wréblewski i Win-
centy Magiera.

XIV. Podlug Majorkiewicza wydal Bohomolce przystowia
A. M. Fredry, kasztelana lwowslkiego, o ktérych to przy-
slowiach twicrdzil, Ze autor mdgl je sprawiedliwicj hi-
storyq obyczajowq mianowad. O tem wydaniu Boho-
molca w Bentkowskim nieznajduje wzmianki a Majorkie-
wicz roku jego uskutecznienia nic podal.

IL

Do strony 8. wiersza 23.

W pamigtnikach o dawngj Polsce, obejmujacych listy
Jana Franciszka Commendoni, tlomaczenia Jézefa Krzecz-
kowskiego w tom. IL. w licic z dnia 1. stycznia 1563.
z Diotrkowa—ato z samego poczatku czytamy co naste-
puje:

nOrzechowski—o Ltérym, zapewne waszej dostojnosci
wiadomo tak z listéw ks. biskupa kameryrskiego (Ewer-
harda Bonioanni), jako tez z jego ustawicznych prosb, i
tu na miejscu i do Trydentu zanoszonych — zabiegl mi
wiéréd powrotu mojego z Rusi droge imieniem hrabiego
z Tarnowa i—obyczajem krajowym—niezmiernie obszerng
miatl do mnic przemowe, pelng nieograniczonej uleglodei
ku stolicy apostolskicj. Lubo zkadinad byt mi nieznanym,
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odgadtem go natychmiast z wymowy i wladciwyech mu
wyrazen, dlatego nicco mu przydiuZej odpowiedzialem. Ja-
dac potemn razem ze mna—wsréd rozmowy, siagnawszy
zdalcka—poczal mi przekladad swojy sprawe—odwiadezajge
wielky 23dzg odwiedzenia mig, jezliby podréze moje po
Litwic i Polsce przyjaé mi go pozwolily, wszakze po-
niewaZ hrabia, takZe na moje spotkanie przybyly, zlaczyl
sic z nami, prosit mi¢ wige Orzechowski, abym mu na-
zajutrz dal osobne posluchanie. Po rozstaniu sic mojem
z hrabig jeszeze mi przez mil kilka towarzyszac opowia-
dal szeroko wszystkie okolicznodci swego malzenstwa a
nawet calego zycia; staral sie przckonaéd, zc byl do stanu
duchownego zmuszony, ze ludzono go ciagle nadzicja roz-
grzeszenia, zacheeano czckaé konea soboru, juz dzié zam-
knigtego; z tych powodéw blagal, aby raz przecig chcia-
no ostatecznie wyrzee w jego sprawic i — usunqwszy
przeszkode kaplanstwa—malzedstwo jego zatwierdzid. Zna-
jac, ile na tym czlowicku zalezy, Ze w calem paistwio
nikt mu ani wymowa, ani $mialodcig nie wyréwna; ze do-
poki walezyl ze swoim biskupem a nastgpnic z arcybisku-
pem (Jan Dziaduski, biskup przemyslski, umarl r. 1559;
Pawel Tarlo arcyb. lwowski umarl 1563) nikt katolikom
wiegcej 1 wickszoj kleski nie zadal; skoro zas tych klotni
zaniechal, juz od lat kilku piérem i slowem tak skutecz-
nie gromi odszczepieficéw, Ze znaczng liczbe spolziomkow
w uleglodei kodciolowi utrzymal; z tych przyczyn posta-
nowilem go wielce nic zrazaé.

‘Nalegal, abym udzielil mu stosowne pozwolenic; abym
znibst te watpliwodei, ktére go smucg i zupelnie prayjal
na fono kosciola, od ktbrego, méwi, ze go nikt nic wyla-
czyl; utrzymuje nawet, i uczeszcza na nabozenstwo i na
msz¢, na ktére tlumami szlachte przywodzi—co, Zc jest
prawdziwem, przekonalem sie ze dwiadectw znacznej licz-
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by oséb; nigdy Zadna procesya, Zadna uroczysto$d, nigdy
zadne obnoszenie majé. sakramentu nie obejdzic sig, aby
nie byl przy tem najpierwszym, czego mu urzad nic bro-
ni; zgola—wyjawszy malienistwo— Zyje zupelnie po katoli-
cku, zachowuje wszystkic obrzadki i broni ich przeciw
kazdemu. Nie chege go jatrzyé, odpowiedzialem, ze to
przechodzilo granice mojcj wladzy; prosil mnie wige, abym
przynajimnicj na nowo  cheiat przclozyé ojen dw. stam i
okolicznodci jego sprawy przy dowodach jakie przytacza,
oraz wyjednaé, aby go pocieszyé i zawsze za swojego stu-
ge uwazaé raczyl, jakim byl przez lat tyle i jakim spo-
dziewa si¢ bydZ na przyszloéé. Przyrzeklem mu to uezy-
ni¢ zachccajae go wszakze, aby to wszystko, co przede-
mna moéwil, sam cheial na piSmie wyrazié. Jakoz fwiczo
nadeslal mi przylaczony papier. Dobrze byloby oddaé to
pismo pod sad nicktérych teologéw i poruczyé, aby je
tajemnie roztrzasneli. Ojcowie Lainez i Salmeron (Lainez
Jakob drmgi z porzadku jeneral zakonu jezuitéw urodzil
sic w Hiszpanii 1512. umart w 18 dni po napisaniu tego
listu d. 19. styeznia 1565. Salmeron Alfons jeden z sze-
gciu pierwszych uczniéw éw. Ignacego Lojoli urodzil sig
w Toledzie, umarl w Neapolu 13. lutego 1585.) précz wla-
gciwej im cnoty i nauki dokladnic wasz. dost. znanej, sg-
dze, ze jeszeze w Trydencie sprawg Orzechowskicgo nalezy-
cie zglebié musicli.—W razie, jezliby niepodobna byla u-
dzieli¢ mu rozgrzeszenia lub stosownego pisma do jego bi-
skupa, wasza dostojn. raczysz mi wskazad: jak proszace-
mu odpowicdzicé nalezy? Przybedzie on niezawodnie do
Piotrkowa, konicezna zatem, abym mial w tcj mierze szcze-
gélne wasz. dost. zalecenie. Do ks. kardynala warmin-
skicgo wyprawi¢ przy pierwszej zrecznodci odpis tego, co
mi Orzechowski wrgezyl.¢ _

Ossoliniski w uczonem i waZnem dzicle swojem ,Wia-
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domosei historyezno-krytyczne do dzicjéw literatury pol-
skiej (Krakéw 1822.) podwigeil caly z dwéch obszernych
czedei (z ktérych kazda znowu z dwdch ezedei sig sklada)
skladajacy si¢ tom frzeci Zyciu i pismom Stanislawa O-
rzechowskiego.

Z tego uzupchimy i sprostujemy, o ile to zakresu na-
szego mnic przechodzi, pisemko Bohomolea.

Do strony 12, wiersza 1.

Mial Orzechowski w Wenecyi shichiwad Egnacyusza i
%yl z nim w poufaloéci. Egnacyusz na tabeli, ktéra stan
réznych krélestw wystawiad miala, napisal o krélu polskim:
pauper rex et modicus cujus census ad centum millia flo-
renorum non pervenit—co—za przedstawieniem sobie przez
Orzechowskiego rzeczy w innem éwictle—zmazawszy na-
pisal: ditissimus regum, non auro, sed populo.

Do strony 16. wiersza 22. i nastepujacych.

Jeszeze kiedy zteka do pierwszych szkél chodzil, oj-
ciec wylobll byl mu kanonie plzcmyslskq, takze przed _]e-
go wyswwcemem postaral mu si¢ o plebanic jedngyw Zu-
rawicy (dzisicjszych Zurowiczkach dlugich w obwodzic
rzeszowskim), druga w Pobicdniku, ktéremni sam skrzetnie
za niego zawiadywal; do wyrobicnia tego przyezynil si¢ i
sam Stanislaw bawige w Rzymie.— Do uzyskanych bene-
ficyéw nalczala archidyakonia przemyélska pewnice, a moze
i dzickania katedralna.

Picrwsze zajécie mial Orzechowski nie z biskupem
Dziaduskim, ale z jego poprzednikiecm Tarlem, ktéry nie-
nawidzil go jako kortezana iz powodu Zurawiczek razem
z Pobiednikiem (w dycezyi krakowskiej) trzymany ch zawe-
zwal 1542., przed sad rozpoczgty oraz z innymi posiada-
czami kilku plebanii, a r. 1543. od Zurowiczek odsy-
dzil. Wlaénie byla kapitula z Diskupem w niezgodzic,
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Orzechowski podejmuje sig jej imicniem stawad przeciw-
ko biskupowi w sadach metropolitalnych Iwowskich, owszem
jechaé¢ na skarge do kréla i prymasa Piotra Gamrata. W
stolicy dal sie on poznaé z koraydein dla sichie pismami
swemi, pozyskal przyjaciél, znalazt wzgledy u Gamrata,
ktory wyroki biskupie zastanowil. Pomyslnosé rozpasala
Orzechowskicgo, klécil naokolo sasicdztwo napadein i pie-
niactwem, obrazal duchowielistwo leckeewazeniem swego
stanu, wichrzyl pokdj dyecezyi ujmowaniem sic za wyzna-
piem greckiem na Rusi, a to z powodu nienawisci lacin-
skiego bezzenstwa. Po $mierci Tarla w 1544 r. nastcpea
tegoz, Jan Dziaduski, postanowil poskromié Orzechowskic-
go dobrocia, przestal go wige pieniaé o plebanig Zurawi-
cka, skargg na Orzechowskiego r. o pobicie na émieré podda-
nego z Przysieczny wiccznem milezeniem 1545, przytlumil.
Orzechowski w 1546. r. wymienil kanonig swoja za inng
w tejze katedrze z Janem Drohojewskim, biskupem chel-
mitiskim} takze roku 1347. plebani¢ w Pobicdniku z Ja-
nem Czerminskim na sanocksy, ktére wraz z Zurowicksp
spokojnie trzymal; Dziaduskiego zaé w pismach tej
pory pod obloki podnosil; ale piszac przeeiw Lutrowi
nie przestawal ujmowaé sic za wiara grecka na Rusi
tym sposobem, %e niepochwalajac zarzueanych jej ble-
déw wykazywal, jakoby jej te niestusznie zarzucano. Biskup
Drziaduski pozwal go przed sad. Przyszla sprawa na stél
17. czerwea 1547. r. Stanat przed syd Orzechowski i po-
zbyl si¢ wiclkiego klopotu zloZemiem mnastepujacej przy-
siegi: _

wJa, Stanistaw Orzechowski, kanonik przemyélski, w obe-
cnodci waszej przewiclebnodci pod sumieniem zeznaje i
przysicgam: jako ksigzke o bezZenstwie kaplariskiem nie w
inncj myéli pisalem, tylko z powodu réZnych w tej mie-
rze z Marcinem Kromerem, kanonikiem krakowskim, miie-
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wanych rozpraw jedynio dla krzesania mojego dowecipu.
Tejze jedno szezegdlnie rckopismo Kromerowi do Krako-
wa poslalem wymawiajae sobie, zcby go nikomu mimo
mojcj wiadomodei nicudzielal i bez mojego zezwolenia nie
drukowal, na co i list méj do tegoz Iromera wiernio
skladam; nicwiem za$, on li to, albo kto inny od niego
dostawszy pomicnione dzielko oglosil? takiego wydania—
postronnie i bez doloZenia si¢ mnie uczynionego — wypie-
ram sie, nie przyjmuje, nie pochwalam; owszem je odwo-
luje, niszeze, za niewazno i nie zaszle oglaszam. Przy-
rzckam odszczepienstwa Rusi i jej bledéow ani mows, ani
pisinem nie bronié i nie zalecad, jako tez nikogo w bleg-
dnym joj obrzgdku nie utrzymywaé. Oswiadezam sie
wszystkich ustaw i uchwal &wictego katolickicgo koéciola
inaczej nie rozumicd, nie wyktadad, nic nauczac; tylko we-
dlug mysli i zdania tegoz samego swigtego Lkodciola; pod
wszelkie jego wyroki zupelnie poddawaé si¢; zadnemu je-
go postanowieniu nie uwléezyé i nie przyganiaé. Zare-
czam kleryckicj uczciwodel scisle przestrzegad, jako tez
wszelakich zdroZnodei, z powolaniem mojem niezgodnych
a slawie stanu duchowncgo szkodliwych, chronié sie; w
czem kolwickbym zaé wykroczyl, lub mdigl wykroezyd,
szczerze sic poprawié, a tego mojego stowa nic lamad,
ale pilnie usilowaé, Zebym ufnodei inadaziei przewiclebno-
fci waszej nie zawiddl; tudziez nic do druku bez pozwo-
lenia waszej przewiclebnodci i innych pralatéw tego krod-
lestwa nie podawad; dwiadezg sig bogicm—ize najmocnicj
przedsicbiore nigdy w niczem przeciwko czei i uszano-
waniu waszej przewielebnoéei, jako tez wszystkich przelo-
Zonych moicli, niepostapié; Ze tei swictej stolicy raymskicj
i najwyzszego pasterza, Pawla III, arcybiskupéw, bisku-
péw, zgola jakiejkolwiek osoby apostolskiego rzymskiego
dworu, niemniej i starszyzny kodciola polskiego lzyc i po-
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twarzyé, spokojnodei krélestwa i tej dyccezyi mieszad nie
odwazg sie, owszem o ich zgode ijednodé staraé sig; ko-
gokolwiek za$ krzywdzié czyli naruszad, badz do rozter-
kéw jakicjkolwiek dawaé okazyi z calych sit moich wy-
strzegad si¢ bede. Co gdybym przeciwko temu uroczy-
stemu memu przyrzeczeniu wykroczyl, przysiege i zarecze-
nie zgwalcil; poddaje sie pod klatwy i utrate wszelkich
dobr i wrzedéw kodcielnych. Tak mi boZe dopomoz i ta
$wicta jego cwangielial*

Biskup przestal na tej przysicdze; naznaczyl Orze-
chowskiemu pewng pokute, zabroni! mu na niejaki czas
miewaé nauki do ludu, ksigike jego skazalna stos— cze-
go tcz nieodwlocznie dopelniono.

Wnet uwolniono Orzechowskiego od kar koécielnych
i na synodzie dyecezalnym odprawionym w sierpniu mia-
nowal go biskup oficyalem, ktéry to urzad sprawowal Orze-
chowski az do 11. kwietnia 1548. r.; lecz skoro 1549. r.
pierwszy ks. w Polszcze Walenty, pleban krzczonowski, o-
zenil si¢, Orzechowski przyczepil si¢ do jego s prawy (zobacz
Gérnickiego dzieje w Koronie, miejsce gdzic jest mowa o
Orzcchowskiego lacing nastrzepionem pidmie) str. 23. w.13.
Odgrazal sig wlasnem oZenieniem, a wichrzac doprowadzil
do tego, ze mu nowy pozew biskupi doslano, ktéry z lek-
ce waZacy odpowicdziy biskupowi odesltal i zasadzit byl
cala nadzicje na bliskim scjmie piotrkowskim, ktérym wi-
chrzyly: rzecz o malzenstwie kréla z Radziwiltéwng i rdZno-
wiercy. Za wlozeniem si¢c Jana Tarnowskiego spuscil biskup
Dziaduski Orzechowskicgo z pozwu, ale nie pozostal Orze-
chowski w pokoju a postanowiwszy ozenié si¢z Chelmsks,
czego tez i dokonal pdinicj, teraz zebrawszy do Przemy-
8la krewnych i przyjacidl uczynit pierwszy krok ku od-
mianie stanu aktem zloZonym w rece pisarzéw urzgdowych,
w ktorym si¢ zrzcka wszystkich dostojedstw koscielnych.
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Ofcnit sig z Magdaleny Chelmskg r. 1351, w same zapu-
sty, Slub dal im Ifeliks pleban z Niedzwicdzia, wesele od-
prawilo si¢ w Lécinie pod Jgdrzejowem. Mial wtenezas
Orzechowski trzydziesty 6smy rok wieku swego, ojcice
jego juz byl wmarl, z szeéciu braci jeden zyl tylko, ktory
bedac bezdzietnym zacheeal Stanislawa do pojecia Zony.
Orzechowski nastgpujacej tredei kartelusz przybil na wiel-
kich drzwiach koéciola w Przeworsku, gdy mu Dziadu-
sli biskup dal pozew stawiania sig w trzech dniach tam,
gdzieby sie z dworem swoim biskupim znajdowal:

pJda Stanistaw Orzechowski, Rusin, daj¢ znaé wicrnym
chrzescianom, Zem przez osobliwsza laske boskg wyszedt
z Sodomy zatraconcj i potgpioncj Gomory, z ktorcj mig
wywiodla swigta i uczciwego domu panna, malionka juz na-
tenczas moja, Magdalena z Chelma, a przcto mie insty-
gatorowie pozwali, aby mi¢ nazad do Sodomy wrocili,
czego ja za boska pomocg nic uczynig: azcbym sig, jako
Lotowa Zona, w s6l nazad wracajac nie obrécil. O-
biecujg tedy za laska boska wam w Chrystusic wiernym
w malzenstwie tem dwictem z panng Magdaleny z Chel-
ma stale trwaé ku pohaibieniu, ku wzgardzeniu i ku u-
padku tym, ktérzy boZe prawo ustawami swemi d'iabel-
skiemi skazili; takze tym wszystkim, ktorzy falszywie sie
panienstwem chlubia, jako psotliwym fiyerzom, cudzoloz-
nikiom jawnym a Sodomczykom tajemnym, a na rok ja-
ko posluszny jade. Datum dnia Conductus Paschae anno
Christi Deci nostri 1551 ex Preorsko Russize.

Biskup wyjechal do Brzozowa. Orzechowski pusdeil
si¢ za nim, juz w Dynowie n Wapowskich braci, gdzie na
nocleg zjechal, czekalo nan nie malo przyjaciél. Réwno
z dnicm &ciagniono do Brzozowa. U palacu biskupiego
zastano most zwicdziony, rozgoszezono si¢ wice po karcz-
mach. Orzcchowskicmu przyniesiono wnet nakaz rozpu-
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szezenia tlumu i stawiania sig do sgdu biskupiego. Nie-
rozpudcit Orzechowski tlumu, alo z nim ruszyl przed pa-
lac biskupi; bedacych z nim narachowal instygator kon-
systorski trzysta gléw. Nie przyszlo do sadu, biskup dnia
8. kwietnia 1551. r. uznal malzelstwo Orzechowskiego
za nieprawne a jego skazal na klatwy oraz wszystkich
d6br duchownych i éwieckich, ruchomych i nieruchomych,
utrate, takze na wygnanie z dyccezyi—Lktére to osgdze-
dzenie kancelarya w trzy dni potem zlecila zawieszeniem
na drzwiach kodcielnyeh w Przemyslu i Przeworsku pu-
blicznie oznajmié. Na soborze prowineyonalnym w Piotr-
kowie dekret biskupi zostal potwierdzonym. Postanowio-
no Orzechowskiego donieéé krélowi za kacerza i pisal
prymas w tej sprawie do krila, podéwezas bawigcego w
Litwie; jakoz krél zlecit Kmicie, wojewodzie krakowskie-
mu a staroécie przemyslskiemu, wykonanie prawa. Umial
pozyskaé Kmite Orzechowski wystosowanem do niego
pismem do tyla, iz ten zwlokl rzecz az do sejmu. O tej
porze pisal Orzechowski do papicza Juliusza III. slawny
swéj list, raczcj grozacy niZz proszacy. Burzyl siq w 6w-
czas przed scjmem piotrkowskim z roku 1552, stan ry-
cerski na biskupéw—z tej iinnych okolicznodci umial O-
rzechowski dla sicbie korzystad, a najprzdd umial Piotra
Starzechowskicgo, arcybiskupa lwowskiego, talt zmickezydé,
ze ten przyrzekl, iZz skazanie prymasowskie nic niemialo
szkodzié¢ Orzechowskiemu az do sejmu.

Niepospieszal Orzechowski na sejm, zatrzymywal sio,
aZeby przcciwnikow jego przytarto; na co niedlugo przy-
szlo mu czekaé. Izba posclska dzialala mu byta bardzo
na rgkg. Tarnowski b. Dziaduskiego nie po przyjaciel-
sku przywital a prymas Dzierzgowski ofuknal go. Orze-
chowski pisze do biskupéw list grozgey i schelbiajacy
zarazem.



XIv

Bkoro gruchlo w Piotrkowic o bliskiem przybycin O-
rzechowskiego, rozZarzyla si¢ za nim gorliwodé calej izby
poselskiej....

Upadla na odwadze przeciwna strona, zaczem biskup
Dyohojewski prymasowi dobre cheei Orzechowskiego smie-
lej przekladal.

Napisal Orzechowski wjmujacy list do biskupa krakow-
skiego Jedrzeja Zebrzydowskicgo, ktéry mial zasiggniona
nauke od Erazma Roterodama, i chwycil go istotnio za ser-
ce. Tego samego- dnia bylby sig stal konice wszystkiemu,
gdyby ktos z drobniejszego rzedu ksigzy nieowrzasnak
zgromadzenia biskupéw: jak smiano dla jednego lubieznika
znosié bezzennodé, otwicraé wrota do rozpusty ?

Po réinych korowodach biskupi zlozyli nadzwyezajne
zgromadzenie u prymasa. Stanal przed nimi Orzechow-
ski, uezynil wyznanie wiary, potem podal na pidmie. Slu-
chany byt z laskawodcia, odprawiony z dobry nadzicja...
Ogloszono z ambon zdjecie klytew z Orzcchowskiego, da-
towane w Piotrkowie 17. lutego 1552.

Ale w Rzymie szla rzeca uporem i tak szla az do sa-
mej dmierei, (1566.) zony Orzechowskiego, ktéry sie ni-
gdy nie doczekal zatwierdzenia zawartego z nia malzen-
gkiego ¢lubu i w tymzZe samym roku, co i Zona, umarl.
Zyl i pisal dzicta swoje Orzechowski pod wplywem tej
ciazgcej na nim okolicznosci. Czlowiek wielkich zdolno-
gci, ale chwiejny, ognisty, niedotarlszy pono nigdzie do
zupelnego przekonania, niegardzacy mawet trunkiem, nie-
dziw! Ze w pisma swojec —z pomicdzy, ktérych jak Osso-
linski méwi, lachiskie nawet calemu narodowi zaszezyt
przyniosty —dat sic weisnaé rzeczom nicprzyczyniajacym
sig do zalet dziel, z innad na uwage zaslugujacych i dazi-
siaj jeszcze cickawych.

Mial Orzechowski chwile w #yciu, w ktérych jaénial;
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mial, w ktérych go mroki przypadly. Réwnologle z Zy-
ciem jego szlo jego autorstwo a na jego Kwinkunksa na-
pisano za Zycia autora w ,Rozmowie Polaka z Litwinem—
z ktorej tu snadnic kazdy obaczyé moze, co jest prawa
wolnosé albo swoboda i jakaby unig korona polska z ksigz-
twem litewskim przyjaé miala — przeciw sromotnemu i
omylnemu Stanistawa Orzechowskiego pisaniu, ktérem nie-
winnie ksigztwo litewskie zeliyé cheial, uczyniona, — 4ka
Po rozmowie pierwszej poloZone sa wiersze:

DO POLAKOW I DO LITWY!

Wiedzie Polak z niewola haibe na Litwina,
A za cnego matki swej nie chce go mied syna;
Pisze o nim Quincunxi i dziwne wymysly,
Ktére z tak plochej glowy nierozmyélnic wyszly.
VWice to droga do zgody i spélncj milosei,
Gdy takie wam panujs gniewy i zazdrodei?
Ale préznobych wing te na wszystkich skladal,
Gdyz jeden tak sromotnie swym jezykiem wladal;
Gdyz go snadz i wy sami tam za plotke¢ macie,
A swych sig tez tytuldw czesto nashuchacie,
Ktére wige ten wasz pisarz pigknic wam przydaje,
Gdy go piéro unosi a tak sie rozbaje.
Aleé mu z Litwy sluszng tu odpowiedZ dano,
Aby tein snadnicj, jaka to plotka? poznano.
Pozna, %e sylogizmy w Litwic rozumieja,
I z blazna, gdy medruje, dobrze sig naémicja;
Obaczy, jaki ma blad w propozycyach?
A zatem znakomity falsz 1 w konkluzyach.
A(ndrzef) Wi(olan)
Otoz nic pidro unosilo Orzechowskicgo, ale sylogizmy
czyli raczej sofisterya, ktéra niemi wojuje, a ktéra sic
glownie musiala wyladz z calego polozenia jego gycia,
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zupelnie nicodpowiadajacego sklonnosciom, nietatwym po-
no w takicj natwrze do zaspokojenia.

Jak burzliwe Zycie Stanislawa tlumaczy ducha pism
jego, tak z tych niemalo moina powzigié wiadomo-
gci 0 jego Zyciu, bo najezgicicj 'osobistoié autora powo-
dowala napisanic dziela, checdby i do ogélu odnoszacego
si¢, 1 wszystko niemal w pismmach jego do osobistodci, jak
do érodkowego punktu, Scinga sig—a tak Ossoliniski pono
utrafil, gdy twierdzi, zc wszystkio bledy Orzechowskiego
z jego milodei wlasnej wyplywaja. ,Dawnicjszym swoim
pismom o polityee krajowej, mowi Ossolinski, gdzie za
wlasnem si¢ czuciem 1 pojeciem unosi, szlachetna odwa-
g3, czystem obywatelstwem, mezna w dawaniu zdrowych
przestrég narodowi i panujacemu gorliwoscig—wymuszajae
dla sicbie uszanowanic przezornosécig uwag, bystrodceia po-
strzezen, trafnodeig w stosunkach—znakomita jedna zalete.4

Co do potomstwa naszego Orzechowskiego czytamy
w Ossolinskim: Orzechowski, lubo czesto wspomina o
swoich dzieciach, nigdzie ich nie wyszczegélnia itylko w
Quincunxie podaje liczbg picciorga obojej plei, toz w in-
nem pismie wyraza, Ze w czasie zcjscia matki cérki juz
byly na wydaniu, synowie w wicku pochlebne o dalszcj
dojrzatoéei rokujaeym nadzicje; poznicj zad tu i owdzie
wzmiankuje o jednym: Jedrzeju, wychowujacym sic w
Wiedniu. Mieszkal on tam wraz z swoim Dratem cio-
teeznym, Mikolajem Broniewskim, w domu zacnego oby-
watela, Jakéba Frelicha, pod dozorem przydancgo Wojcie-
cha Skaliusza. Szkoly z znacznym i predkim w naukach
postepkiem u jezuitéw odbywal. Najbardziej cieszyla oj-
ca rychla bicglodé jego w jezyku greckim za eo tez oso-
bliwie im dziekowal, a gdy mlody—zalecony wiclu listami
Jana Krzysztofa Tarnowskiego, syna hetmana, otwicraja-
cemi mu przestyp do przednicjszych doméw—tyle sobie




Xvi

uprzyjmodcig i przymiotami swemi szacunku zjednal, Zc
nawet do znajomosci kréla Ferdynanda i do niejakich u
dworu wazgledéw trafil, obowiazywal swojego Dudycza (bi-
skupa pigciokoscielnego, ktéry sig poZnicj o%enil) dobrym
na tej drodze poczatkom pomagaé. Z stosunku lat wy-
pada, Ze ten Jedrzej byt potem starosty lajskim w Inflan-
ciech, z sejmu r. 1589. szafarzem do poboréw tegoz ksiqz-
twa, rotmistrzem w wojsku przy oblgzeniu Pskowa 1581.—
byl to maz odwazny i dzielny.

W innem micjscu tegoz samego dziela Ossolifskiego
(wiadomosei historyczno - krytyezne) stoi, co nastgpuje:
W sumaryuszu (Adama) Rosciszewskicgo czytam, Ze Sta-
nislaw Orzechowski dziedzic wielkich i malych Baranczye,
tudziez Zorawicy (*) dlugiej jeszcze wroku 1558. zapisal byt
coree swojej Magdalenic 2000 zlp.; tudziez, Ze w roku. 1574.
synowice jego Jedrzej i Remigian stryja Walentego z dzier-
zawy pomienionych débr kwitowali i w roku 1581. ci
dwaj z siostry Zofia, jako sukceserowie Stanislawa Orze-
chowskicgo, wdowe Barzows pozywali.

Jezeli zywot obywatelski a nawet osobisty Stanislawa
Orzechowskiego jest zajmujacy, to tem bardziej literacki.
W ogolnoéei nalezy Orzechowski do rz¢du tych ludzi,
ktorych studyowaé nalezy dla odniesienia plonéw psy-
chologicznych, zaiste pod wzgledem praktycznym najwasz-
niejszych,

Ossolinski w powyzej wymienionem swojem dzicle do-
kladnie rozbiera pisma Orzechowskiego, my—zamierzywszy
przedruk najwazniejszych — przy tych bedziem mieli spo-
sobnoéé powiedzieé cokolwiek o mniej waznych. Ogra-

(*) Adam Roéboiszewski, wylany dla nauk i w ogélnoéci dla do-
bra pospalitego maZ, niedawno zmarfy,by¥ wXascicielem Zurowiozek-
dfagich ko¥o Przeworska. W.

Bibliotcka Polska. 15
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niczamy sig na wymienieniu wszystkich, o ile nam to po-
dobna. '

Idziemy za Ossoliiskim. Szezgéliwem zdarzeniem, mé-
wi Ossolidski natrafilem w jednem z rekopisméw biblioteki
mojej na cickawy spis dziel Orzechowskicgo, moze wspél-
czesnej reki. Zbieracz tych tytuldw mial chgé przy kazdemn
i cech¢ dzicla polozyé. Prawde méwige, rzadko mu si¢ to
pomyélnie udalo: z tem wszystkicm tu i owdzie na jakis élad
wyprowadza. Ze na ten spis nicraz przyjdzie mi sig od-
wolaé, klade go na czele.

KSIEGI DRUKOWANE.

1, Chimera — — thu Orzechowski Jurista.
2, Quincunx — — thu Dworaninem.
3, Exequutia — — thu Gospodarzem (krajowym czyli

ekonomiczno - politycznym. W.)
4, Confessio fidei Varsavie. thu Theologiem.
5, Diatriba — — thu Philosophem.
6, Oratio pro Eccclesia con. Lutherum — thu Orarorem.
7, Oratio pro dignitate sacerdotali.
8, Oratio Wisnes. dc interitu Regni Poloniz.
9, Oratio prima Turcica ad Equites Polonos.
10, Oratio sccunda Turcica ad Regem Polonice.
11, Conclusiones pro salute patrice.
12, Literee Latinz et Polonics.
13, Oratio pro funerc Sigismundi Regis Poloniz.
14, Excquie Sigismundi.
15, Panegyricus Sigismundi Aug. Regis.
16, Panegyricus Tarnovii Comitis.
17, Fritius.
18, Crovitius.
19, Oratio contra Cclibatum romanum.
20, Ziemianin o sprawach polskich.
In his libris Ovichovii, a 1deo via veritas, et revera
revera vita Regni Polonici est.

[
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KSIEGI ORZECHOWSKIEGO NIEDRUKOWANE.
Antibabilon Krdlestwo Polskie alins Turcismus. Fo
krél Ang. spalit— Thu Orzechowski prorokiem.

Dolitia krélestwa polskiego— — thu Orzechowski Philoso-
phem.

Annales, to jest Kronika o Krélu Auguscie—Historykicm.

Mediator o Kosciele Chrzescianskim — Theologiem.

Pogrzeb o Hethmanie Janie Tarnowskim — Scnatorem.

Apologia o stanie Kaplaiiskim — -— Kaplanem.

Kronika o wierze chrzeécianiskiey — — Chrzedcianinem.

Summarius o wierze Boskiey — — Czlowickicm.

Oratio ad Regem de Philosophia — Coneciliarzem.

Libellus de prmparatione Episcopali ad mortem. — Przy-
iaciclem.

Kazanio o Boratynskim na pogrzebic — — Kaznodzieia.

Listy do panéw chrzedcianiskich po lacinie. Pisarzem.

Listy do pan6w Polskich po Polsku —— Samsiadem.

Respublica Regni Polonie po laczinie. Mieszezaninem.

Comment na Juramenty duchownych do Rady po laczinio
— — Thu iest &e. &e. &o.

Fidelis subditns — — — — — slugn.

Oratio ad Regem Augustum de obscuro coniugio Regis
— — Oraczem

Oratio ad Ilquites Polonos de mutanda Republ. — Rze-
mieslnikiem.

Confessio fidei Petricovis — — — Grzeénikicm.
Comes korony Polskiey — — — — Panem.

Testamentum Stanislai Orichovii Roxolani — — Krolem.
DEPOSITUM ORICHOVII EX TESTAMENTO
PRO FAMILIA.

Hee trin Deo, } 1 Natalium Ingenuitatem. Fortunx ) Chari.
hontinibus, An-)2 Familie Honestatem, 28011.11 Corporis ;Spcs.

gelisqueservate.y 3 Fidei Cath. frmitatem. Animi Sides.
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Namicnia Orzechowski sam (ob. proces jego w roku
1546,; list przed traktatem o bezZeistwic i indziej), ze
w Bononi czy w Padwie co§ przeciwko Lsiczemu bezen-
stwy na odpowiedz Kromerowi pisal.

L Dwie Turycki osobno wyszly w Krakowic, picrwsza
1543., druga 1544., toz razem wr. 1551. (w Bazylei u Upo-
na) przy traktacic przeciwko DezZeistwu ksiciemu. Mowy
te przclozyl na polskie Jan Januszowski pod tytulem (z
herbu Orzechowskicgo) Oksza na Turkdw a przypisane Zy-
gmuntowi ITL wydal w drukarni Lazarzowej w Krak. r. 1590,
Stanislaw Nogoszewski przedrukowal oryginal lacitiski w
Rzymie 1594. z przedmoyws do kardynaléw Alcksandra i Pio-
tra Aldobrandych, synowcéw Klemensa VII. Nuncyusz
Malaspina ledwie nie caly ich tresé przclal w swoje pi-
smo: mowy na s¢mie warszawskim 1. 1396, dla zapalenia
umysldw rozrzucone. (Ossoliriski wylicza w przypisach do
St. Orzechowskiego z rejestru swojcj bibliotcki postron-
nych postéw mowy, ktéremi Polakéw w r. 1595. 1 1596. do so-
juszu przeciwko Tuwrkom zagrzewano; mowi, Ze sq nic w je-
dnem micjscu zasilane myslami Orzechowskicgo: I) Ora-
torum Rudolhpi IL Stanislai Pawlowski Episcopi Olo-
mucensis & Venceslai Senioris Bercas, Baronis de Daub &
Lip, Regni Bohemiae aulae Mareschalei ad Sigismnudum
III. & ordines Oratio in Comitiis Cracoviae habita 27,
Februarii 15935. Cracoviae in Officina Lazari 1595.— in
4to ark. 4— II) De bello sociali Turcico in publicis Re-
gni Comitiis proposita 17. Martii per Orationes principum
Electornm, Joannem a Nostitz, Praepositum Martisbur-
giensem, Joannem a Beneckendorff in Wardin; Nicolaum
Rucsnerum & Christophorum Beckendorflum Consiliarios
Electorales Baxonicos & Brandenburgenses. Cracoviac in
Officina Lazari 1595, — ark. 2. z wiersz. Mikolaja Rues-
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nera do Zygmunta IIL. poloZonemi na koficu. — III.) Hun-
garim periclitantis Legatorum Demetrii Napragi Agriensis
& Orodiensis Prepositi, & GG. DD. Nicolai Zokolii de
Kis Varda & Michelis Kellemesi Oratio in Comitiis Cra-
covie 2. Martii. Cracovize in officina Lazari 1595, — in
40 z wiersz. Kis Wardy—ark. 4. — Taz mowa w tluma-
czeniu Jana Januszowskiego w drukarni Y.azarzowej 1595,
in 4o ark. 3. ¢éw. 1. wicrsze opuszezone. IV) Benedicti Man-
dini Congregationis Clericorum Regularium Ipiscopi Ca-
sertini, Nuntii ad Regem, Senatumque Polonum Apostoli-
ci, Oratio de feedere contra Turcam paciscendo habita
in Comitiis Varsaviensibus 3. Calend. Aprilis. Cracovim
in officina Lazari 1596.— w éw. ark. 3. Musiala pierwej
wyjsé w Pradze, poniewaz na koiicu tej edycyi poprawujg
sig owcj bledy. V) Germanici Marchionis Malaspine Epi-
scopi S. Severi, Nuntii ad Regem, Regnumque Polonim
Apostolici, Oratio de federe cum Christianis principibus
contra Turcam feriendo in Comitiis Varsaviensibus. Cra-
covie in Offiicina Lazari. Przydana do niej: ad respon-
sum opposituin alia responsio, niejako tablica czynionych
od przeciwnych zarzutéw z odpowicdziami —in 4.0 ark.
6. ¢éw. 3. A—G3. Tytul thum polsk.: O Lidze Oratia Jadnioe
Wielebnego Germanika Margrabie Malaspiny, Biskupa S.
Sewcra Legata Papieskiego na seymie Warszawskim, poda-
na (nie miana) roku 1596., teraz przez Jana Januszow-
skiego na polski igzyk przelozona, w Krakowie w dru-
karni Lazarzowey 1596.—w déw. ark. 8. przyp. ja tlumacz
Mikolajowi Zebrzydowskiemu, marszal. najw. koron... (O
Malaspinie czytaj kronike Piaseckicgo.) Selectissmarum Ora-
tionum et Consultationum de bello Turcico variorum & di-
versorum auctorum libri XIV., in quibus Epistolee de re-

bu = icis summorum Pontificum, Imperatorum, Re-
Loy, Héipum, aliorumque mundi Procerum jam inde
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a primordio Regni Saracenici & Turcici usque ad hwee
tempora ultro citroque seripte leguntur ete. Volumina IV.
Francofurti ad Moenum 1598.—1599. in 40 Micdzy inne-
ni sg tutaj: Mowa Erazma Ciolka, bisk. plock. miana w
Auszpurgu do cos. Maksymiliana; Jedrzeja Wolana ad
Equites Polonos et Lituanos; Zamoscii Epistola de Tran-
situ Tartarorum; Christophori Varsevicii Turcic.; Joannis
Tarnovii de bello cum Tureis gerendo; Listy Zygm. L,
Wiladystawa kréla weg. zlat 1513., 1514.; list Erazma Ro-
terodama do Zyg. L, tegoz do picrwsz. ; Jwonii hosp.; Hen-
ryka k. p. (Jest to zbior Reusnera i zawicra wicle rzeczy dla
nas waznych.) Mowg Orzechowsk. adversus Turcas anno
MDXLIIL dictam wydano w Wiedniu 1663. in 4to. plag. G.

II. Stanislai Orickovi de ordinanda republica doctis-
sim® atque elegantissmw Dissertationes. Pod tym tytu-
lem wspomina si¢ to luzne pismo u Karnkowskiego do
Recbus gestis Sigismundi I. Mss. W aktach krélewskich
czyta sig taki: Respublica Polona proceribus Polonis in
Conventu Cracoviensi, z przypiskiem Gorskiego: Is Con-
ventus habitus fuit in principie anni 1543. Pismo tak sie
zaczyna: Quoniam in hune locum convenistis... Konezy:
Quodsi hze non undequaque displicere videbuntur, cura-
bitur propediem aliud, quod magis placeat. Valcte, Da-
tum. Calend Martii. 1543. Znajduje si¢ w r¢kopismic bi-
bliotcki mojej (Ossoliniskiego—dazisiaj we Lwowic) CLXXIL
in fol. pag. 100. 108. ark. 4. Watpi Ossolitiski, aby pismo
to kiedy z pod pras drukarskich wyszlo.

IIL Baptismum Ruthenorum. Bulla de non rebaptizandis
Ruthenis. Juramentum a Rutheno Pontifici Romano pra-
standum. Cracovim per Ilicronimum Vietorem A.D 1544,
—in 8o ark. 8%, Dodicatio ad Petrum Gawmratum, Prima-
tem... Bulle wraz z poprzedzajacy przysicgs mowi Ossol.
wyjeta byla z Diblioteki katedralnej przemyslskicj, atoli®
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ma mylny datg r. 1510, Alcks. siedzial na stol. rz. od
1492, do 1503. Raynald kladzio ja pod r. 150!. dnia 23
wrzednia. Zagrzewa Gamrata do przywrécenia w Polsce
braterskicj milodei i zgody a to zaczynajac od uchylenia
weale nicsprawiedliwego, jak mniema, przeciwko Rusi
przesadu.  Przywodzi tu najprzéd, ze—kiedy z Carogrodu
pierwszego zasiagla ofwiecenia—jeszeze w owem Zrédle
nicbyla skazona prawowicrnodé; twierdzi dalej, Ze po u-
stanowieniu arcyb. lac. w Haliczu wladyka tamtejszy
zwicrzelmoéé jego nad soba uznawal i podobnie nastep-
cy poZnicjszym arcyb. lwowskim podlegali, nawet terazniej-
szy to samo czynil wzgledem Pawla Starzechowskiego.
Wspicra sig takze zdaniem Wawrzyidea Terleckicgo, wlad.
przem., ktéry w jednej z nim rozmowic jasnic mu wylo-
zyl, ze—co do pochodzenia ducha §.—Grecy nic rzecza, ale
szczegdlnic slowami roznili sig od Lacinnikéw i t. d.

1V Przeciw Marcina Lutra zagorzalemu paszkwilowi
na papicztwo napisal nasz autor: Stanislai Orichovii
Rutheni pro ecclesia Christi ad Samuclem Maticiovium,
Episcopum Cracoviensem. Pod spodem herb Ciofek; na
odwrocie tytulu spis rozdzialow. Na ostat. str. dziela:
Bene vale. Premisle oppido Russie Kalendis Februari
A. .. Ch... Dei nostri MCXLVI. Nizcj Excusum Craco-
vize inadibus Hicronimi Vietoris A. D. MDXLVL Na now.
str.: Jacobus Prilusius Jessovius Polonus, Martinum Luthe-
rum ad sarciendam concordiam ccclesize Christi hortatur,
Wicrszy 30. Znowu herb Macicjowskiego i na tenZe 4. wier-
sz¢ takic Przyluskiego. Iirrata na jednej stronie karty i je-
szcze jedna karta wealo biala; na tej.odwrocie herb Nale-
czyy—in 80 ,strony niel. ogélem ark. 10. Pismo to liczy Osso-
liviski z umiarkowania i tagodnodei za cud migdzy polemiczne
mi, osobliwie miedzy polom. Orzechowsk.. Twierdzi Ossolin-
ski, Ze Orzechowski mowi prawde wreez i papiczowi. Skoi-
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czyl Orzechowski pismo d. 1. lutego r. 1540. TegoZ wyszlo
2 drukarni Wietora, tegoZz umarl i Luter.

V. Stanislai Orichovii Rutheni, de lege Coelibitatus
contra Syricium in concilio habita oratio. Eiusdem Stani-
slai ad Julium Tertium Dontif. Maxim. Supplicatio de
approbando matrimonio a se inito. Item de bello adver-
sus Turcas suscipiendo ad Equitcs Polonos Turcica pri-
ma. Ad Sigismundum Poloniae regem Turcica secunda.
Basilee.—80 str. 283. toz Index rerum hoc libro preccipue
memorabilium.—str. n. 1. 9. i karta luzna 2z epigramatem
Klemensa Janickiego do Turcyk. Na odwrocie jej: Basi-
lee cxcudebatur in officina Joannis Oporini anno MDLI,
mense Decembri X. Ks. Juszynski domyéla sig pierwszej
krak. edycyi uczynionej przez Przyluskiego. (Dyk. t. 2. p.
98.) -

VI. Diatribe Stanislai Orichovii Rutheni contra calum-
niam, ad Andrcam Mickicium Tribunum ac Equitem Ru-
thenum. Cracovi® apud viduam Floriani Ungleri A. D.
1548, Tit. ornat. Post titulum epistola Jacobi Prilusii,
Amanuensis Petri Kmite, Calend. Junii ex Kupno mco
paterno rure 1548.—ark. 3'/,. Dziclo to arcyrzadkie waz-
ne do okolicznosei zycia Orzechowskiego.

XII. Oratio ad Regem, pro Philosophia. Niedowiedzial
gie Ossol. gdzieby si¢ dotad tem rekopism tail; po kto-
rym sig niczego niespodziewa.

VIIL. Funebris Oratio habita a Stanislao Orichovio Ru-
theno ad Equites Polonos in funere Sigismundi Jagiello-
nis Poloniz Regis. Cracoviz apud viduam Floriani Ungle-
ri 1548.—in 80 Tit. ornat. Po tytule wiersze lacinskie Ja-
l:oba Przyluskiego, na koricu mowy dwa nadgrobki Divo
Sigismundo Reg. Polon Opt. Max. ark. 6. Y, (tozw We-
necyi 1548 z przedmows wydawey zZywo nas obchodzié
mogyca. )
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IX. Pro Exequiis Sigismundi Jagellonis, Poloni=
Regis, Stanislai Orichovii Rutheni ad A. Q. z orlem pol-
skim przeplecionym litery S. 8¢ kart 7. podiug Ossoliiskie-
go pisemko nic nicznaczjee.

X. Stanislai Orichovii Roxolani Fidelis Subditus seu
de Institione (sic) Regia ad Sigismunduin Augustum libri
duo, cum prefatione Jacobi Gorscii ad Screnissimum Re-
gem Poloniee Stephanum Bathorcum. Cracoviee in Offici-
na Lazari 1584, Praxefat: Jacobi Gorscii ad Regem Steph.
eff. pag. 9. Tetrastichon cuinsdam ad Scriptor: tum pre-
fat. Orich. Ad Reg. Sigismund. Aug. Opus ipsum duobus
libris comprehensum a pag. 10. usque ad 89 in 4o (Toz
we Lwowic u Jana Szcligi 1632, w Warsz u pijaréw 1697.

XI. De secundo Coniugio Serenissimi Regis Polonie -
Sigismundi Augusti Oratio ad Equites Polonize. Manuskrypt
bibl. Ossol. we Lwowic 40 nro LIIL ark. 5. Zaczyna
si¢ tak: Rempublicam nostram atque hoc augustissimum
Regni hujus imperium. . . Nie przytaczamy nic w tem
miejscu o tem dzicle, bo do tego bedzie sposobnosé przy
wydanin Barbary Radziwilléwnej Felinskicgo.

XIL In Leges et Statuta Regni Polonice ab Jacobo Prylu-
sio digesta, ad Equites Polonos Stanislai Orichovii Ruthe-
ni Oratio. Przy statucie Przyluskiego pag. 1—3

XIII. Panegyricus Nuptiarum Sigismundi Augusti, Polo-
niz Regis; priore correctior & longe locupletior. Addita
cst in fine Bonax reginee luculenta laus. Cracoviz Lazarus
Andre excudebat. MDLIIL 8¢ min. Pod tytulem orzel. p-
z kor. i lit. S. Dedykowane Janowi Tarnowskiemu. Mowa
n. L. wynosi kartck po obu stronach 35. po niej odezwa Trze-
cieskiego do czytelnika, takichZe 2. Na koiicu: Impressum
Cracovize XXI. Augusti MDLIIT. O tym panegiryku powia-
da Ossoliriski: okrzesawszy przerostoty i ukréciwszy rozwle-

Biblioteka Poleka. 16
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klodei snadnoby zlozyé powiedd historyczna, ktoraby roczni-
kéw Orzechowskiego bynajmniej nie poszpecila. O Bonie po-
wiada Orzechowski, ze pierwsza wnioslszy do nas Indzkosé
i okrzesanie postawila nas nietylko w rzedzie, ale na czole
cclujacych niemi narodéw. Dostatki nasze, moéwi Orze-
chowski, obyczaje, nauki, we wszystkich ich rodzajach,
slawa i doskonaloéé nie z innego zaiste wyplynely Zrédla.

XIV. Panegyricus Nuptiarum Joannis Christophori Tar-
novii Comitis, a Stanislao Orichovio Roxolano scriptus.
MDLVIL in 8¢ Pod tytulem herb Tarnowskicgo z na-
pisem w kolo: Joannes Comes in Tarnow—na odwrocio
herb Magnifici Domini Joannis de Ocyeszyno R. P. Can-
cellarii, Cracov. Cap. pod ktérym wiersze 4: Duxerisit. d.
Po dedykacyi. Ocieskiemu nastcpuje herb Jana Krzyszt.
Tarnowskiego 1 pod nim 6. wiersz. Ossolil. opisal podar-
ty egz. bibl. akadam. krak. Wyszlo to dzielo u Marka
Scharffenbergera w Krakowie 1558. w 8. (Innc wyda-
nic wraz z pancg. na Zygm. Aug. wesele w Krak. u wdo-
wy Jakéba Siebeneycher-a 1603. 4:0 Mowi Ossolinski: O-
rzechowski—postanowiwszy w tym pancgiryku obraz wspa-
nialodei i ozdoby obyczajow oraz obszernego oéwiecenia
Polakéw pod oczy calego dwiata poddaé—pisal go po la-
cinie; szczegblnicjszym zaé powodem mu byla uszezy-
pliwa od Juliasza papicza przyméwka, gdy raz-— siedza-
cego u swego stolu teraznicjszego nowozeniea, Krzysztofa
Tarnowsk., chcac z skromnodei postepléw i roztropnodci
rozméw pochwalié—wypadl z podziwieniem, jak sic mégl
byl tak zacny i ukladny mlodzieniec na barbarzysskiej
tloce wrodzié? Twierdzi Ossoliiski, Ze w tym panegiryku
niedokazal autor, czego moégl dokazaé majac sposobnodéd
do opisania wielu najznakomitszych mc¢zéw na wesclu be-
dacych poszezegolowo. Powiada autor wiadomosei histo-
ryczno krytycznych, ze Orzechowski po nad przestrzenin



XXVU

tak rozlegla szybkim mignal lotem, nic w szczegélnodci
nie przytoczyl, nie wydzwignat, nie okazal w Swictle na.
wet wspanialosci, i obrzedéw weselnych nie opisat tak do-
kladnie, Zeby sie z nich poznawaé mogl powszechny u-
myst. Trzecia czgsé panegiryku ma Ossol. za najozdo-
bnigjszg i dla szczegéléw o wielkim Janie Tarnowskim,
ktéremi autor nauki dawane synowi upowaznis, za najcie-
kawsza.

XV. Annales Stanislai Orichovii Okszii. Adjunximus
vitam Petri Kmitee. Dobromili in officina Joannis Szeli-
ge A. D. 1611. in 8¢ Dedykacya Herburta Zygmunto-
wi Grudzidskiemu, wojew. rawsk. k. 8. Orzechowskiego
Zygm. Aug. cx Zurowicze mco paterno rure municipii
Premisliensis.  Vigesima quarta mensis Septembris Anno
filii Dowini nostri 1554. Ab Annali Lmo pag. nume-
rantur, ante librum quartum adest admonitio ad lectorem,
rationem reddens ommissionis maioris partis Annalis IV.
nempe turbarum ex causa religionis, et alia ad Annal. VL
cum premonitione ad lectorem, ubi editor testatur, se eum
seorsim acquisivisse, acidco aliis, licet tempore, poste-
rioribus, postposuisse; tum pag. 265. docens, vitam Pe-
tri Kinitee non esse seriptam per Orvichovium. Vita ipsa
extenditur ad pag. 312. Pamietnik o rozkoszu Iwowskim
za Zygmunta I r. 1537., ezyli zbiér burzliwych méw w
czasie jego mianych, nie do rzeczy do kroniki za ksicge
VL. od Herburta przypicty u Stanistawa Gorskicgo w a-
ktach krélewskich panowania Zygmunta L tom. XVIL no-
si na czole wlaéciwy tytul: Obrady i mowy pod-
czas  glownego zjazdu korony polskiej pode Lwowem.
Wydanie Gdainskic u  Iorstera 1643. 120 ; w Lip-
sku  przy 2gim t. Dlugosza 1712, u  Krauzege.
Przepolszczyl to  dzielo M. Zygmunt Aleks. XNa-
lecz Whyaski i wydal 1767. w Krak, w druk. seminar.
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biskup. skad. 8.0 Nic o tem dziele wiceej nicdodajemy za-
myshwszy je da bég! przedrukowaé w B. D.

XVI Aywot i smlelé Jana Tarnowskiego. . . .tem
to wlasnic dzielem przyslugujemy sig obecme gzanownej
publicznoéci. Znajduje si¢ ono w Zyciach slawnych Po-
lakéw wydania Mostowskiego T. I. Warsz. 1805. 80 —przy-
datki o Orzechowskim i Jakdbie Gorskim, takze dedyka-
cya Bohomolea sg opuszczono. .

Bobrowicz wydal takze Lywot Jana Tarnowskicgo w
Lipsku r. 1837. z opuszczeniem rzcezy o OlZCC]lOWSklm i
Gorskim.

XVIIL De Baptismo Christiano contra Lutheranos Bap-
tistas Liber Stanislai Orichovii Rutheni sacrouxorati. An-
no Domini 1558. Rgckopism bibl. Ossol. skladajacy sig
z éwiart. 64. Jego poczatck jest taki. Quumn minimum
est dubium, mi Andrea, illos iam adesse dies a Paulo
promissos, in quibus futuri erant homines se ipsos aman-
tes. . . . Konice: Habes igitur mi Andrea Baptismum
Christianum ac Orichovii uxorati fidei confessionem. An-
drzej, do ktorcgo rzecz skicrowana, jest podlug domyslu
Ossol. Przeclawski, dzickan poznanski, scholastyk i ofi-
cyalt krak.,, ktéremu Orzechowski pédzniej i pare innych
dziel ofiarowal. Pismo to z pory, w ktérej autor przeciw-
ko Pawlowi IV. najgwaltowniejszg nienawidcia palal iwy-
buchal, zostalo sic na dowdd, Ze autor si¢ nigdy nauki
koéciola katolickiego w sercu swojem nicwyrzckal.

XVILI Stanistawa Orzechowskiego Medyator seu de Ec-
clesia Christiana jest to tytul w katalogu rgkopisméw
Orzech. Dzielo to wspominaja Starowolski i Niesiecki; Oss.
nie wie, czy bylo kiedy drukowancm. Napisal je Orz.
po rozprawic przemysl. z Stankarem r. 1560. W tymze
samym roku.

XIX. Stanislai Orichovii gente Roxolani, natione vero
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Poloni, Tidei Catholicee Confessio: Petricoviae in Synodo
pracsidente Reverendissimo in Christo patre, Domina Ni-
colao Dirgovio, Gneznensi Archiepiscopo. Legato nato ac
regni Poloniac Primate pure, simpliciter atque sine con-
ditione edita. Anno Domini 1552 XVI. mensis Februarii.
Anno Domini MDLXI. in Synodo Varsoviensi confirmata
ac in lucem data. Cracoviac Lazarus Andrae impressit.
in 8. Za tytulem Epistola Jacobi Gorski ad Reverendum
Dominum Andream Przeclawski. . . . Cracoviz e Colle-
gio maiori pridie Calendas Septembris. Na herb Prze-
clawskiego Alberti Vedrogovii versus, .. tum Sebast Fel-
stinen. in laud. Preczlavii. Item cjusd. ad Haereticos de.
Stanislao Orichovio. St. Or. ad Przecl. Dedicat. dat. in Ba-
ranczyce XV. mensis Junii 1561. Sama Confess., przy kon-
eu ktorej jest r. a Natali . Christi MDLII zzjmuje kartck
241/,. Idg dalej Laurenti Goslicki SC. CR. versus in Con-
fessionem Stanislai Orichovii 16; Joannis Biedrzycki ad
Stanislaum Orichovium 8; eiusd. ad Christianum Lect. 6; scu-
tum cum armis Oksza et inscriptione Gracca; Alberti Ve-
drogovii versus in stemma Stanislai Orzechowski 8; in ean-
dem securim 4. Na koricu Impressum Cracoviae 1561.
XII. Septembris.

XX. Stanislai Orichovii gente Roxolani natione
vero Poloni, in Warszaviensi Synodo Provincie Polo-
niae pro dignitate sacerdotali Oratio. Cracoviae Anno sal.
1561. 8.0 na odwrocie herb Orzechowskich Oksza, zarhz
S. 0. R. In Orationem pro dignitate Saccrdotali Warsza-
viae in Synodo provinciac Poloniae habitam ad Bernardum
Bonicanem civem Romanum & Camerini Episcopum; ac
Sedis Apostolicac per Sarmatiam Legatum praefatio. 3, sa-
ma za$ Oratio 38 kk. zapelnia, po ktérej przypisek: Ha-
bita atque acta fuit hace Oratio, in audientia publica, War-
szaviae in Provinciali Regni Poloniac Synodo XIIL dic
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mensis Martii, Christi Dei nostri 1561. Na dalszych kar-
tkach micszezg si¢ Conclussiones contra cuinsque generis
Sacramentarios passim, ac vulgo a Stanislao Orich: Rox
propositae ad convincendam partis adversac impictatem sa-
crilegam, et ipsis Regibus atque Regnis omnibus funestam;
Quicumnque ab his Conclusionibus dissentit neque eis
subscribit, quin immo eas impugnat, est notorius et ter ma-
ledictus hacreticus, & ab omnibus Christi Fidelibus veluti A-
nathema Maranatum vitandus. Ego Stanislaus Orichovius
Roxolanus ita assero, uti supra scriptum cst. Manu propria
script. Na ostat. k. tarcza z herb. macicrzystym Orzechow-
skiego trzy traby. Obydwa te dzielka (Confessio i Oratio)
zdaja si¢ osobno z pod prasy wydanemi. I, n. 1., tylko
pod spodem oznaczone glosk. Kazde si¢ zaczyna od 4., a-
toli ksztaltem do sicbie si¢ godza. Prawie tez zawze zna-
le$d je razem oprawne. W edycyi Coloniae apud haere-
des Arnoldi Birckmanni MDLXIIT in 8o , acz kazde ma
wlasng kartke tytulowa, litery spodnie idg weigz. Edyeye
koloA. przedruk. Zywcem w Warsz. 8.0 maj. 1815. —zle-
przyjelo duchowicistwo ten przedruk, a w Galicyi nico-
trzymal wolnej sprzedarzy.

XXI. Stanislai Orichovi Roxolani Chimera: sive de
Stancari funesta Regno Polonix secta MDLXII. sine lo-
co. podl Ossol. bez watpliwodei w Krak. u Lazarza. 4o
Na tytul. herb Oksza. Na odwrocie Alberti Vedrogovii
IFendecasyllabi; ciusdemque alii versus G; tum protesta-
tio Orichovii sic inscripta: Sacrosancto Concilio, oecume-
nico, Tridentino, Stanislaus Orichovius Roxolanus se
suaque omnia dicta, scripta, gesta, quae prava ac recta
dijudicanda, pure, simpliciter, et absque conditione Sub-
jicit, infra seripto Chirographo suo. Nastepuja epistola Ja-
cobi Gorscii ad Andream Przeclavium Decan: Posn.....

data ¢ Collegio maiori 17. Calend': Maji Anno Chri. MDLXII.
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Carmen Melchioris Podlowski Stanislao Orzech. wierszy
40.. Laurentii Gosliczki de Religionis in Polonia mutatac
statu, wier. 12; ciusdem in Stancarum wier. 10.; Joan-
nis Demetrii Solikowski, in Ortum Chimere wier. 10.;
Gregorii Macri de Orichovii contra Stancarum fortitudi-
ne, wier. 22.; Jacobi Vangrovecen: ejusdem argumenti
wier. 10.; item aliud in Stancarum wier. 2. Rycina: orze?
polski, Druga: wizerunck rycerza  chrzedcianskiego. Ty-
pus Christiani militis. Z wiersz. po lewej str. 15., po praw.
17. walke Orzechowskicgo, jako Belerofonta z Chimerj
t. j. z Stankarem, tudziez tego wielorakic przygody opi-
sujacym. Dotad karty nieliczbowane, dalsze sg tylko po
jednej str. Duiclo zaczyna si¢ od 1. kotczy sig na 104.
Jakéb Gorski przydat odezwg ad lectorem non invidum.
Toz list Sebastyana kréla portug. do kardynala, Olyssi-
pouc IIL Calend. 8bris wecale z rzcecza zwiazku niema-
jacy. Errata, Index, Wier. 18. Macieja Plockicgo do czy-
telnika. Wydanie ze wszystkich miar ozdobne i dosko-
nale wynosi calkiem 29. arkuszy. Inne wydanie: Colo-
nizz apud Maternum Cholinum Anno 1563. io 8.0 W dzi-
wny sposéb walezyl Orzechowski tutaj ze Stankarcm. Na-
pada na niego bez godnoéei, bez przyzwoitosci nicoddziel-
ncj od czlowieka z nauksa, z wychowaniem. Taki sposéb
pisania autora bardzo wuczonego, gienialnego nieda sig
psychologicznie tlumaczyé bez przypuszezenia chorowito-
dci, ktora w nim zrodzita wtedy dziko spoctyzowans za-
palezywosé, jak poiniej w innych pisarzach watlo spoe-
tyzowany sentymentalnoéé. W jednem i drugiem styka
si¢ prostota z wygérowaniem, wykwintnoscia i ploszy na-
turg, ktéra, jako najbieglejsza artystka, kocha siejedynie
w symetryi i harmonii. Trudno nie powiedzieé, Ze na-
puszystode literatury 17. wicku juz si¢ w Orzechowskim
legnie.  Oss. méwi: ,Teologowie niechaj sadzg o dowo-
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dach, ktéremi mniema (w tem dzicle Orzech.) zetrzed na
miazge przeciwnika (Stankara). Wierzg po katolicku, ze
Stankar bladzil; ale nie Orzechowski to mégl go byl na-
wréeid. i t. d. I nic lezala rzeczona chorobliwosé w sa-
mym Orzechowskim, lezala ona w jego wieku, ktdéremn
ze strony katolickiej potrzeba bylo apostoléw, bo uczo-
nych i wymownych szermierzy nie wystarczalo. Apostol-
skosé to zapewne w calej postawic Skargi zdzialywala,
%e nawracal réinowiercéw.

XXII. Stanislai Orichovii Roxolani, ad Jacobum Ucha-
picium Cujaviee Episcopum, Iricius sive de Maiestate
sedis Apostolicae; bez miejsca i roku in 8.0 Na drugiej
str. tytul, k. herb Wolskich Pdlkozic z dedykacys Gor-
skiego... ,Nicolao Volscio Cuiaviensi & Pomeranize Epi-
scopo¥ zajmuje k. 10. /,; za nia 16. wiersz. Wawrzyi-
ca Goslickiego ad Stanislaum Orichovium. Dzielo samo
zawiera k. po iednej str. 1. 89.; po. nich na luznej ad
Lectorem Alberti Vedrogovii Decastichon. W tem dziela
wygadal sie Orzechowski, ze natarcie swoje na Stankara
mial za trafiajace do celu nie majae do czynienia z ziom-
kiem, ale z zawloka. :

XXIII Stanislai Orichovii Roxolani Conclusiones in
Haereticos pro salute patriac. Herb Oksza, pod nim dwa
wierszyki bez m. 1 r. 8. kartek précz tytulu 7, zktérych
list Orzechowskiego ad amplis. prine. D. N. . Radivilum
in Olika & Nieswicsch Duc. Pal. . . Viln. . . ... nic-
spelna 4., reszte przestroga z konkluzyami po polsku pi-
sana zajmuje. ,Wcale osobliwsza ta ksiazeczka, méwi
Ossol., zawiera tresé Chimery przez samego autora skré-
conej.“ . . .

XXIV. Rozmowa albo Dyalog okolo Exckucyey Pol-
skiej Korony. . . . . Bez miejsea druk. MDLXIIL. 40 Na
drug. str. tyt. k. pod herbem trzy trqby znajduje sig 4.
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wier, 1. z podp. N. G. L. Toz przedm. Orz. ku Wielm....
P... Spytkowi Jordanowi z Zakliczyna wojew. krak....
éwiartek 3.; dziclo samo wynosi arkuszy 19%,. Czacki
méwi o 2. edycyach, co twierdzi i sam Orzechowski. Os-
sol. sadzi, Ze dzielo to wyszlo z druk. Eaz. 1563. Dziclo
sklada sic z VIL rozdzialéw. Przesadza Orz. na strone po-
wagi duchownej; ale nie bredzi w tem, Ze rzadowi swiec-
kiemu trzymaé sie za rgee z duchownym, ze wladzcy
éwicckiemu w rzeczach duchownych duchowiehstwu pod-
legad nalezy. Z czego weale nie wyplywa, Ze duchowien-
stwo, jako takie, do rzcezy swieckiego rzadu micszaé sig
ma, ktére to postcpowanic oczewiscie sprzeciwialoby sig
stowom Chrystusa, ktéry rzekl: krolestwo moje nie z te-
go Swiata.

XXV. De loco et authoritate Romani Pontificis in Ee-
clesia Christi & Conciliis, Stanislai ITosii Cardinalis Var-
mien: opistola ad Stanislaum Orcchovium. Prefixa est et
Orecchovii epistola, ad quam respondetur. Colonixe apud
Mat... Cholinum Anno MDLXVIL in 8. List ten Orzcch.
u Grocyusza in Syllabo librorum ete. . . tak jest nadpi-
sany: Epistola Stanislai Orichovii ad Cardinal: IIosium,
ubi queritur de non admissis vel expectatis in Concilio
Tridentino Gricis Episcopis & Ecclesiis. in 8o .

XXVI. Quincunx to jest: wzér korony DPolskiej, na
Cynku wystawiony, przez Stanistawa Orzechowskiego, Olz-
szyca z Przemyskicy ziemi: i za kolgde Postom koron-
nym do Warszawy na nowe lato, roku paiskiego 1564.
postany. Bez m. druk MDLXIIL. 40 Na drugiej stronie
tytul. éwiartki herb Oksza; potem arkusz skladany wysta-
wujacy na rycinie drewnianej wizerunck krélestwa polsk,
w ksztaleic piramidy z korong papiceka, ktéry to wizeru-
nek mistyezny damy w czasie da bog! szan. publicz. wraz
z dziclem lub osobno. Przedmowa ku ezytelnikowi pol-
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gkicmu, Summa Quincunxa iprzedmowa do posléw ziem-
skich zabieraja nicspelna éwiartck 2Y,. Same dziclo wy-
nosi stron nicliczbowanych 93%,. Mial w rcku Ossol. od
Tarnowskicgo Jana z Dzikowa cgzemplarz tej samcj edy-
cyi z jedny tablica wiceej ryty na drzewie. Widzial te
cgzemplarz z r. 1563. a to w akademii Iwow.

XXVI Stanislai Orichovii Roxolani ad Petrum Misco-
vium Regni Pol. Proeancellarium, Ecclesim Cathedralis
Cracov: Deeanum &e. Apologia pro Quincunce sive pro
sacerdotali Maiestate. Rckopism bibl. krak. ark. 121,
in fol. Datum ¢ Baranciano patrio rure Samboris vicino
Feriis Joannis Baptee A. 1506. vextrac R. D. deditus S.
O. R. viduus et lacrymosus sacerdos.

XXVIL Stanislai Orechovii Politia Regni Poloniwe, ad
normam politicorum  Aristotelis, scripta, & Sigismundo
Augusto, Polonorum Regi, ab auctorc, in pracdio haecredi-
tario Zurowiczki A. 1566. die Sancti Adelberti, dicata.
Codex chartaceus, ipsa Orechovii manu, clegantissime con-
seriptus in fol: Janoe: Catal: Mss.Bibl. Zalus: pag. 62. nro.
CLXXXIIIL Ale raczej po polsku to autor napisal i tak
dzielo wydal hr. Tytus Dzialyiski temi czasy z rcko-
pisma. My zamyélamy o wydaniu w bibl. p.

XXVIIL Dissertatio Laurentii Siradicnsis Philosophi
super disputationc Periodica Gorscii & Herbesti, in Dia-
triba Antisophistarum Cracoviensium. Cracovize 1563. in
8. kartek 20. Na odwrocie herb Mikolaja Jashiskicgo, sta-
rosty lubaczewskiego, z caterema wierszami L G. t. j.
Laurentii Goslicki. Dalej przypis wydawey, Jakéba Gor-
skiego, Jasinskimu. Cracovie IIL. Idus Mart. An. Dn.
1563. ,Utram autem hec Laurentii Dissertatio, an illius
ipsius, qui misit, Orichovii sit, cuique facile est existima-
re. Prodit Leonem sua vox: produnt vestigia. Tak sig
o ninicjszem dziclkun wyslowia Gorski. Po przedmowic
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wicrsze lac. Jana Kochanowskiego. Sama rozprawa Sie-
radzkiego (?) nic napclnia calych sicdmiu kartelt, albo-
wicm na ostatniej miedei sig jeszeze 6. wicrszy Macicja
Plockiego. Na posledn. 3. kartkach przydal Gorski locos
communes Ciceronis & aliorum contra Herbesti Consulta-
tionem de precteritis. Pisemko to wyszlo z powodu spo-
ru o peryody miedzy Herbestem a Gorskim. Sicradzki
miai bydz domownikiem Orzechowskiego, gdy si¢ on te-
dy ofwiadezyl za Gorskim, Herbest poddalt rzecz pod roz-
sadzenic Orzechowskiemu, Andrzejowi Patrycemu, Pio-
trowi Skardze i znowu Gorski wygral.

XXIX. Stanislai Orechovii Apocalipsis Cracovic An.
Dn. 1620. in 4.0 na drug. str. tyt. herb Rogala z 6. wicrsz.
pod nim; potem dwuéwiartkowa dedykacya Mikolaja Orze-
chowskicgo Martino Krasicki in Krasiczyn Castelano Le-
opoliensi: Capitanco Prmmisliensi, Lubomlien: Bolemo-
vien: ete. ete. Samo dzielo (Apocalipsis) zajmuje éw. n. L.
25. (ma bydz z roku 1526.) Wydanic lwow. u Jana Sze-
ligi z 1630., krak. u France. Cezarego z 1660. 12,0 warsz.
sch. piar. 1763. 80 i majy byd# jeszeze warsz. z 1660,
i 1696. p. Rydzinskiego, Wiyiski spolszezyl to dzielo
pod tytul: Sen na jawic albo widowisko St. Orzechow-
skiego.. 1767. w Krakowie w druk. scm. bisk. akad. 8.0
kart. 6. str. 86. Podlug Ossol. Abraham Penzel wykryl,
ze Apocalipsis jest dzielem Solikowskiego; ale nic Orze-
chowskicgo, micdzy ktérego papicrami méglt je znalesé
krewny Stanislawa nawet tegoz samego rckg pisanc, zkad
sig latwo wzicla pomylka co do autora.

XXX, Epistolarum quac res varias inprimis Polonorum
continent Liber; Opera Valentini Vidavii Gramotophili
collecctus anno salutis reditee humano generi 1568. Si va-
rios casus, si mores noscere cupis, hoc opus excultum
fronte faventc lege. Mss. Bibl: Acad: Crac:IFol. plag. 18 Y/,
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W zbiorze tym znajdujy sie: Stanislao Orechovio An-
dreas Dudithius Sbardellatus, Episcopus Quinque eccle-
siarum, Lublini 25. Julii 1566. Jacobus Gorski Stanislao
Orichovio. Crac.; ex Collegio Majori I Calend: Maii
1561. Origo Chimere Stanislai Orechovii (jest to rzad
listéw, miedzy ktéremi sg: Stanislao Czarnocki Judici
Sanocensi Stanis. Orechovius. Datum in Sanok. Feria
4 ante Fes. Pentccostes 1561, Stanislaus Orechovius ad
eunden Judicem. Datum Promisliz die Dominica ante Fest.
S. Joan: Bapt: 1561.) Do chimery nic nic nalezace. Stan.
Orechovius Valentino de Urzgdow Canonico & Conciona-
tori Premis: ex Barancice Fer. IL in Vigil: S. Barbarae,
ut describere faciat librum cius. Stan: Orechovius Ale-
xandro Farnesio Card. ac Episc: sine dato. Idem Joan-
ni Francisco Commendoni Cardinali. Premisliz 15. Ja-
nu. 1561. Idem Lippomano in Polon: Legato. Idem La-
zaro Freilichio Civi Viennensi de Filio apud ipsum loca-
to. Ad Jcsuitas Vienncnses. Premislia Calendis Octo-
bris 1566., gratias agit pro cura in educando filio. Idemn
ad Andrcam Dudithium Sbardellatum Episcopum Quinque
Lcclesiensem in Polonia Cewsarcum Legatum, ex DBarani-
ciano Samboriac vicino 12. Aug. 1566. de viduitate ac
sollicitudine sua. Dudithii ad preccedentem epistolam Re-
sponsum. Lublini 25. Aung. 1566. Inter caetera contra
apologiam Cromeri. Stan. Orichovius Nicolao Trzebuchow-
ski gratias agit pro opera apud Regem tum impensa, dum
Crac: nuptiis Regiis aderat ac Panegyricum in easdem com-
posucrat, licet sibi haud proficum. Orichovius ad Principem
Radivilum, datum Cracov. 22. Aug. 1566 Panegyricum mitit
ac ut se apud Regem pro obtinenda pensione juvet, ro-
gat. Idem Orich. Ferdinando Regi Roman: Ungar: Bo-
hem (Datum in die Septembris, rozumiemy VL die Sept.)
etiam panegyricum in nuptias Filia scriptum transmittit.
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Idem Sigismundo Augusto sine loco & Anno. Liberali-
tatem eius provocat. Idem Joanni Zaleski dicto Marusz-
ka de Varsavia Notario Magnif. Joarnis de Tarnow Ca-
stell. Cracov. Videtur hacc epistola statim post initum
matrimonium per Orichovium seripta fuisse. Stanislaus
Orichovius Nicolao Radivilo, koniec listu i dalszy eciag
dzicla oddarty.

XXXI. Listy Stanislawa Orzechowskiego, w ktérych,
ktéry jest prawdziwy Iosciél od Chrystusa i Aposto-
16w postanowiony, dostatecznie, a mgdrze naprzeciwko
nowym Ewangielikom dowodzi. Z ktorych to listéw pierw-
gzy jost do Marcina Krowickiego. 80 bez r. i m. d. Na
drugiej stronie t. k. przypis lac. Jakéba Gorskiego, da-
lej przedm. lac. tegoz do czytel. dat. Cracoviae ex Aca-
demia.  Calend. Maii A. D. 1561.

Znajduja sic tutaj listy polsk. do Stadnickicgo, lac.
do Stankara.

XXXIL Zapewne nic wigee] Orzechowski o gramaty-
cc polskicj nie pisal, jak 6w list do ojca Jana Januszow-
skicgo, ktérego utomek przywodzi ten Januszowski w swo-
jem rzadkiem dzietku: Nowy Karakter polski z drukarnio
Lazarowcy y ortographia Polska Jana Kochanowskiego,
Yukasza Gornickiego, Jana Januszowskiego, roku pan-
skiego 1594, in 4o fol. 3. Kladziemy tu ten ulomck w wla-
ciwej pisowni: ,w jezyku slowiaiskim, ten dzwick CA,
SCHA, SCA, brzminaywigeey. Przeto u Bulgaréw w obie-
cadle poloschone sy te literi, [sa trzy znaki odpowiednie
kirylickic] to jest, CA, SCIA, SCA. Otoss wnaschym pi-
gmie podle c. pospoliczie kladg z. literg, literze c. przecy-
wna bo z. litera, est litera dupla stych dwoch liter schloscho-
na s. d.acoss to zaé bendzie, gdy miasto cemu, poloschys
czemu? resolwujsche jedno to, bendzie nieme slowo nierozu-
mne takie csdemu, glapic to stowo jest: przeto nygdi po c.
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nictrzeba klase z. alio samo c. sawscho nicch stoy, przed
vocalissem zwlasca. Taksche tyss post s. nygdi nie kladé
z. bo to, z. kazy Polskqg mowg, y trudne cytanic polskio
eyni. Patrzaycie na tym slowic, wasza milogé: rozdsiclcio
tg literg, patrzaycic co za slowo bendzie: wassda pewnio
bendzie. To slowo polskiem nie iest. Przeto tego miasto
gdzicby sig poloschyc mialo po s.z. lepiey poloschye c. h.
aby Dbylo wascha, prosche, pyschg, ete. Takics syllaba,
gdy wniey nie bendzie z. etc. Dan z Surowyc IX. Junii

A, D. 1564.%
IIL.

Wiadomogé o Gorskim (*) dajemy z Bentkowskicgo.
pHistoryi literatury polskiej.“ Jakéb Gorski Sztemberg, herbu
Szeliga, urodzil si¢ w Mazowszu okolo 1525. roku, a—1551.
dostojnoscigy mistrza nauk wyzwolonych zaszezycony—byl
nauczyciclem publicznym a co wigksza z prawdziwego po-
wolania i przywigzania do tego stanu; bo lubo przyzwoite
mial, co do poloZenia ibytu swego opatrzenie, nauczyciel-
stwa jednak porzucié niechieial, aby wtym zawodzie dla kra-
ju ciagle byl uzytecznym. Po powrocic z podrézy do Wloch
odbytej uezyl w Krakowic prawa, pézniej teologii w Plocku.
Zaszezycony réinemi dostojedstwami  duchownemi jako
to: kanoniq plocka, archidyakoniy gnicZnieiska, archipres-
biterya i kanonia katedralng krakowska umarl 1585. r.
W dlugim zostawal sporzc pi$miennym z Benedyktem
Herbestem. wzglgdem prawidel krasowstwa; lecz przyzna-
no nakoniec Gorskiemu pierwszeristwo w wymowic. Wal-
ka ta uczona, ktéra do wiclu pism z obu stron Dbyla po-
wodem, caly prawic Owezesny uczony gwiat polski zatrud-
niala i nie mmiojszy zwyciezey, juk zwyeiczonemu, pray-
nosi zaszezyt, poniewaz Ilerbest sam wyzszosé swego

(%) Piszemy Gorski, ponicwa? pewna szlachecka nasza  rodzina
do dziddzien piszy sig przez o tuk, juk sig uczony Jakidb pisak. W.
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przeciwnika uznawszy pisma zobopdlno dla sadu potom-

noscei wydal. .

Wicle pisal Gorski w materyach retoryeznyeh jako tez
teologicznych, lecz Starowolski i inni tak niedokladna o
dziclach jego podali wiadomodé, iz trudno ztad Lylo micé
jasne o nich wyobraZenie. Soltykowicz dopicro porza-
dnie dzicla Gorskiego, po wickszej czgdcei w hibliotece
krakowskicj znajdujace sie, wyliczyl i my podlug tego
spisu wymicniamy je tutaj:

1) De periodis atque numeris Oratoris libri duo. Cracov.
ap. Sicbeneycherum 1358: Przedrukowanc za staraniem
Jana Wiclogorskicgo akad. Krakow. 1573,

2) De generibus dicendi liber, adolescenti discendi stu-
dioso opus utile ¢t neccessarium. Cracov. apud Sicben-
eycher 1559.

3) De figuris tam grammaticis tum rhetorieis libri V.
nunc. recens editi. ibid. 1560.

1) Jacobi Gorscii disputationis de periodis, coutra sc a
Benedicto ITerbesto (si Diis placet) Neapolitano editee,
refutatio. anno 1562. bez wyraZenia miejsca, gdyz Za-
den zapewne drukarz na  zbyt uszezypliwemn pismio
nazwiska swej oficyny wyrazié nic cheial.

5) Jac. Gorscii commentariorum artis dialecticae libri X.
Cracovie 1503. in 8vo. 1015. stron.

Przedrukowane w Lipsku jak éwiadezy Nicsiecki. Hya-
cynt Pruszez zaé w dzicle: Forteca duchowna Krélestwa
polskiego 16G2. in 4to wydanem pisze na k. 181., zc to
dziclo Gorskicgo za jego jeszcze czaséw (wige w sto lat
po picrwiastkowem wydaniu) w akademii krakowskiej do
nauki zachowane Dbylo. Niepodlednim jest to dowodem
zalety pisma, gdyz wiadomo, Ze dzicla szkolne po wie-
kszoj czcici wraz z nanczycielami zmicniad sig zwykly (¥)

(*) Czacki w dzicle: O Lit. i Pols. prawach IL. 271 pisze; ,Ten-
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Jaronieki w swem dzicle o filozofii (cz¢ié IIL k. 63.) o
tej loice Gorskicgo tak pisze. ,Daziclo to —stylem lacin-
skim wybornym napisane — wypedzilo z Polski zepsuty
Yacing scholastyczng, pobudzilo do smakowania w antorach
klagyeznych dawnych, zwlaszcza w Cyceronic i jest do-
wodem, Ze w wicku XVL uczenszych nad Polakéw nie
miala Buropa mezéw, coby z wydobywanych woéwezas
na nowo dawnych Grecyi i Rzymu pisarzy lepiej korzy-
sta¢ umicli.“ TamzZc umicszczony jest rozklad pisma Gor-
skiego, a na innych micjscach wyjatki z tegoz dzicla.

6) Jacobi Gorscii Pralectionum Plocensium liber primus
sive de baptismo rccens natorum. Colonie ap. Mater-
num Cholinum 1572,

7) Prlectionum Plocensinm liber secundus sive de Me-
diatore, tudzic

8) Prelectionum Plocensium liber teriius de Pastore. Cui
in calce oratio Stanislai Socolovii de vestitn haeretico-
rum ct fructu haerescon adjecta est, una cumm documen-
tis, Parochis et omnibus in munere ccclesiastico ver-
santibus, necessariis. Cracov. ap. Lazarum 1580.

Drziclo pod No. 7. napisane bylo przeciwko zdaniom

Stankara i innych Socynrianéw. W pifmic zas pod Nro. 8.

dowodzi, Ze nazwisko pasterza samym tylko biskupom i

plebanom, nic zaé osobom wladzy éwicckiej stuzy.

ze sam Stanis¥aw Gorski, ktéry uezyt Logiki nieznanym w wiclu
krajach wéwezas logicznym stylem, umial wykPadaé wspaniaby pro-
stote rozsadnego Tomickicgo,® A w przypisku tamie dodaje. ze
Praclectiones PPlocensens jest dzieto, w ktdrem logiki prawidla
wyk¥adat. Zapewne miaf ta Czacki w myali te komentarze dyale-
hiyki Gorskicgo, a przcs pomythg nazwnt praclectiones plo-
ecnscs, htove, jak sig nide) pokage, znpcloic sq tresci teologicznej.
Nadlo pomigszat tcn maz uczony Stanisfawa Gurekiego z Ju-
kébem.
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9) Praclectionum Plocensium liber quartus, de usu legiti-
mo Sacrosancti Eucharistie Sacramenti sub altera spe-
cie. Coloniz ap. Cholinum 1582.

10) Prelectionum Plocensium liber quintus, sive de lapsu
et rastauratione justificationeque hominis. ibid. 1583.
11) Jac. Gorski pro tremenda et vencranda Trinitate, ad-
versus quendam apostatam Franken falso appellatum Chri-
stianizm apologeticus sive Anti-Christianus. Colon. 1585.
12) Animadversio sive Crusius in Theologos Virtenber-
genses sua acta et scripta apud Patriarcham Constan-
tinopolitanum jactantes et Socolovii operam in edenda
Ecclesiac Oricntalis Censura, calumniantes. Opusculum
hoc tempore, variis hacresibus Scctisque misere di-
secto, lectu pernecessarium. Colonize apud Matern. Cho-

linum 1586.

To dzielo pogrobowe w ostatnim roku Zycia napisane
bylo przeciwko Marcinowi Kruiyuszowi czyli Krauzowi,
slawnemu profesorowi wirtemberskiemu i pierwszemu w
Niemezech jezyka greckiego nauczycielowi, ktéry byl wy-
dal dzielo pamigtne Turco-Graccia w ksicgach oémiu,
tudziez spér teologébw tybingskich z patryarchg caro-
grodzkim o konfesye auguszbursky po lacinic i po gree-
ku, gdzie Sokolowskicgo dziclo z greckiego jozyka prze-
Yozone pod tytulem: ,Eclesiae orientalis censura“ uszczypli-
wie wystawil.

13) Apologia D. Jacobi Gorseii pro Academia Cracoviensi,
publice in renuntiandis novis Magistris dicta, una cum
paraenesi ad professores ejusdem Academiae. Cracov. ap.
Lazarum 1581,

Do tej obrony akademii bylo powoedem 2alenie sig
wielu na nie, i oskarzenie jej o niekarnosé i zlg eduka-
cye mlodziezy akademickiej. Wymownie i gwialo dowo-
dzi Gorski, iz nie akademia winna tym wystepkom i
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wszelkiemu zepsuciu panujacemu w mlodzi; lecz warasta-

jacy w rzeezypospolitej nierzad, irreligia, zepsucic i zly

przyklad ojedw. W drugicj zad mowie napomina profe-
soréw akademii, aby nie zaslugiwali na zarzuty publiczno-
dci. Obic tc mowy wydal razem Jan Januszowski syn

Lazarza, drukarz krakowski, z przypisaniem do Stanista-

wa Karnkowskiego, arcybiskupa gniezniciskiego.

14) D. Jac. Gorscii Orationes gratulatoriee apud Seren.
Regem  Poloniz Stephanum Batoreum diversis tempo-
ribus habitee, quatuor. His adjuncta est in calce quin-
ta ad Ilustr. D. Joannem Zamoyscium Cancellarium re-
gni ete. Cracov. 1582.

Procz tych wlasnych dzict wydal jeszeze Gorski dzie-
la przyjacicla swego pod tytulem:

15) Stanislai Orichovii Roxolani ad Jacobum Uchanicium
Cujaviac Episcopum Fricius sive dc majestate sedis

Apostolicac.
Drziclo to wymicrzone przeciwko pismom Andrzceja

Modrzewskiego, nazwisko I'ricius przybicrajacego, od

jednodei z koéciolem odwicdzionego, ozdobil Gorski pick-

na swoja przemowq do Mikolaja Wolskiego, biskupa ku-

Jjawskiego.

16) Stanislai Orichovii fidelis subditus, z przypisem do
kréla Stefana Batorego (obacz migdzy pismami Orze-
chowskiego.)

Podlug éwiadectwa Starowolskiego, napisal jeszeze Ja-
kéb Gorski wiele méw w réznych przedmiotach i przed-
méw do dziet réznych autoréw, o ktérychby w znacznej
jakowej bibliotece polskiej pewniejsza wiadomodé wyba-
daé mozna. :

Przytacza nadto Starowolski inne Gorskicgo pisma,
jako to: Praclectiones Cracovienses. Praelectioncs Leopo-
lienses. Pracmonitio adversus insanum Dogma Franken
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Ariani (zapewne to bedzie toz samo, coémy pod nro. 11. przy-
toczyli). Victoria regis Stephani (moZe to bedzic toz samo,
co tutaj pod nro. 14. wymienione) — tudziez ,Praestan-
tissimorum virorum Epistolae ultro citropuc scriptae li-
bris XXX. comprchensae“ w ktérym to zbiorze czyny
i obrady publiczne mianowicie Tomickiego, Chojenskiego
Szydlowieckiego od zapomnienia zachowal. Leez sluszna
czyni Soltykowicz uwage, iz podobno Starowolski przy-
pisal prace Stanislawa Gorskiego, Samborzanina, kanonika
krakow. temu Jakébowi Gorskiemu. W ktérem zdanin
utwierdza sig zwaZajac, Ze zbibr—zamykajacy listy bisku-
péw i pierwszych panéw polskich z 19. toméw zloZony i
przedtem w bibliotece akademii krakowskiej (teraz zas w
bibliotece Tadcusza Czackicgo w Porycku na Wolyniu)
znajdujacy sie—niewatpliwie byl dzielem Stanislawa, nie
zad Jakéba Gorskiego.
Iv.

Do strony 7.

Bohomolec méwi, ze w zywocie Tarnowskiego przez
Orzechowskiego nicwazyl sic Zadnego slowa, ani ortogra-
fii nawet odmieniad, gdzie ja mozna bylo zachowad. Jak dale-
ce tej ortografii dzisiaj zachowaé nic mozna, racsy si¢ czytel-
nik przekonaé z poprzednio umieszezonego utomku Orzechow-
skiego o samcjze ortografii na str. XXXVII pod 1. XXXIIL.

Do str. 75. i 93., wladeiwic do Bohomolcowego przy-
pisku na tejze.

Bartlomiej Groicki, podwojci krakowski, w dzicle swo-
jem: ,Porzadek Sadowy y spraw mieyskich, Priws Mayde-
burskicgo“ ato w lidcie dedykacyjnym do Jana Tarnow-
skiego h. z r. 1559. z Krakowa tak méwi.

» A osobliwie ifem poznal w. W, inter. Principes Vi-
ros w vmieigtnoci Prawi Mieyskicgo, byé naprzednicy-
szego: przes co ieden zacny czlowick tak o w. W. w
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swoich ksyazkdch niedawno ndpisal. Ilustrissimo ac for-
tissimo Domino Joanne Comito & Tarnow, Castelano Cra-
covien: inter Principes Viros, neminem apud nos repe-
ries, in prudentia Juris nostri, summa cum laude magis
uersatum.

Do str. 80. wicrsz. ostat. i str. 81.
Wzgledem nakladu, ktéry czynit Jan Tarnowski na
wychowanie syna swego Groicki takie daje dwiadectwo :
oA zwlaszezd do Syna, o ktorego wychowaniu w W,
taks pilnosé z znimienitymi naklady czynié raczyl, cho-
whige go nd Dworzech Krolow Krzeséiimskich, Ze to nam
wszythkim Polakom te nhdzieig czyni, quod imitabitur
Patris vestigia, iuxta illud Horatianum.
Fortes creantur Fortibus ct bonis,
Est in iuuencis, est in cquis patriim
Virtus, nec imbellem feroces
Progenerant Aquilae columbam.
-Jakoz juz tego zndki mamy zaprawdc niemale, Zc to
nam wszytkim Polakom iest ku osobliwey pociesze.“

Do str. 55. ostatnich wierszy i 56. str. pierwszych.

Nie sam Orzechowski i Gérnicki (Rozmowa Polaka
z Wlochem str. 19.) przeciwnym jest karom pienigznym
za zab6jstwo. Groicki tak méwi:

»Ty pienigine karania, y nagrodzenia stronie obraZo-
ney, dla tego s3 wynalezione dowdéipem Ludzkim , aby po-
koy pospolity byl zachowan, Aby icden drugiego nieobra-
%al: Ale ten dowdip iest ndd Priwo Boze, ktore kédze dby
kazdy tradit zab zi zab, oko z4 oko, rcke zd reke, ghr-
dlo zé girdlo. By tu Prawo BoZe zdchowano, odrzudiw-
szy ludzkic ustdwy ni strone, bylby wigtszy pokoy, nic-
bylyby tik wiclkie bitwy, rosterki, mordowania, niezgo-
dy; idkie widzimy. A z4 ty przyczyna wiele kroé, iz gdy
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komu lacwie o pieniadze, wazy sye drugiego zd ledd krzy-
wdg vbié, zabid, krew’ przelad, y w innym lotrostwie
swey woley dosyé uczynic.

Do str. 58. w. 10. i nastepujacych, takze do przypisku Bo-
homolcowego; do str. 66. w. 25, str. 83. w. 20. i dalszych.

Dla lepszego odpostaciowania obrazu Jana Tarnowskie-
go przytaczamy jeszcze Orzechowskiego w pancgiryku na
wesele Krzysztofa syna. Cozze si¢ doskonalszego, czy oso-
bliwszego w sztuce wojennej badz u Turkéw, badz u Wio-
chéw, Francuzéw, Niemcéw, Hiszpanéw, Anglikéw zjawi-
o, czegoby nasz hetman nie znal? czegoby w podoredzi-
we pamiginilit niezaciagnal? a mieszeza sie w nich i zna-
cznicjsze roznych paistw, krajéw, narodéw ustawy, zwy-
czaje, przygody; niepogardzal ani gospodarskicmi—w wzgle-
dzic uprawy roli, rozmaitych siew6éw, wlasnosei gruntéw,
bujnodei krajow (?), wymiaréw ziemi na lany i morgi—
szezegblami.  Wypelnil zaé to z najdoskonalszg co do wy-
boru niemnicj i co do pilnodci dokladnoédciy, Ze w owej
nikt mu niezréwnal, tg nikt go nieprzewyiszyl, (Oss.
wiadom. hist. kryt.) Zapewnec z tych spiséw Tarnowskie-
go, méwi Ossol. w przytoczonem pismie, wyszlo nastepu-
Jjace dziclo: Ustawy Prawa Ziemskicgo Polskiego, dla pa-
nmigei lepszey kroétko i porzadnie z Statutéw i Constytucyi
zebrane. Z przydatkiem o Obronic Koronney, i o spra-
wie i powinnodci Urzednikéw Woiennych, Jego Mci Pana
Jana Tarnowskiego, nickiedy Kasztclana Krakowskiego ete.
etc. temi czasy Rycerskiemu Stanowi bardzo potrzcbne. ..
W Krakowie. W Drukarni Lazarzowey, 1579, 4o str.
L 309.

Consilium rationis bellicze (rzecz po polsku napisang)
drukowatl w Tarnowie Lukasz Andryszowicz 1358. nakla-
dem samegoz autora; pyszny ogz. na parg. znajdowaé sig

mial w bibl. pulaw. (Bentk. t. IL p. 358.)
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Jeseli sie praypiski sprzykrzyly Zyczliwemu czytelni-
kowi, niechaj raczy zwazyé, e tylko temi B. P. tak do-
kladng “uczynié mozemy, jak tego potrzeba, aby sig w nicj
calodé literatury naszej przedstawila.

Sanok, we wrzesniu 1855.
Wydaweca.
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